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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) Nr 865/2006

z dnia 4 maja 2006 r.

ustanawiajace przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97 w sprawie ochrony
gatunkow dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 z dnia
9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny
i flory w drodze regulacji handlu nimi ('), w szczegdlnosci jego
art. 19 ust. 1, 2 i 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

)

()

Nalezy ustanowi¢ przepisy wykonawcze do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 oraz zapewni¢ pelng zgodnosé
z postanowieniami Konwencji o migdzynarodowym handlu
dzikimi zwierzgtami i roSlinami gatunkéw zagrozonych
wyginigciem (CITES), zwanej dalej ,Konwencja”.

W celu zapewnienia jednolitego wykonywania rozporzg-
dzenia (WE) nr 338/97 niezbedne jest okreslenie szczegd-
fowych warunkéw i kryteriéw rozpatrywania wnioskow
o zezwolenia i $wiadectwa oraz wydawania, waznosci
i stosowania tych dokumentéw. Wlasciwym jest zatem
opracowanie wzoréw, ktérym powinny odpowiadaé te
dokumenty.

Konieczne jest rowniez okreslenie szczegétowych przepi-
soéw dotyczacych warunkéw i kryteribw obchodzenia sie
z okazami zwierzat urodzonych i hodowanych w niewoli
oraz sztucznie rozmmnazanymi okazami ro$lin, w celu
zapewnienia jednolitego stosowania odstgpstw dotyczacych
tych okazéw.

Odstepstwa dotyczace okazéw stanowigcych majatek
osobisty lub majatek gospodarstwa domowego, okreslone
w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 338/97, wymagaja
wprowadzenia przepisow zapewniajacych zgodno$¢ z
art. VII ust. 3 Konwengji.

Dz.U. L 61 z 3.3.1997 str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1332/2005 (Dz.U. L 215
z 19.8.2005, str. 1).

)

(10)

W celu zapewnienia jednolitego stosowania ogdlnych
odstepstw od zakazéw obowigzujacych w handlu wew-
netrznym, okre$lonych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97, niezbedne jest okreslenie warunkow i kryteriéw
w zakresie ich definiowania.

Nalezy ustali¢ procedury znakowania niektorych okazow
gatunkow w celu ulatwienia ich identyfikacji oraz zapew-
nienia egzekwowania przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 338/97.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace tresci, formy i trybu
skfadania okresowych sprawozdai okreslonych w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 338/97.

Przewidujgc przyszle zmiany zalacznikéw do rozporza-
dzenia (WE) nr 33897, wszelkie istotne informacje
powinny by¢ dostgpne, w szczegélnoici na temat bio-
logicznego i handlowego statusu gatunkéw, ich wykorzys-
tania oraz metod kontroli handlu.

Na dwunastej sesji Konferencji Stron Konwencji, ktéra
odbyta si¢ w Santiago (Chile) w dniach od 3. do
15. listopada 2002 r., Strony Konwencji przyjely rezolucje
dotyczace miedzy innymi uproszczonych procedur wyda-
wania zezwolen i S$wiadectw, specjalnych $wiadectw
ulatwiajacych przemieszczanie pewnych kategorii okazow
bedacych czgScia wystaw objazdowych, dodatkowych
odstepstw w zakresie majatku osobistego, uaktualnionych
wymagan dotyczacych znakowania opakowan kawioru
oraz innych rutynowych i technicznych $rodkéw, w tym
zmiany  kodéw  stosowanych ~w  zezwoleniach
i $wiadectwach oraz poprawek do wykazu standardowych
materialow Zrodlowych wykorzystywanych do okreslania
nazw gatunkéw wymienionych w zalacznikach do Kon-
wengji, koniecznym jest wigc uwzglednienie tych rezolugji.

Ze wzgledu na obcigzenia administracyjne zwigzane

z przepisami dotyczacymi wywozu i przywozu zywych
zwierzat urodzonych i hodowanych w niewoli, bedacych
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wlasnoscia prywatna, oraz zwierzat bedacych wlasnoscig
prywatna wwiezionych na terytorium Wspdlnoty przed
data stosowania rozporzadzenia (WE) nr 338/97, rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 3626/82 z dnia 3 grudnia 1982 r.
w sprawie wprowadzenia w zycie we Wspdlnocie Kon-
wengji o miedzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami
i rolinami gatunkéw zagrozonych wyginieciem (') lub
krajowego ustawodawstwa wykonujgcego postanowienia
Konwengji oraz ze wzgledu na fakt, ze taki wywdz lub
przywoéz nie stanowia zagrozenia dla ochrony gatunkéw
zyjacych na wolnosci, nalezy opracowa¢ specjalne $wiadec-
two.

(11) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1808/2001 z dnia 30 sier-
pnia 2001 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady dotyc-
zgce wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze
regulacji handlu nimi (%) wymaga zatem znacznych zmian.
Ze wzgledu na zakres tych zmian oraz w celu zapewnienia
przejrzystosci rozporzadzenie to powinno zosta¢ w catosci
zastgpione.

(12) Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Handlu Dzikg Faung i Flora,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
DEFINICJE
Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia poza definicjami okres-
lonymi w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 338/97 stosuje si¢
réwniez nastepujace definicje:

1) ,data pozyskania” oznacza dzien, w ktérym okaz zostat
schwytany w $rodowisku naturalnym, przyszedt na $wiat
w niewoli lub zostal sztucznie rozmnozony;

2) ,drugie pokolenie potomstwa (F2)” oraz ,kolejne pokolenia
potomstwa (F3, F4, itd.)” oznaczaja okazy wyhodowane
w kontrolowanym $rodowisku z rodzicéw, ktorzy réwniez
zostali wyhodowani w kontrolowanym $rodowisku,
w przeciwienstwie do okazow, ktére zostaly wyhodowane
w kontrolowanym $rodowisku, ale ktérych przynajmniej
jeden rodzic zostal poczety lub schwytany w $rodowisku
naturalnym (pierwsze pokolenie potomstwa (F1));

3) ,stado hodowlane” oznacza wszystkie zwierzeta w hodowli
wykorzystywane do reprodukcji;

(") Dz.U.L 384 z 31.12.1982, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2727/95 (Dz.U. L 284
z 28.11.1995, str. 3).

(3) Dz.U. L 250 z 19.9.2001, str. 1.

4)  kontrolowane Srodowisko” oznacza $rodowisko, na ktore
oddzialuje si¢ w celu wyhodowania zwierzat okreslonych
gatunkow, posiadajace granice stworzone w celu uniemoz-
liwienia zwierzgtom, jajom lub gametom tych gatunkéw
wchodzenie lub opuszczanie danej strefy oraz mogace
obejmowaé, miedzy innymi, nastepujace elementy:
sztuczne pomieszczenia, usuwanie odchodéw, opieke
zdrowotna, ochrong przed drapieznikami oraz sztuczne
karmienie;

5) ,osoba zwykle zamieszkujaca na terytorium Wspdlnoty”
oznacza osobg¢ mieszkajacg na terytorium Wspélnoty przez
co najmniej 185 dni w kazdym roku kalendarzowym ze
wzgledu na powiazania zawodowe lub, w przypadku oséb
bez powigzan zawodowych, ze wzgledu na powigzania
osobiste, ktore wskazuja na silne wigzi pomiedzy ta osoba
a miejscem jej zamieszkania;

6) ,wystawa objazdowa” oznacza kolekcje probek, cyrk
objazdowy, menazeri¢ lub wystawe roslin przeznaczone
do wystawiania na widok publiczny w celach zarobkowych;

7) .Swiadectwa dotyczace okreslonej transakcji” oznacza
$wiadectwa wydane zgodnie z art. 48, wazne wylacznie
w odniesieniu do okreslonej transakcji na terytorium
panstwa cztonkowskiego wydajacego Swiadectwo;

8) ,$wiadectwa dotyczace okreslonego okazu” oznacza $wia-
dectwa wydane zgodnie z art. 48, inne niz $wiadectwa
dotyczace okreslonej transakgji.

ROZDZIAL I
FORMULARZE I WYMOGI TECHNICZNE
Artykut 2
Formularze

1. Formularze, na ktérych sporzadza si¢ zezwolenia na
przywéz, zezwolenia na wywoéz, Swiadectwa powrotnego
wywozu, S$wiadectwa wlasnosci prywatnej oraz wnioski
o wydanie takich dokumentéw, sa zgodne ze wzorem
zamieszczonym w zalaczniku I, za wyjatkiem p6l zastrzezonych
do uzytku krajowego.

2. Formularze, na ktérych sporzadza si¢ powiadomienia
o przywozie, s3 zgodne z wzorem zamieszczonym
w zalgczniku II, za wyjatkiem pdl zastrzezonych do uzytku
krajowego. Formularze te mogg zawiera¢ numer seryjny.

3. Formularze, na ktérych sporzadza si¢ $wiadectwa dla
wystaw objazdowych oraz wnioski o wydanie takich dokumen-
tow, sa zgodne z wzorem zamieszczonymi w zalgczniku III, za
wyjatkiem pdl zastrzezonych do uzytku krajowego.

4. Formularze, na ktérych sporzadza si¢ zalaczniki do
$wiadectw wlasnosci prywatnej oraz $wiadectw dla wystawy
objazdowej, s3 zgodne ze wzorem zamieszczonym
w zalgczniku IV.
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5. Formularze, na ktérych sporzadza si¢ Swiadectwa okreslone
wart. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 338/97 oraz wnioski o wydanie
takich $wiadectw, sa zgodne ze wzorem zamieszczonym
w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem
pol zastrzezonych do uzytku krajowego.

Pafistwa czlonkowskie moga jednak postanowié, Ze zamiast
wezesniej wydrukowanego tekstu, pola 18 i 19 zawierajg
wylacznie stosowne poswiadczenie i/lub upowaznienie.

6. Forma etykiet, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 338/97, jest zgodna ze wzorem zamieszczonym
w zalgczniku VI do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Specyfikacje techniczne dotyczace formularzy

1. Papier wykorzystywany w formularzach, o ktérych mowa
w art. 2, nie zawiera $cieru drzewnego, nadaje si¢ do zapisania,
a jego gramatura nie moze by¢ mniejsza niz 55 g/m?

2. Rozmiar formularzy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1-5,
wynosi 210 x 297 mm (A4), dopuszczalne s3 maksymalne
odchylenia w odniesieniu do dtugosci do 18 mm mniej oraz
8 mm wiecej.

3. Kolor papieru formularzy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1,
jest nastepujacy:

a) bialy dla formularza 1, oryginalu, z tlem giloszowym,
drukowanym na szaro na pierwszej stronie, w celu
wykrycia wszelkich préb podrobienia metodami mecha-
nicznymi lub chemicznymi;

b)  zélty dla formularza 2, kopii dla posiadacza;

o) jasnozielony dla formularza 3, kopii dla kraju wywozu lub
powrotnego wywozu w przypadku zezwolenia na przywoz,
lub kopii do zwrotu przez shuzby celne organowi
wydajagcemu w przypadku zezwolenia na wywéz lub
$wiadectwa powrotnego wywozu;

d) rézowy dla formularza 4, kopii dla wydajacego organu
zarzadzajacego;

¢) bialy dla formularza 5, wniosku.

4. Kolor papieru formularzy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2,
jest nastepujacy:

a)  bialy dla formularza 1, oryginatu;

b)  z6lty dla formularza 2, kopii dla importera.

5. Kolor papieru formularzy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3
i 5, jest nastepujacy:

a) zolty dla formularza 1, oryginatu, z tlem giloszowym,
drukowanym na szaro na pierwszej stronie, w celu
wykrycia wszelkich préb podrobienia metodami mecha-
nicznymi lub chemicznymi;

b) rézowy dla formularza 2, kopii dla wydajacego organu
zarzadzajacego;

¢) bialy dla formularza 3, wniosku.

6. Kolor papieru do zalagcznikéw i etykiet, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 2 ust. 4 i 6, jest bialy.

7. Formularze, o ktérych mowa w art. 2, sg drukowane
i wypelniane w jednym z urzedowych jezykéw Wspdlnoty
okre$lonym przez organy zarzadzajace poszczeglnych panstw
czlonkowskich. Tam gdzie to konieczne formularze zawieraja
tlumaczenie treici na jeden z urzedowych jezykéw roboczych
Konwengji.

8. Panstwa czlonkowskie s3 odpowiedzialne za druk formula-
rzy, o ktérych mowa w art. 2, mogacych stanowié, w przypadku
formularzy okreslonych w art. 2 ust. 1-5, czg$¢ skomputeryzo-
wanego procesu wydawania zezwolen/Swiadectw.

Artykut 4

Wypelnianie formularzy

1. Formularze nalezy wypelni¢ pismem maszynowym.

Jednakze wnioski o wydanie zezwolen na przywdz i wywoz,
$wiadectw powrotnego wywozu, $wiadectw, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3 i art. 9 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, $wiadectw wlasnosci
prywatnej oraz $wiadectw dla wystaw objazdowych, jak réwniez
powiadomienia o przywozie, zalaczniki do formularzy oraz
etykiety moga by¢ wypelniane pismem recznym czytelnie,
atramentem i drukowanymi literami.

2. Formularze 1-4 z zalagcznika [, formularze 1 i 2
z zalgcznika II, formularze 1 i 2 z zalacznika IIl oraz formularze
11 2 z zalacznika V, zalaczniki do formularzy, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 4, oraz etykiety, o ktérych mowa w art. 2 ust. 6, nie
moga zawiera¢ Zadnych wymazan ani zmian, chyba ze zostaly
one po$wiadczone pieczecia i podpisem organu zarzadzajacego
wydajacego dokument. Réwniez w przypadku powiadomien
o przywozie, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2, oraz zalacznikéw
do formularzy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 4, wymazania
i zmiany moga by¢ poswiadczone pieczecia i podpisem urzedu
celnego, w ktorym towar jest wprowadzany.
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Artykut 5

Tres$¢ zezwolen, Swiadectw i wnioskéw o wydanie takich
dokumentéw

Informacje i odniesienia w zezwoleniach i $wiadectwach, jak
réwniez wnioski o wydanie takich dokumentéw spelniaja
nastepujgce wymagania:

1)  opis okazéw zawiera, tam gdzie jest to przewidziane, jeden
z kodoéw okreslonych w zalaczniku VII;

2) do oznaczenia ilosci i masy netto stosuje si¢ jednostki
okreslone w zalgczniku VII;

3)  taksony, do ktérych nalezg okazy, wskazuja na gatunek, za
wyjatkiem przypadkéw, gdzie gatunek odrdzniany jest od
podgatunku zgodnie z zalgcznikami do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 lub gdzie Konferencja Stron Konwenciji
uznala, ze rozréznienie na wyzszym poziomie taksono-
micznym jest wystarczajace;

4) do wskazania naukowych nazw taksonéw stosuje sie
standardowe zrodla nomenklatury zawarte
w zalaczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia;

5) tam gdzie jest to wymagane wskazuje si¢ cel transakgji za
pomoca jednego z kodéw okreslonych w pkt 1
zalgcznika IX do niniejszego rozporzadzenia;

6) zrodlo okazéw wskazuje sie przy pomocy jednego z kodow
okreslonych w pkt 2 zalagcznika IX do niniejszego
rozporzadzenia.

Tam gdzie zastosowanie kodéw, o ktérych mowa w pkt 6), pod-
lega kryteriom okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 338/97
lub w niniejszym rozporzadzeniu, kody te musza by¢ zgodne
z tymi kryteriami.

Artykut 6
Zagczniki do formularzy

1. Jezeli zalacznik dodany do jednego z formularzy, o ktérych
mowa w art. 2, stanowi jego integralng czes¢, fakt ten oraz liczba
stron s3 wyraznie wskazane na odpowiednim zezwoleniu lub
Swiadectwie, a kazda strona zalgcznika zawiera:

a)  numer zezwolenia lub $wiadectwa oraz date jego wydania;

b)  podpis i stempel lub suchg pieczeé organu zarzadzajacego,
ktory wydat zezwolenie lub $wiadectwo.

2. W przypadku gdy formularze okreslone w art. 2 ust. 1 sg
wykorzystywane dla wigcej niz jednego gatunku w przesylce,
dodawany jest zalacznik, ktéry oprocz informacji wymaganych

w ust. 1 niniejszego artykulu dla kazdego gatunku w przesylce
powtarza pola 8-22 odpowiedniego formularza, jak réwniez
jego pole 27, zawierajace ,ilosci/masy netto rzeczywiscie
przywiezione lub (ponownie) wywiezione” oraz, tam gdzie
wiasciwe, liczbe martwych zwierzat w chwili przybycia”.

3. W przypadku gdy formularze okreslone w art. 2 ust. 3 sa
stosowane dla wigcej niz jednego gatunku, dodawany jest
zalacznik, ktéry oprocz informacji wymaganych w ust. 1
niniejszego artykutu dla kazdego gatunku powtarza pola 8-18
danego formularza.

4. W przypadku gdy formularze okreslone w art. 2 ust. 5 sa
stosowane dla wigcej niz jednego gatunku, dodawany jest
zalacznik, ktéry oprocz informacji wymaganych w ust. 1
niniejszego artykutu dla kazdego gatunku powtarza pola 4-18
danego formularza.

Artykut 7

Zezwolenia i Swiadectwa wystawiane przez panstwa
trzecie

1. Przepisy art. 4 ust. 1 i 2, art. 5 pkt 3), 4) i 5) oraz art. 6
stosuje si¢ w przypadku decyzji w sprawie akceptowalnosci
zezwolen i $wiadectw wydanych przez panstwa trzecie dla
okazoéw, ktore majg by¢ wprowadzone do Wspdlnoty.

2. Jezeli zezwolenia i $wiadectwa, o ktérych mowa w ust. 1,
dotyczg okazéw, ktére sa objete dobrowolnie ustalonymi
kontyngentami eksportowymi lub kontyngentami eksportowymi
wyznaczonymi przez Konferencje Stron Konwencji, s3 one
akceptowane wylacznie jesli okreslaja catkowity liczbe okazdéw
juz wywiezionych w biezacym roku, wraz z okazami objetymi
danym zezwoleniem, oraz kontyngent dla danego gatunku.

3. Swiadectwa powrotnego wywozu wydawane przez pafistwa
trzecie s akceptowane wylacznie jesli zawieraja okreslenie kraju
pochodzenia oraz numer i date wydania odpowiedniego
zezwolenia na wywoéz oraz, tam gdzie to wiasciwe, kraj
ostatniego powrotnego wywozu oraz numer i date wydania
odpowiedniego $wiadectwa powrotnego wywozu lub jesli
zawieraja  wystarczajagce  uzasadnienie pominigcia  takich
informacgj.

ROZDZIAL 11
WYDANIE, KORZYSTANIE ORAZ WAZNOSC DOKUMENTOW
Artykut 8
Wydawanie i korzystanie z dokumentéw

1. Dokumenty sa wydawane i wykorzystywane zgodnie
z przepisami oraz na warunkach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 338/97,
w szczegllnosci w jego art. 11 ust. 1-4.
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W celu zapewnienia zgodnosci z tymi rozporzadzeniami oraz
z ich przepisami wykonawczymi w prawie krajowym wydajacy
organ zarzadzajgcy moze ustanowiC zastrzezenia, warunki
i wymagania, ktore zostajg zawarte w wymienionych dokumen-
tach.

2. Korzystanie z tych dokumentéw nie ma wplywu na inne
formalnosci dotyczace przeplywu towaréw wewnatrz Wspdl-
noty, wprowadzania towar6w na terytorium Wspdlnoty i ich
wywozu lub powrotnego wywozu z Wspdlnoty ani na
wydawanie dokumentéw uzywanych przy tych formalnosciach.

3. Organy zarzadzajace decyduja o wydaniu zezwolen
i $wiadectw w terminie jednego miesigca od daty zlozenia
kompletnego wniosku.

Jednakze gdy wydajacy organ zarzadzajacy przeprowadza
konsultacje z innymi organami, taka decyzja moze zostaé
podjeta dopiero po zadawalajacym zakoriczeniu takich konsulta-
¢ji. Wnioskodawcy sa powiadamiani o znacznych opéZnieniach
w rozpatrywaniu ich wnioskéw.

Artykut 9

Przesylki okazow

Odr¢bne zezwolenie na przywdz, powiadomienie o przywozie,
zezwolenie na wywéz 1 $wiadectwo powrotnego wywozu
wydawane sa dla kazdej przesylki okazéw stanowigcych czesé
jednego fadunku.

Artykut 10

Wazno$¢ zezwolefi na przywoz i na wywoz, Swiadectw
powrotnego wywozu, $wiadectw dla wystaw objazdowych
oraz $wiadectw wlasnosci prywatnej

1. Okres waznosci zezwolen na przywdz wydawanych zgodnie
z art. 20 i 21 nie moze przekraczaé 12 miesigcy. Jednakze
zezwolenie na przywoz nie jest wazne w przypadku braku
waznego odpowiadajacego mu dokumentu z kraju wywozu lub
powrotnego wywozu.

2. Okres waznosci zezwolei na wywoéz i $wiadectw powrot-
nego wywozu, wydawanych zgodnie z art. 26, nie moze
przekraczaé 6 miesigcy.

3. Okres wazno$ci S$wiadectw dla wystaw objazdowych
i $wiadectw wlasnosci prywatnej, wydawanych odpowiednio
zgodnie z art. 30 i 37, nie moze przekraczaé 3 lat.

4. Po wygasnieciu zezwolenia i Swiadectwa, o ktérych mowa
w ust. 1, 2 i 3, tracg waznosc.

5. Swiadectwa dla wystawy objazdowej lub $wiadectwa
wlasnosci prywatnej traca wazno$¢, jesli okaz jest sprzedany,
zgubiony, zniszczony lub skradziony, jesli okaz w jakikolwiek
inny sposéb zmienit wiasciciela lub w przypadku $mierci,
ucieczki lub wypuszczenia do $rodowiska naturalnego zywych
okazow.

6. Posiadacz, bez nieuzasadnionej zwloki, zwraca wydajacemu
organowi zarzadzajacemu oryginal oraz wszelkie kopie wygas-
fego, niewykorzystanego lub niewaznego zezwolenia na przy-
woz, zezwolenia na wywoz, Swiadectwa powrotnego wywozu,
Swiadectwa dla wystawy objazdowej lub $wiadectwa whasnosci

prywatne;j.

Artykut 11

Wazno$¢ wykorzystywanych zezwolen na przywéz oraz
$wiadectw, o ktérych mowa w art. 47, 48, 49, 60 i 63

1. Kopie dla posiadacza wykorzystanych zezwolen na przywoéz
traca wazno$¢ w nastepujacych przypadkach:

a)  w przypadku $mierci okre$lonych w nich zywych okazéw;

b) w przypadku ucieczki lub wypuszczenia na wolnosé
okreslonych w nich zywych zwierzat;

¢)  w przypadku zniszczenia okreslonych w nich okazdw;

d)  wprzypadku gdy dane w polach 3, 6 i 8 nie odzwierciedlaja
juz stanu faktycznego.

2. Swiadectwa okreslone w art. 47, 48, 49, 60 i 63 traca
wazno$¢ w nastgpujacych przypadkach:

a)  w przypadku $mierci okre$lonych w nich zywych okazéw;

b) w przypadku ucieczki lub wypuszczenia na wolnosé
okreslonych w nich zywych zwierzat;

¢)  w przypadku zniszczenia okreslonych w nich okazdw;

d) w przypadku gdy dane w polach 2 i 4 nie odzwierciedlaja
dluzej stanu faktycznego.

3. Swiadectwa wydane zgodnie z art. 48 i 63 sg Swiadectwami
dotyczacymi okrelonej transakeji, o ile okazy objete takim
$wiadectwem nie s3 trwale oznakowane w unikatowy sposob.

Organ zarzadzajacy panstwa czlonkowskiego, na ktdrego
terytorium znajduje si¢ okaz, moze réwniez, w porozumieniu
z odpowiednim organem naukowym, zdecydowal o wydaniu
$wiadectw dotyczacych okreslonej transakeji, gdy istnieja inne
czynniki zwigzane z ochrong gatunkéw uniemozliwiajace
wydanie $wiadectwa dotyczacego okreslonego okazu.
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4. Swiadectwa, o ktérych mowa w art. 48 ust. 1 lit. d) oraz
w art. 60, traca wazno$¢, gdy dane zawarte w polu 1 nie
odzwierciedlaja dluzej stanu faktycznego.

Takie dokumenty sg zwracane bez nadmiernej zwloki wydaja-
cemu organowi zarzadzajacemu, ktéry w stosownych przypad-
kach moze wyda¢ Swiadectwo uwzgledniajagce wymagane zmiany
zgodnie z art. 51.

Artykut 12

Dokumenty uniewaznione, utracone, skradzione,
zniszczone, po wygasnieciu

1. Jesli zezwolenie lub $wiadectwo jest wydawane w celu
zastapienia uniewaznionego, utraconego, skradzionego, zni-
szczonego dokumentu lub w przypadku wygasniecia zezwolenia
lub $wiadectwa powrotnego wywozu, numer zastapionego
dokumentu oraz przyczyne zastapienia wskazuje si¢ w polu
ywarunki szczegdlne”.

2. W przypadku uniewaznienia, utraty, kradziezy lub zniszcze-
nia zezwolenia na wywoz lub $wiadectwa powrotnego wywozu
organ zarzadzajgcy wydajacy dokument informuje o tym organ
zarzadzajacy kraju przeznaczenia oraz Sekretariat Konwencji.

Artykut 13

Termin skladania wnioskéw o wydanie zezwolen na
przywoz i (powrotny) wywoz oraz objecia procedurg celng

1. Wnioski o wydanie zezwoleni na przywdz, zezwolen na
wywéz oraz $wiadectw ponownego wywozu s3, uwzgledniajac
art. 8 wust. 3, skladane z odpowiednim wyprzedzeniem
umozliwiajagcym wydanie dokumentéw przed wprowadzeniem
okazéw do Wspélnoty lub przed ich wywozem, lub powrotnym
wywozem z terytorium Wspdlnoty.

2. Okazy moga by¢ objete procedura celna dopiero po
okazaniu wymaganych dokumentéw.

Artykut 14

Wazno$¢ dokumentéw wydanych w panstwach trzecich

W przypadku wprowadzenia okazéw na terytorium Wspélnoty
wymagane dokumenty wydane w panstwach trzecich zostaja
uznane za wazne, wylacznie jesli zostaly wydane do wywozu lub
ponownego wywozu z tego kraju i zostaly wykorzystane przed
uplywem waznosci oraz jesli sa wykorzystane do wprowadzenia
okazow na terytorium Wspodlnoty nie pdzniej niz 6 miesigcy od
daty ich wydania.

Jednakze $wiadectwa pochodzenia okazéw gatunkéw wymienio-
nych w zalgczniku C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 moga
by¢ wykorzystywane do wprowadzenia okazéw na terytorium
Wspdlnoty w terminie nieprzekraczajgcym 12 miesiecy od daty
ich wydania, a $wiadectwa dla wystaw objazdowych oraz
$wiadectwa wlasnosci prywatnej moga by¢ wykorzystywane do
wwozu okazéw na terytorium Wspdlnoty oraz w celu wniosko-
wania o odpowiednie $wiadectwa zgodnie z art. 30 i 37
niniejszego rozporzadzenia w terminie 3 lat od daty wydania.

Artykut 15

Wydanie niektérych dokumenté6w z mocg wsteczng

1. W drodze odstepstwa od art. 13 ust. 1 i art. 14 niniejszego
rozporzadzenia oraz pod warunkiem ze importer lub
(re-)eksporter  poinformuje wiasciwy organ zarzadzajacy
w momencie dotarcia lub przed wywozem przesylki
o przyczynach braku wymaganych dokumentéw, dokumenty
dla okazéw gatunkéw wymienionych w zalaczniku B i C do
rozporzadzenia (WE) nr 338/97, jak réwniez dla okazow
gatunkéw wymienionych w zalaczniku A do tego rozporza-
dzenia i réwnoczes$nie w jego art. 4 ust. 5 moga by¢ w drodze
wyjatku wydane z mocg wsteczna.

2. Odstepstwo okreslone w ust. 1 obowigzuje, jesli whasciwy
organ zarzadzajacy panstwa czlonkowskiego w porozumieniu
z wladciwymi organami pafistwa trzeciego, gdzie stosowne, jest
przekonany, ze powstale nieprawidlowosci nie zostaly zawinione
przez importera lub (re-)eksportera oraz ze przywdz lub
(powrotny) wywoz danych okazéw jest zgodny w pozostalych
aspektach z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 338/97,
Konwencja oraz odpowiednim ustawodawstwem panstwa trze-
ciego.

3. Dokumenty wydane zgodnie z ust. 1 wyraznie wskazuja, ze
zostaly wydane z mocg wsteczng oraz okreslaja przyczyny
takiego wydania.

W przypadku wspélnotowych zezwolen na przywoéz, wspélno-
towych zezwolen na wywoéz oraz wspolnotowych $wiadectw
powrotnego wywozu uwage t¢ nalezy zamiesci¢ w polu 23.

4. Sekretariat Konwendji jest informowany o zezwoleniach na
wywoz i $wiadectwach powrotnego wywozu wydanych zgodnie
z przepisami ust. 1, 211 3.

Artykut 16

Okazy w tranzycie przez terytorium Wspélnoty

Przepisy art. 14 i 15 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych
zmian do okazéw gatunkéw wymienionych w  zalacz-
nikach A i B do rozporzadzenia (WE) nr 338/97, ktore sa
przewozone tranzytem przez terytorium Wspdlnoty, jesli taki
tranzyt jest w pozostalych aspektach zgodny z przepisami tego
rozporzadzenia.
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Artykut 17
Swiadectwa fitosanitarne

1. W przypadku sztucznie rozmnazanych roélin gatunkéw
wymienionych w zalacznikach B i C do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 oraz sztucznie rozmnazanych hybryd otrzymanych
z nieopisanych gatunkéw wymienionych w zalaczniku A do tego
rozporzadzenia:

a) panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé o wydaniu
Swiadectwa fitosanitarnego zamiast zezwolenia na wywoz;

b)  Swiadectwa fitosanitarne wydane przez panstwa trzecie s3
akceptowane zamiast zezwolenia na wywoz.

2. W przypadku wydania $wiadectwa fitosanitarnego,
o ktérym mowa w ust. 1, zawiera ono nazwe naukowa na
poziomie gatunku lub, jesli nie jest to mozliwe dla danego
taksonu ujetego wedtug rodziny w zalacznikach do rozporza-
dzenia (WE) nr 338/97, na poziomie rodzaju.

Natomiast sztucznie rozmnazane orchidee i kaktusy, wymie-
nione w zalaczniku B do rozporzadzenia (WE) nr 338/97, moga
by¢ okreslane jako takie.

Swiadectwa fitosanitarne zawieraja réwniez rodzaj i liczbe
okazéw i sg opatrzone stemplem, suchg pieczecia lub innym
szczegblnym  znakiem stwierdzajacym, ze ,okazy zostaly
sztucznie rozmnozone zgodnie z definicja CITES”.

Artykul 18

Uproszczona procedura dla handlu prébkami
biologicznymi

1. W przypadku handlu, ktéry nie bedzie mial wplywu na
ochrone danych gatunkéw lub wylacznie nieistotny wplyw,
uproszczona procedura na podstawie wstgpnie wydawanych
zezwolen i $wiadectw moze zostaé zastosowana dla prébek
biologicznych o rodzaju i rozmiarach  okreslonych
w zalgczniku XI, jezeli te probki sa pilnie potrzebne do
wykorzystania w sposéb okreslony w tym zalaczniku i jezeli
spelnione s nastgpujace warunki:

a)  kazde panstwo czlonkowskie musi utworzy¢ i prowadzié
rejestr podmiotéw, ktdre mogg korzystaé z uproszczonych
procedur, zwanych dalej ,zarejestrowanymi podmiotami”,
jak réwniez gatunkéw, ktérymi moga one handlowaé
w ramach takich procedur, a takze musi zapewnié
weryfikacje takiego rejestru przez organ zarzadzajacy co
piec lat;

b)  panstwa czlonkowskie musza dostarczy¢ zarejestrowanym
podmiotom  czgSciowo  wypelnione  zezwolenia
i Swiadectwa;

c) panstwa czlonkowskie musza upowazniC zarejestrowane
podmioty do wprowadzania okreslonych informacji na
pierwszej stronie zezwolenia lub $wiadectwa, gdy organ
zarzadzajacy odpowiedniego panstwa czlonkowskiego
wskazal w polu 23 lub w réwnowaznym miejscu, lub
w zalgczniku do zezwolenia lub $wiadectwa:

i)  liste pol, ktére maja prawo wypehic zarejestrowane
podmioty dla kazdej dostawy;

ii) miejsce na podpis osoby wypelniajacej dokument.

Jesli lista, o ktérej mowa w lit. ) ppkt i), zawiera nazwy
naukowe, organ zarzadzajacy zamieszcza wykaz zatwier-
dzonych gatunkéw na pierwszej stronie zezwolenia lub
$wiadectwa, lub w ich zalgczniku.

2. Podmioty mozna zarejestrowaé dla okreslonego gatunku
wylacznie jezeli wlasciwy organ naukowy, zgodnie z art. 4 ust. 1
lit. a), art. 4 ust. 2 lit. a), art. 5 ust. 2 lit. a) oraz art. 5 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 338/97, orzekl, ze wielokrotne trans-
akcje  obejmujace  probki  biologiczne  wymienione
w zalaczniku XI do niniejszego rozporzadzenia nie beda mialy
szkodliwego wplywu na ochrone danych gatunkéw.

3. Pojemnik, w ktérym przewozone sa probki biologiczne
wymienione w ust. 1, jest oznaczony etykieta z okresleniem
,Muestras bioldgicas CITES” lub ,CITES Biological Samples”, lub
,Echantillons biologiques CITES” oraz z numerem dokumentu
wydanego zgodnie z Konwengja.

Artykut 19

Uproszczona procedura dla wywozu i powrotnego
wywozu martwych okazéw

1. W przypadku wywozu lub powrotnego wywozu martwych
okazéw, w tym ich czesci lub wytworéw z nich, z gatunkéw
wymienionych w zalgcznikach B i C do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97, panstwa cztonkowskie moga umozliwi¢ zastosowanie
uproszczonej procedury na podstawie wstepnie wydawanych
zezwolen na wywoz lub $wiadectw powrotnego wywozu, jezeli
spelnione sg nastepujace warunki:

a)  wlasciwy organ naukowy musi stwierdzi¢, ze taki wywoz
lub powrotny wywéz nie bedzie miec szkodliwego wplywu
na ochrone danych gatunkéw;

b) kazde panstwo czlonkowskie musi utworzy¢ i prowadzié
rejestr podmiotéw, ktore moga korzystaé z uproszczonych
procedur, zwanych dalej ,zarejestrowanymi podmiotami”,
jak réowniez gatunkéw, ktérymi moga one handlowaé
w ramach takich procedur, a takze musi zapewni¢
weryfikacje takiego rejestru przez organ zarzadzajacy co
pigé lat;
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¢) panstwa czlonkowskie muszg dostarczy¢ zarejestrowanym
podmiotom czg$ciowo wypelnione zezwolenia na wywoz
i $wiadectwa powrotnego wywozu;

d) panstwa czlonkowskie musza upowazni¢ zarejestrowane
podmioty do wprowadzania okreslonych informacji
w polach 3, 5, 8 1 9 lub 10 zezwolenia lub $wiadectwa,
z zastrzezeniem, ze te podmioty spelnig nastepujace
wymagania:

i)  podpisza wypelnione zezwolenie lub $wiadectwo
w polu 23;

ii) niezwlocznie przesla kopi¢ zezwolenia lub $wiadec-
twa do organu zarzadzajacego wydajacego dokument;

i) prowadza rejestr, ktéry przedstawiaja wilasciwemu
organowi zarzadzajagcemu na jego wniosek i ktory
zawiera szczegOlowe dane sprzedanych okazéw,
w tym nazwe gatunku, rodzaj okazu, Zrédlo pocho-
dzenia okazu, daty sprzedazy oraz nazwiska i adresy
nabywcow.

2. Wywoéz i powrotny wywoéz, o ktorych mowa w ust. 1,
spelniaja ponadto przepisy art. 5 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97.

ROZDZIAL IV

ZEZWOLENIA NA PRZYWOZ

Artykut 20

Whnioski

1. Wnioskodawca sktadajacy wniosek o udzielenie zezwolenia
na przywoz, w stosownych przypadkach wypelnia pola 1, 3 do 6
oraz 8-23 formularza wniosku oraz pola 1, 3, 4, 5 oraz 8-22
oryginalu i wszystkich kopii. Panstwa czlonkowskie moga
jednakze postanowié, ze wylgcznie formularz wniosku bedzie
wypelniany. W takim przypadku wniosek moze dotyczy¢ wigcej
niz jednej przesylki.

2. Odpowiednio wypelniony formularz jest skladany do
organu zarzadzajacego panstwa czlonkowskiego miejsca prze-
znaczenia i zawiera informacje oraz zalgczone dokumenty
dowodowe, ktére organ uzna za niezbedne w celu stwierdzenia,
czy na podstawie art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 338/97
zezwolenie powinno zostaé wydane.

Pominiecie informacji we wniosku musi by¢ uzasadnione.

3. Przy skladaniu wniosku o wydanie zezwolenia na przywoz
dotyczacego okazéw, dla ktérych taki wniosek zostal weze$niej
odrzucony, wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy o takim
fakcie.

4. W przypadku zezwolen na przywoz dotyczacych okazow,
o ktérych mowa w art. 64 ust. 1 lit. a)-f), wnioskodawca
wykazuje organowi zarzadzajacemu, ze wymogi w zakresie
znakowania, okre$lone w art. 66, sa spelnione.

Artyku} 21

Zezwolenia na przywoz wydawane dla okazéw gatunkéw
wymienionych w zalaczniku I do Konwencgji oraz
wymienione w zalgczniku A do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97

W przypadku zezwoleii na przywéz, wydanych dla okazéw
gatunkéw wymienionych w zalaczniku I do Konwencji oraz
wymienionych w zalaczniku A do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97, kopia dla kraju wywozu lub powrotnego wywozu
moze zostaé zwrécona do wnioskodawcy celem jej przedtozenia
organowi zarzadzajgcemu kraju wywozu lub powrotnego
wywozu w celu wydania zezwolenia na wywoz lub $wiadectwa
powrotnego wywozu. Oryginal tego zezwolenia na przywoz,
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) ppkt ii) wymienionego
rozporzadzenia, zostanie zatrzymany do czasu przedstawienia
zgodnego z nim zezwolenia na wywdéz lub $wiadectwa
powrotnego wywozu.

W przypadku gdy kopia dla kraju wywozu lub powrotnego
wywozu nie zostanie zwrdcona do wnioskodawcy, otrzymuje on
za$wiadczenie, ze zezwolenie na przywoz zostanie wydane i na
jakich warunkach.

Artykut 22
Dokumenty skladane przez importera w urzedzie celnym

Bez uszczerbku dla art. 53, importer lub jego upowazniony
przedstawiciel ~dostarcza granicznemu urzedowi celnemu
w miejscu wprowadzenia na terytorium Wspdlnoty, okreslo-
nemu zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97,
wszystkie nastepujace dokumenty:

1)  oryginat zezwolenia na przywoéz (formularz 1);
2) kopi¢ dla posiadacza” (formularz 2);

3) jesli zezwolenie na przywdz tak stanowi, wszelkie
dokumenty z kraju wywozu lub powrotnego wywozu.

Tam gdzie to stosowne, importer lub jego upowazniony
przedstawiciel wskazuje w polu 26 numer konosamentu lub
lotniczego listu przewozowego.

Artykut 23
Dzialania urzedu celnego

Urzad celny, o ktéorym mowa w art. 22, lub, w stosownym
przypadku, w art. 53 ust. 1, po wypelnieniu pola 27 oryginatu
zezwolenia na przywoz (formularz 1) oraz ,kopii dla posiadacza”
(formularz 2) zwraca kopi¢ importerowi lub jego upowaznio-
nemu przedstawicielowi.



19.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 166/9

Oryginal zezwolenia na przywoéz (formularz 1) oraz wszelka
dokumentacja pochodzaca z kraju wywozu lub powrotnego
wywozu zostaja przestane zgodnie z art. 45.

ROZDZIAL V
POWIADOMIENIA O PRZYWOZIE
Artykut 24
Dokumenty skladane przez importera w urzedzie celnym

1. Importer lub jego upowazniony przedstawiciel, gdzie
stosowne, wypelnia pola 1-13 oryginalu powiadomienia
o przywozie (formularz 1) oraz ,kopi¢ dla importera” (formularz
2) oraz, bez uszczerbku dla art. 25, sklada je razem
z dokumentacja pochodzacy z kraju wywozu lub powrotnego
wywozu w granicznym urzedzie celnym w miejscu wprowa-
dzenia na terytorium Wspdlnoty okreslonym zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

2. W przypadku powiadomien o przywozie, dotyczacych
okazéw gatunkéw wymienionych w zalaczniku C do rozporza-
dzenia (WE) nr 338/97, urzedy celne moga, jesli konieczne,
zatrzymac takie okazy na czas weryfikacji waznosci towarzy-
szacych dokumentéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3
lit. a) i b) tego rozporzadzenia.

Artykut 25
Dzialania urzedu celnego

Urzad celny, o ktérym mowa w art. 24, lub, gdzie to stosowne,
w art. 53 ust. 1, po wypelnieniu pola 14 oryginalu powiado-
mienia o przywozie (formularz 1) oraz ,kopii dla posiadacza”
(formularz 2) zwraca kopi¢ importerowi lub jego upowaznio-
nemu przedstawicielowi.

Oryginal zezwolenia na przywoéz (formularz 1) oraz wszelka
dokumentacja pochodzaca z kraju wywozu lub powrotnego
wywozu zostaja przestane zgodnie z art. 45.

ROZDZIAL VI

ZEZWOLENIA NA WYWOZ I SWIADECTWA POWROTNEGO
WYWOZU

Artykut 26
Whioski

1. Wnioskujacy o udzielenie zezwolenia na wywéz lub
$wiadectwa powrotnego wywozu, gdzie stosowne, wypehnia
pola 1, 3, 4, 5 oraz 8-23 formularza wniosku oraz pola 1, 3, 4
i 5 oraz 8-22 oryginatu i wszystkich kopii. Paistwa czlonkow-
skie moga jednakze postanowié, Ze wylacznie formularz
wniosku bedzie wypelniany. W takim przypadku wniosek moze
dotyczy¢ wiecej niz jednej przesylki.

2. Odpowiednio wypehiony formularz jest skladany do
organu zarzadzajacego panstwa czlonkowskiego, na ktorego
terytorium znajduja si¢ okazy, i zawiera informacje oraz
dokumenty towarzyszace, ktore organ uzna za niezbedne
w celu stwierdzenia, czy na podstawie art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 zezwolenie/$wiadectwo powinno zostaé
wydane.

Pominiecie informacji we wniosku nalezy uzasadnic.

3. W przypadku skladania wniosku o wydanie zezwolenia na
wywoz lub $wiadectwa powrotnego wywozu dotyczacego
okazéw, dla ktérych taki wniosek zostal wczesniej odrzucony,
wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy o takim fakcie.

4. W przypadku zezwolen na wywdz oraz Swiadectw
powrotnego wywozu dotyczacych okazéw, o ktérych mowa
w art. 65, wnioskodawca wykazuje organowi zarzadzajacemu, ze
wymogi w zakresie oznakowania, okreSlone w art. 66, s3
spenione.

5. W przypadku gdy w celu uzupelnienia wniosku o wydanie
$wiadectwa powrotnego wywozu zostaje przedstawiona ,kopia
dla posiadacza” zezwolenia na przywoz, ,kopia dla importera”
powiadomienia o przywozie lub §wiadectwo wystawione na ich
podstawie.

Takie dokumenty sa zwracane wnioskodawcy wylacznie po
sprostowaniu liczby okazéw, dla ktérych dokument pozostaje
wazny. Taki dokument nie zostanie zwrécony wnioskodawcy,
jesli $wiadectwo powrotnego wywozu jest udzielone na
wszystkie okazy, dla ktérych dokument pozostaje wazny, lub
jesli zostaje on zastapiony zgodnie z art. 51.

6. Organ zarzadzajacy ustala waznos$¢ wszelkich dokumentéw
uzupelniajacych, jesli to konieczne w porozumieniu z organem
zarzadzajacym innego panstwa cztonkowskiego.

7. Przepisy ust. 5 i 6 stosuje si¢ rowniez, jesli $wiadectwo jest
przedstawione jako uzupelnienie wniosku o zezwolenie na
WywOz.

8. W przypadku gdy pod nadzorem organu zarzadzajacego
panstwa czlonkowskiego okazy zostaly indywidualnie ozna-
czone, umozliwiajac latwe odniesienie do dokumentéw,
o ktérych mowa w ust. 5 i 7, nie jest wymagane fizyczne
przedlozenie tych dokumentéw razem z wnioskiem, pod
warunkiem ze liczba okazéw jest podana we wniosku.

9. W przypadku braku dokumentéw uzupehiajacych,
o ktérych mowa w ust. 5-8, organ zarzadzajacy ustala legalnos¢
wprowadzenia do Wspdlnoty lub nabycia na terytorium
Wspdlnoty okazéw, ktére majg by¢ (z powrotem) wywiezione,
jesli to konieczne w porozumieniu z organem zarzadzajacym
innego panstwa czlonkowskiego.

10. W przypadku gdy dla celow ust. 3-9 organ zarzadzajacy
konsultuje si¢ z organem zarzadzajgcym innego panstwa
cztonkowskiego, ten drugi udziela odpowiedzi w ciagu jednego
tygodnia.
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Artykut 27

Dokumenty skladane przez (re-)eksportera w urzedzie
celnym

(Re-)eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel sklada
oryginal zezwolenia na wywoéz lub $wiadectwa powrotnego
wywozu (formularz 1), ,kopie dla posiadacza” (formularz 2) oraz
Jkopie do zwrotu organowi wydajacemu” (formularz 3)
w urzedzie celnym okreSlonym zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Tam gdzie to stosowne, (re-)eksporter lub jego upowazniony
przedstawiciel podaje w polu 26 numer konosamentu lub
lotniczego listu przewozowego.

Artykut 28
Dzialania urzedu celnego

Urzad celny, o ktérym mowa w art. 27, po wypelnieniu pola 27
zwraca oryginal zezwolenia na wywodz lub $wiadectwa powrot-
nego wywozu (formularz 1) oraz ,kopi¢ posiadacza” (formu-
larz 2) (re-)eksporterowi lub jego upowaznionemu przedstawi-
cielowi.

,Kopia do zwrotu organowi wydajacemu” (formularz 3)
zezwolenia na wywoz lub Swiadectwa powrotnego wywozu jest
przesylana zgodnie z art. 45.

Artyku} 29
Wstepnie wydawane zezwolenia dla szkélek

W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie, zgodnie z wytycznymi
przyjetymi przez Konferencje Stron Konwencji, zarejestruje
szkotki dokonujgce wywozu sztucznie rozmnazanych okazéw
gatunkow wymienionych w zalgczniku A do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97, moze ono wstepnie wyda¢ dla tych szkélek
zezwolenia na  wywdéz dla  gatunkéw  okreslonych
w zalgczniku A lub B tego rozporzadzenia.

W polu 23 tego wstepnie wydanego zezwolenia na wywoz
wpisuje si¢ numer rejestracyjny szkotki oraz nastepujace
stwierdzenie:

,Zezwolenie jest wazne wylacznie w odniesieniu do sztucznie
rozmnazanych roélin zgodnie z definicja z rezolucji Konferencji
CITES 11.11 (Rev.CoP 13). Dotyczy wylacznie ponizszych

ROZDZIAL VII

SWIADECTWA DLA WYSTAW OBJAZDOWYCH

Artykut 30

Wydawanie

1. Panstwa czlonkowskie moga wydac $wiadectwa dla wystaw
objazdowych w przypadku legalnie nabytych okazéw stanowia-
cych czgs¢ wystawy objazdowej i spelniajacych jeden
z nastepujacych warunkéw:

a)  urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli zgodnie z art. 54
i 55 lub sztucznie rozmnazane zgodnie z art. 56;

b)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty,
zanim  przepisy dotyczace okazéw  wymienionych
w zalgcznikach I, 1T lub I do Konwengji lub
zalacznika C do rozporzadzenia (EWG) nr 3626/82 lub
zalacznikéw A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97
zaczely by¢ wzgledem nich stosowane.

2. W przypadku zywych zwierzat $wiadectwo dla wystawy
objazdowej obejmuje wylacznie jeden okaz.

3. Dodatkowa strona jest dofaczana do $wiadectwa dla
wystawy objazdowej w celu zastosowania zgodnie z art. 35.

4. W przypadku okazéw innych niz zZywe zwierzeta organ
zarzadzajacy zalacza do $wiadectwa dla wystawy objazdowej
arkusz inwentarzowy zawierajacy dla kazdego okazu wszystkie
informacje wymagane w polach 8-18 wzoru formularza
okreslonego w zalaczniku IIL

Artykut 31

Uzycie

Swiadectwo dla wystawy objazdowej moze by¢ wykorzystywane
jako:

1)  zezwolenie na przywéz zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97;

2) zezwolenie na wywéz lub $wiadectwo powrotnego
wywozu zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 338/97;

3)  $wiadectwo zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 wylacznie w celu umozliwienia wystawiania
okazéw na widok publiczny.
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Artykut 32

Organ wydajacy

1. W przypadku gdy miejscem pochodzenia wystawy objaz-
dowej jest terytorium Wspdlnoty, organem wydajacym $wiadec-
two dla wystawy objazdowej jest organ zarzadzajacy panstwa
cztonkowskiego, z ktérego pochodzi wystawa objazdowa.

2. W przypadku gdy wystawa objazdowa pochodzi z pafistwa
trzeciego, organem wydajagcym $wiadectwo dla wystawy objaz-
dowej jest organ zarzadzajacy pafstwa czlonkowskiego pierw-
szego przeznaczenia, a takie $wiadectwo zostaje wydane na
podstawie dostarczonego réwnowaznego $wiadectwa wydanego
W panstwie trzecim.

3. W przypadku gdy podczas pobytu w panstwie czlonkow-
skim zwierze objete Swiadectwem dla wystawy objazdowej wyda
na $wiat potomstwo, organ zarzadzajacy tego panstwa jest
informowany o tym fakcie i wydaje odpowiednie zezwolenie lub
Swiadectwo.

Artykut 33

Wymagania wobec okazéw

1. Aby okaz zostal objety Swiadectwem dla wystawy objazdo-
wej, wszystkie ponizsze wymagania musza zostaé spetnione:

a) okaz musi by¢ zarejestrowany przez wydajacy organ
zarzadzajacy;

b) okaz musi powrdcié do panstwa czlonkowskiego,
w ktorym jest zarejestrowany, przed data uplywu waznosci
$wiadectwa;

¢) okaz musi by¢ trwale i unikatowo oznakowany zgodnie
z art. 66 w przypadku zywych zwierzat lub zidentyfiko-
wany w inny sposéb, umozliwiajacy wladzom kazdego
pafistwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium okaz
zostanie wprowadzony sprawdzenie, czy $wiadectwo
dotyczy przywozonego lub wywozonego okazu.

2. W przypadku $wiadectw dla wystawy objazdowej, wydawa-
nych zgodnie =z art. 32 wust. 2, przepisow ust. 1
lit. a) i b) niniejszego artykulu nie stosuje sie. W takich
przypadkach $wiadectwo zawiera ponizszy tekst w polu 20:

,Niniejsze $wiadectwo jest niewazne bez zalaczonego oryginatu
$wiadectwa dla wystawy objazdowej wydanego przez whadze
panstwa trzeciego.”

Artykut 34
Whniosek

1. Wnioskodawca ubiegajacy si¢ o $wiadectwo dla wystawy
objazdowej, w stosownym przypadku, wypeknia pola 3 i 9-18
formularza wniosku (formularz 3) oraz pola 3 i 9-18 oryginatu
oraz wszystkich kopii.

Panstwa czlonkowskie moga jednakze postanowié, ze bedzie
wypelniany wylacznie formularz wniosku. W takim przypadku
taki wniosek moze dotyczy¢ wigcej niz jednego $wiadectwa.

2. Prawidlowo wypelniony formularz jest skladany do organu
zarzadzajacego panistwa czlonkowskiego, w ktérym znajduja sie
okazy, lub w przypadku okreslonym w art. 32 ust. 2 organowi
zarzadzajagcemu panistwa cztonkowskiego pierwszego przezna-
czenia wraz z niezbednymi informacjami i dokumentacja
uzupelniajaca, ktére organ uzna za konieczne do stwierdzenia,
czy $wiadectwo powinno zosta¢ wydane.

Pominigcie informacji we wniosku nalezy uzasadnic.

3. W przypadku skladania wniosku o wydanie $wiadectwa
dotyczacego okazdw, dla ktérych taki wniosek zostal wezesniej
odrzucony, wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy o takim
fakcie.

Artykut 35
Dokumenty skladane przez posiadacza w urzedzie celnym

1. W przypadku $wiadectwa dla wystawy objazdowej, wyda-
nego zgodnie z art. 32 ust. 1, posiadacz lub jego upowazniony
przedstawiciel sklada oryginal $wiadectwa (formularz 1) oraz
oryginal i kopie zalgcznikéw do celéw weryfikacji w urzedzie
celnym wyznaczonym zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97.

Urzad celny po wypehieniu zalacznikéw zwraca oryginal
dokumentéw posiadaczowi lub jego upowaznionemu przedsta-
wicielowi, poéwiadcza kopi¢ zalgcznikéw i przesyla taka
poswiadczong kopi¢ odpowiedniemu organowi zarzadzajgcemu
zgodnie z art. 45.

2. W przypadku $wiadectwa dla wystawy objazdowej, wyda-
nego zgodnie z art. 32 ust. 2, stosuje si¢ postanowienia ust. 1
niniejszego artykutu, jednakze posiadacz lub jego upowazniony
przedstawiciel muszg réwniez zlozyé oryginal $wiadectwa
i zalacznikow wydanych przez panstwo trzecie do celéw
weryfikacji.

Urzad celny po wypelnieniu obu zalacznikéw zwraca oryginat
Swiadectwa dla wystawy objazdowej i zalaczniki importerowi lub
jego upowaznionemu przedstawicielowi i przesyta poswiadczona
kopi¢ zalagcznikéw do $wiadectwa wydanego przez organ
okre$lonego paristwa czlonkowskiego do tego organu, zgodnie
z art. 45.
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Artykut 36
Wymiana

Utracone, skradzione lub zniszczone $wiadectwo dla wystawy
objazdowej jest wymieniane jedynie przez organ, ktéry wydat

Swiadectwo.

Swiadectwo zastepcze ma, jesli to mozliwe, takg samg date
waznodci jak oryginal oraz zawiera w polu 20 nastepujace
sformutowanie:

,Niniejsze swiadectwo jest uwierzytelniona kopia oryginatu.”

ROZDZIAL VIII
SWIADECTWO WLASNOSCI PRYWATNE]
Artykut 37
Wydawanie

1. Panstwa czlonkowskie moga wydawaé $wiadectwa wias-
noéci prywatnej prawnemu wlascicielowi legalnie nabytych
zywych zwierzat przetrzymywanych do osobistych niehandlo-
wych celow i spelniajacych jeden z nastepujacych warunkow:

a)  urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli zgodnie z art. 54
i55;

b)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty,
zanim przepisy dotyczace okazéw  wymienionych
w zalgcznikach I, 1T lub I do Konwengji lub
zalaczniku C do rozporzadzenia (EWG) nr 3626/82 lub
zalacznikach A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97
zaczely by¢ w stosunku do nich stosowane.

2. Swiadectwo whasnosci prywatnej obejmuje tylko jeden okaz.

3. Dodatkowa strona jest dofaczana do $wiadectwa w celu
zastosowania zgodnie z art. 42.

Artykut 38
Uzycie

Pod warunkiem ze okazowi objetemu $wiadectwem wlasnosci
prywatnej towarzyszy jego prawny wiasciciel, $wiadectwo moze

by¢ wykorzystywane jako:

1)  zezwolenie na przywoz, zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97;

2) zezwolenie na wywodz lub $wiadectwo powrotnego
wywozu, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 338/97,
jesli kraj przeznaczenia wyrazi na to zgode.

Artykut 39

Organ wydajacy

1. W przypadku gdy okaz pochodzi z terytorium Wspdlnoty,
organem wydajacym $wiadectwa wilasnosci prywatnej jest organ
zarzadzajacy panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium
znajduje si¢ okaz.

2. W przypadku gdy okaz jest sprowadzony z panstwa
trzeciego, organem wydajacym $wiadectwo wlasnosci prywatnej
jest organ zarzadzajacy z panstwa czlonkowskiego, do ktérego
jako pierwszego przybywa okaz, a takie $wiadectwo zostanie
wydane na podstawie dostarczonego rownowaznego dokumentu
wydanego w tym paristwie trzecim.

3. Swiadectwo wiasnosci prywatnej zawiera ponizszy tekst
w polu 23 lub w odpowiednim zalaczniku do $wiadectwa:

,Swiadectwo wazne dla wielokrotnego przekroczenia granicy,
gdy okazowi towarzyszy jego wiasciciel. Prawny wlasciciel
zatrzymuje oryginal swiadectwa.

Okaz objety niniejszym $wiadectwem nie moze zostaé sprzedany
lub w inny sposéb przekazany, chyba ze jest to zgodne z art. 43
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 865/2006. Niniejsze $wiadec-
two jest niezbywalne. Jesli okaz umrze, zostanie skradziony,
zniszczony lub utracony, lub jesli zostanie sprzedany lub
wiasno$¢ okazu zostanie przeniesiona w inny sposdb, niniejsze
$wiadectwo nalezy natychmiast zwrdci¢ organowi zarzadzaja-
cemu, ktéry je wydal.

Niniejsze $wiadectwo jest niewazne bez zalacznikéw, ktore
muszg by¢ podstemplowane i podpisane przez urzednika stuzb
celnych przy kazdym przekraczaniu granicy.

Niniejsze $wiadectwo nie ma wplywu na uprawnienia panstwa
do przyjecia bardziej surowych Srodkéw w zakresie ograniczen
lub warunkéw posiadania/przetrzymywania zywych zwierzat.”

4. Je$li podczas pobytu w panstwie czlonkowskim zwierze
objete $wiadectwem wlasnosci prywatnej wyda na $wiat
potomstwo, organ zarzadzajacy tego kraju jest informowany
o tym fakcie i wydaje odpowiednie zezwolenie lub $wiadectwo.
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Artykut 40

Wymagania wobec okazow

1. W przypadku gdy okazy sa objete $wiadectwem wilasnosci
prywatnej, musza spelniaé nastepujace wymagania:

a)  okazy musza by¢ zarejestrowane przez organ zarzadzajacy
panstwa czlonkowskiego, w ktérym wiasciciel ma swoje
zwykle miejsce zamieszkania;

b) okazy musza powréci¢ do paristwa czlonkowskiego,
w ktérym sa zarejestrowane, przed data uptywu waznosci
$wiadectw;

¢) okazy nie moga by¢ wykorzystywane do celow handlo-
wych, chyba ze na warunkach okreslonych w art. 43;

d)  okazy muszg by¢ trwale i unikatowo oznakowane, zgodnie
z art. 66.

2. W przypadku $wiadectw wiasnosci prywatnej, wydawanych
zgodnie z art. 39 ust. 2, przepiséw ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykulu nie stosuje si¢.

W takich przypadkach S$wiadectwo zawiera w polu 23
nastepujacy tekst:

,Niniejsze Swiadectwo jest niewazne bez zalaczonego oryginal-
nego $wiadectwa wiasnosci prywatnej wydanego przez panstwo
trzecie oraz jeli okazowi objetemu $wiadectwem nie towarzyszy
wlasciciel.”

Artykut 41

Whiosek

1. Wnioskujacy o wydanie $wiadectwa wiasnosci prywatne;j,
w stosownym przypadku, wypelnia pola 1, 4 oraz 6-23
formularza wniosku oraz pola 1, 4, oraz 6-22 oryginalu
i wszystkich kopii.

Pafistwa czlonkowskie moga jednakze postanowi¢, ze bedzie
wypelniany wylacznie formularz wniosku. W takim przypadku
wniosek moze dotyczy¢ wigcej niz jednego $wiadectwa.

2. Prawidlowo wypelniony formularz jest skladany do organu
zarzadzajacego panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduja si¢
okazy, lub w przypadku okre$lonym w art. 39 ust. 2 organowi
zarzadzajacemu panistwa czlonkowskiego pierwszego przezna-
czenia wraz z niezbednymi informacjami i dokumentacja
uzupelniajaca, ktore organ uzna za konieczne do stwierdzenia,
czy $wiadectwo powinno zosta¢ wydane.

Pomini¢cie informacji we wniosku musi zosta¢ uzasadnione.

W przypadku skladania wniosku o wydanie $wiadectwa
dotyczacego okazow, dla ktorych taki wniosek zostal wezesniej
odrzucony, wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy o takim
fakcie.

Artykut 42

Dokumenty skladane przez posiadacza w urzedzie celnym

1. W przypadku przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu
okazu objetego $wiadectwem wlasnosci prywatnej, wydanym
zgodnie z art. 39 ust. 1, posiadacz $wiadectwa sklada do
weryfikacji oryginal $wiadectwa (formularz 1) oraz oryginal
i kopi¢ zalacznikéw w urzedzie celnym wyznaczonym zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Urzad celny po wypelnieniu zalacznikéw zwraca oryginaly
dokumentéw posiadaczowi, poswiadcza kopie zalgcznikéw
i przesyla t¢ poswiadczong kopie wlaSciwemu organowi
zarzadzajacemu, zgodnie z art. 45 niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku $wiadectwa wiasnosci prywatnej, wydanego
zgodnie z art. 39 ust. 2, stosuje si¢ przepisy ust. 1 niniejszego
artykulu, z zastrzezeniem, ze posiadacz sklada do weryfikacji
réwniez oryginal Swiadectwa wydanego przez organ panstwa
trzeciego.

Urzad celny po wypelnieniu obu zalgcznikéw zwraca oryginaly
dokumentéw posiadaczowi i przesyla poswiadczong kopie
zalacznikéw do $wiadectwa organowi zarzadzajagcemu panistwa
cztonkowskiego, ktéry wydal $wiadectwo, zgodnie z art. 45.

Artykut 43

Sprzedaz okazéw

W przypadku gdy posiadacz $wiadectwa wlasnosci prywatnej,
wydanego zgodnie z art. 39 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
pragnie sprzeda¢ okaz, musi najpierw zlozy¢ Swiadectwo
wydajacemu organowi zarzadzajacemu, a jesli okaz nalezy do
gatunkéw wymienionych w zalgczniku A do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97, zlozy¢ wniosek do wlasciwych organéw
o wydanie $wiadectwa zgodnie z art. 8 ust. 3 tego rozporza-
dzenia.

Artykut 44

Wymiana

Utracone, ukradzione lub zniszczone §wiadectwo wlasnosci
prywatnej jest zastepowane przez $wiadectwo wydane jedynie
przez organ, ktéry wydal Swiadectwo.
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Swiadectwo zastepcze ma, jesli to mozliwe, takg samg date
waznosci jak oryginal, a w polu 20 nalezy umie$ci¢ nastepujacy
tekst:

,Niniejsze $wiadectwo jest uwierzytelniong kopig oryginatu.”

ROZDZIAL IX

PROCEDURA CELNA

Artykut 45

Przekazywanie dokumentéw zlozonych w urzedzie
celnym

1. Urzedy celne niezwlocznie przekazujg wlasciwemu orga-
nowi zarzadzajacemu ich panstwa wszystkie dokumenty zlo-
zone w urzedach, zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 oraz niniejszego rozporzadzenia.

Organy zarzadzajace otrzymujace takie dokumenty niezwlocznie
przesylaja dokumenty, ktére zostaly wydane przez inne panstwa
cztonkowskie do wlasciwych organéw zarzadzajacych, wraz
z wszelkimi dokumentami uzupelniajacymi wydanymi zgodnie
z Konwencja.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, urzedy celne moga
potwierdzi¢ zlozenie dokumentéw wydanych przez organ
zarzadzajagcy ich  panstwa  czlonkowskiego w  formie
elektronicznej.

ROZDZIAL X

SWIADECTWA OKRESLONE W ART. 5 UST. 2 LIT. B), ART. 5
UST. 314, ART. 8 UST. 3 ORAZ ART. 9 UST. 2
LIT. B) ROZPORZADZENIA (WE) NR 338/97

Artykut 46

Organ wydajacy

Swiadectwa okreslone w art. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 314, art. 8
ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 338/97
moga by¢ wydawane przez organ zarzadzajacy panstwa
czonkowskiego, na ktorego terytorium znajduja si¢ okazy, po
otrzymaniu wniosku zgodnie z art. 50 niniejszego rozporza-
dzenia.

Artyku} 47

Swiadectwa okre$lone w art. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3i 4
rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (§wiadectwa wymagane do
wywozu lub powrotnego wywozu)

Swiadectwa okreslone w art. 5 ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3 i 4
rozporzadzenia (WE) nr 338/97 wskazuja, ktére z nastepujacych
okreslen odnosza si¢ do danych okazow:

1) zostaly schwytane w S$rodowisku naturalnym zgodnie
z ustawodawstwem panistwa cztonkowskiego pochodzenia;

2)  zostaly porzucone lub uciekly i zostaly odzyskane zgodnie
z ustawodawstwem panstwa czlonkowskiego, w ktorym
odzyskanie mialo miejsce;

3)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty
zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 338/97;

4)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspoélnoty
przed dniem 1 czerwca 1997 r. zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 3626/82;

5)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty
przed dniem 1 stycznia 1984 r. zgodnie z postanowieniami
Konwencji;

6) zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium panstwa
czlonkowskiego, zanim przepisy rozporzadzen, o ktérych
mowa w ust. 3 lub 4, lub Konwencji zaczely by¢ stosowane
w stosunku do nich lub w tym panstwie czlonkowskim.

Artykut 48

Swiadectwo okreslone w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 (Swiadectwo do uzytku handlowego)

1. Swiadectwo dla celéw art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 stwierdza, ze okazy gatunkéw wymienionych w jego
zalgczniku A nie sa objete zakazami okre$lonymi w art. 8 ust. 1
tego rozporzadzenia z jednego z nastgpujacych powodow:

a)  zostaly nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty,
zanim przepisy dotyczace gatunkéw wymienionych
w zalgczniku A do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 lub
w dodatku I do Konwencji lub w zalgczniku C1 do
rozporzadzenia (EWG) nr 3626/82 zaczely by¢ do nich
stosowane;
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b) pochodza z panistwa czlonkowskiego i zostaly schwytane
w Srodowisku naturalnym zgodnie z ustawodawstwem tego
panstwa;

¢) sa lub pochodza od zwierzat, ktére urodzily si¢ i byly
hodowane w niewoli;

d) istnieje upowaznienie do ich wykorzystania do celow,
o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 lit. ¢) oraz e)-g)
rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

2. Wlasciwy organ zarzadzajacy panstwa czlonkowskiego
moze przyja¢ zezwolenie na przywodz zamiast Swiadectwa dla
celow art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 338/97 po
przedtozeniu ,kopii dla posiadacza” (formularz 2), jesli stwierdza
on, ze, zgodnie z art. 8 ust. 3 tego rozporzadzenia, okazy nie sa
objete zakazami okreslonymi w art. 8 ust. 1 tego rozporza-
dzenia.

Artykut 49

Swiadectwo okreslone w art. 9 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 ($wiadectwo przewozu Zywych okazéw)

Swiadectwo dla celéw art. 9 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 stwierdza, ze przemieszczanie zywych okazow
gatunkéw wymienionych w jego zalaczniku A z okreslonego
miejsca podanego na zezwoleniu na przywoz lub na wczesniej
wydanym $wiadectwie jest dozwolone.

Artykut 50

Whiosek o wydanie $wiadectw okre$lonych w art. 5 ust. 2
lit. b), art. 5 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 338/97

1. Wnioskujacy o $wiadectwa okre$lone w art. 5 ust. 2 lit. b),
art. 5 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3 oraz art. 9 wust. 2
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, tam gdzie to stosowne,
wypelnia pola 1, 2 i 4-19 formularza wniosku oraz pola 1 i 4-18
oryginalu i wszystkich kopii.

Pafistwa czlonkowskie mogg jednakze postanowié, ze wypel-
niany bedzie wylacznie formularz wniosku. W takim przypadku
wniosek moze dotyczy¢ wigcej niz jednego $wiadectwa.

2. Prawidlowo wypehiony formularz jest sktadany do organu
zarzadzajacego panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduja si¢
okazy, wraz z niezbednymi informacjami i dokumentacja
uzupelniajaca, ktére organ uzna za konieczne do stwierdzenia,
czy $wiadectwo powinno zostaé wydane.

Pominigcie informacji we wniosku musi zosta¢ uzasadnione.

Przy skladaniu wniosku o wydanie $wiadectwa dotyczacego
okazéw, dla ktérych taki wniosek zostal wczesniej odrzucony,
wnioskodawca informuje organ zarzadzajacy o takim fakcie.

Artykut 51

Zmiany w zezwoleniach, powiadomieniach i $wiadectwach

1. W przypadku gdy przesytka objeta ,kopia dla posiadacza”
(formularz 2) zezwolenia na przywoéz, ,kopia dla importera”
(formularz 2) powiadomienia o przywozie lub $wiadectwem
zostanie podzielona lub gdy z innych przyczyn zapisy w takim
dokumencie nie odzwierciedlajg dluzej stanu faktycznego, organ
zarzadzajacy moze podjaé jedna z nastgpujacych czynnosci:

a)  dokona¢ niezbednych zmian w dokumencie zgodnie z
art. 4 ust. 2

b)  wydac jedno lub wigcej odpowiednich $wiadectw dla celow
okreslonych w art. 47 i 48.

Dla potrzeb przepiséw lit. b) organ zarzadzajacy musi najpierw
stwierdzi¢ wazno$¢ wymienianego dokumentu, jesli to koniecz-
nie, w porozumieniu z organem zarzadzajacym innego panstwa
cztonkowskiego.

2. W przypadku wydania $wiadectw w celu zastgpienia ,kopii
dla posiadacza” (formularz 2) zezwolenia na przywoz, ,kopii dla
importera” (formularz 2) powiadomienia o przywozie lub
weczesniej wydanego $wiadectwa, taki dokument zostanie
zatrzymany przez organ zarzadzajacy wydajacy Swiadectwo.

3. Utracone, skradzione lub zniszczone zezwolenie, powiado-
mienie lub $wiadectwo jest wymieniane jedynie przez organ,

ktéry je wydal.

4. Gdy dla celéw ust. 1 organ zarzadzajacy konsultuje sie
z organem zarzadzajacym innego panstwa czlonkowskiego, ten
ostatni udziela odpowiedzi w terminie jednego tygodnia.
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ROZDZIAL XI

ETYKIETY

Artykut 52

Stosowanie etykiet

1. Etykiety, o ktérych mowa w art. 2 ust. 6, s3 wykorzystywane
wylacznie do przemieszczania pomiedzy nalezycie zarejestrowa-
nymi naukowcami lub instytucjami naukowymi w ramach
niekomercyjnych pozyczek, darowizn lub wymiany okazéw
zielnikowych, zakonserwowanych, suszonych lub zatopionych
okazow oraz zywego materiatu roslinnego do badan naukowych.

2. Naukowcom i instytucjom naukowym, o ktérych mowa
w ust. 1, organ zarzadzajacy pafistwa cztonkowskiego, w ktérym
si¢ oni znajduja, przypisuje numer rejestracyjny.

Numer ten sklada si¢ z pigciu cyfr, z czego dwie pierwsze
stanowig 2-literowy kod ISO paristwa cztonkowskiego, a ostatnie
trzy — unikalny numer przypisany kazdej instytucji przez
wlasciwy organ zarzadzajacy.

3. Naukowcy i instytucje naukowe, ktorych to dotyczy,
wypelniaja pola 1-5 etykiety i zwracajac cze$¢ etykiety
przeznaczonej do tego celu, niezwlocznie przekazuja organowi
zarzgdzajacemu, w ktorym s3 zarejestrowane, szczegdlowe
informacje na temat wykorzystania kazdej etykiety.

ROZDZIAL XII

ODSTEPSTWA OD PROCEDUR CELNYCH, O KTORYCH MOWA
W ART. 4 UST. 7 ROZPORZADZENIA (WE) NR 338/97

Artykut 53

Urzedy celne inne niz graniczne urzedy celne w miejscu
wprowadzenia

1. Gdy przesylka, ktéra ma by¢ wprowadzona na terytorium
Wspdlnoty, dociera do granicznego urzedu celnego droga
morska, powietrzna lub kolejowa w celu jej wyslania tym
samym Srodkiem transportu do innego urzedu celnego we
Wspdlnocie wyznaczonego zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzga-
dzenia (WE) nr 338/97, bez przejsciowego skladowania, kontrola
i przedlozenie dokumentéw przywozowych dokonuje si¢ w tym
ostatnim urzedzie.

2. Gdy przesylka zostala poddana kontroli w urzedzie celnym
okreslonym zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 i wyslana do innego urzedu celnego w celu
przeprowadzenia dalszych procedur celnych, urzad, ktéremu

przekazano przesylke, wymaga przedlozenia ,kopii dla posiada-
cza” (formularz 2) zezwolenia na przywéz wypelnionego
zgodnie z art. 23 niniejszego rozporzadzenia lub kopii dla
importera” (formularz 2) powiadomienia o przywozie wypetnio-
nego zgodnie z art. 24 niniejszego rozporzadzenia i moze
dokona¢ wszelkiej kontroli, ktéra uzna za konieczna w celu
stwierdzenia zgodno$ci z przepisami rozporzadzenia (WE)
Nr 338/97 oraz niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL XIII

OKAZY URODZONE I HODOWANE W NIEWOLI ORAZ OKAZY
SZTUCZNIE ROZMNAZANE

Artykut 54

Okazy zwierzat urodzone i hodowane w niewoli

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 55, w przypadku zwierzat
okaz jest uznawany za urodzony i hodowany w niewoli,
wylacznie je$li wlasciwy organ zarzadzajacy w porozumieniu
z whasciwym organem naukowym panstwa czlonkowskiego jest
przekonany, ze:

1) okaz jest potomstwem lub pochodzi z potomstwa uro-
dzonego lub w  inny  sposdéb  otrzymanego
w kontrolowanym $rodowisku:

a)  zrodzicow, ktérzy byli sparowani lub ktérych gamety
zostaly przeniesione w inny sposob do kontrolowa-
nego Srodowiska, w przypadku rozmnazania plcio-
wego;

b)  z rodzicéw, ktorzy znajdowali si¢ w kontrolowanym
Srodowisku, gdy rozpoczal si¢ proces rozwoju
potomstwa, w przypadku rozmnazania bezplciowego;

2) stado hodowlane zostalo utworzone zgodnie przepisami
prawa stosowanymi wobec tego stada w momencie jego
nabycia i jest utrzymywane w sposob niewywicrajacy
negatywnego wplywu na przetrwanie danych gatunkéw
zyjacych w $rodowisku naturalnym;

3) stado hodowlane jest utrzymywane bez wprowadzania
okazéw zyjacych w Srodowisku naturalnym, za wyjatkiem
sporadycznego dodawania zwierzat, jaj lub gamet, zgodnie
z obowiazujacymi przepisami prawa oraz w sposéb
niewywierajgcy negatywnego wplywu na przetrwanie
danych gatunkéw zyjacych w §rodowisku naturalnym,
w jednym z nastepujacych celow:

a) aby zapobiec lub ograniczy¢ szkodliwa endogamig
(chéw wsobny), przy czym zakres takiego dodawania
jest okreslany przez zapotrzebowanie na nowy
material genetyczny;
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b) aby rozdysponowac skonfiskowane zwierzeta, zgod-
nie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 338/97;

¢ w wyjatkowo, w celu wykorzystania jako stado
hodowlane;

4)  stado hodowlane samodzielnie wydalo na $wiat drugie lub
kolejne pokolenie (F2, F3 itd) w kontrolowanym $rodo-
wisku lub jest zarzadzane w sposdb, ktory gwarantuje
wydanie, w kontrolowanym S$rodowisku, potomstwa dru-
giego pokolenia.

Artykut 55
Okreslenie rodowodu

W przypadku gdy dla celéw art. 54, art. 62 ust. 1 lub art. 63
ust. 1 wlasciwe organy uznaja za konieczne okreslenie rodowodu
zwierzecia poprzez analize krwi lub innych tkanek, taka analiza
lub niezbedne prébki sa udostegpniane w sposéb okreslony przez
te organy.

Artyku} 56
Sztucznie rozmnazane okazy ro$lin

1. Okaz gatunku zaliczonego do roélin jest uznawany za
sztucznie rozmnozony, wylacznie jesli wlasciwy organ zarza-
dzajacy w porozumieniu z wihasciwym organem naukowym
panstwa czlonkowskiego jest przekonany, Ze spelnione s
nastepujace warunki:

a)  okaz jest lub pochodzi od roslin wyhodowanych z nasion,
sadzonek, poprzez podzialy, z tkanek przyrannych (kallus)
lub innych tkanek roslinnych, zarodnikéw lub innych
propagul w kontrolowanych warunkach;

b) uprawowy matecznik zostal utworzony  zgodnie
z przepisami, ktore mialy do niego zastosowanie
w momencie jego nabycia, i jest utrzymywany w sposob
niewywierajgcy negatywnego wplywu na przetrwanie
gatunku w $rodowisku naturalnym;

¢)  uprawowy matecznik jest prowadzony w sposob gwaran-
tujacy jego dlugoterminowe utrzymanie;

d)  w przypadku szczepionych rolin zaréwno podkladka, jak
i zraz zostaly sztucznie rozmnozone, zgodnie z lit. a),

b) i ¢).

Dla cel6éw lit. a) kontrolowane warunki oznaczaja nienaturalne
srodowisko, ktore podlega intensywnej manipulacji na skutek
interwencji czlowieka, co moze obejmowaé miedzy innymi:
uprawe ziemi, nawozenie, zwalczanie chwastéw, nawadnianie
lub zabiegi ogrodnicze, takie jak: sadzenie w doniczkach, uprawe
na zagonach i ochrong przed niekorzystnymi warunkami

pogodowymi.

2. Drewno pozyskane z drzew wyrostych na jednogatunko-
wych plantacjach uznawane jest za sztucznie rozmnozone
zgodnie z przepisami ust. 1.

ROZDZIAL XIV

DOBRA OSOBISTE I MAJATEK GOSPODARSTWA DOMOWEGO

Artykut 57

Wprowadzenie i ponowne wprowadzenie débr osobistych
i majatku gospodarstwa domowego na terytorium
Wspoélnoty

1. Odstgpstwo od art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 338/97,
dotyczace dobr osobistych oraz majatku gospodarstwa domo-
wego, okre$lone w art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia nie ma
zastosowania do okazéw wykorzystywanych w celu uzyskania
korzysci handlowych, sprzedawanych, wystawianych do celéw
handlowych, posiadanych w celu sprzedazy, oferowanych na
sprzedaz lub transportowanych w celu sprzedazy.

Odstepstwo to ma zastosowanie wylacznie do okazéw, wlaczajac
w to trofea mysliwskie, jesli spelniaja one jeden z nastgpujacych
warunkow:

a)  stanowig cze$¢ bagazu osobistego podréznych przybywa-
jacych z panstwa trzeciego;

b)  stanowig wilasno$¢ prywatna osoby fizycznej zmieniajgcej
swoje miejsce zamieszkania z panstwa trzeciego na
Wspdlnotg;

¢) stanowia trofea mysliwskie pozyskane przez podréznego
i przywozone w p6Zniejszym terminie.

2. Odstepstwo od art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 338/97
w odniesieniu do dobr osobistych oraz majatku gospodarstwa
domowego, ustanowione w art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia, nie
ma zastosowania do okazéw wymienionych zalaczniku A do
tego rozporzadzenia, jesli s3 one wprowadzane na terytorium
Wspdlnoty po raz pierwszy przez osobe zwykle zamieszkujaca
we Wspdlnocie lub osiedlajaca si¢ na terytorium Wspodlnoty.

3. Pierwsze wprowadzenie na terytorium Wspélnoty dobr
osobistych lub majatku gospodarstwa domowego, wlaczajac
w to trofea mysliwskie, przez osob¢ zwykle zamieszkujaca na
terytorium Wspélnoty, w sklad ktérych wchodza okazy
gatunkéw wymienionych w zalaczniku B do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97, nie wymaga okazania sluzbom celnym
zezwolenia na przywoz w przypadku gdy przedstawiono
oryginal lub kopi¢ dokumentu wywozu lub powrotnego

WywOoZu.

Stuzby celne przekazuja oryginat zgodnie z art. 45 niniejszego
rozporzadzenia i zwracaja posiadaczowi podstemplowang kopie.
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4. Ponowne wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty débr
osobistych lub majatku gospodarstwa domowego na terytorium
Wspélnoty, wlaczajac w to trofea mysliwskie, przez osobg
zwykle zamieszkujacg na terytorium Wspdlnoty, w sktad ktérych
wchodza okazy gatunkéw wymienionych w zalaczniku A lub
B do rozporzadzenia (WE) nr 338/97, nie wymaga okazania
stuzbom celnym zezwolenia na przywoz, jezeli przedstawiono
jeden z nastepujacych dokumentéw:

3

a)  poSwiadczona przez stuzby celne ,kopi¢ dla posiadacza’
(formularz 2) uprzednio wykorzystanego wspélnotowego
zezwolenia na przywoz lub wywoz;

b) kopi¢ dokumentu wywozu lub powrotnego wywozu,
o ktérym mowa w ust. 3;

¢) dowdd nabycia okazéw na terytorium Wspdlnoty.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 3 i 4 wprowadzenie lub
ponowne wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty nastepuja-
cych pozycji wymienionych w zalaczniku B do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 nie wymaga okazania zezwolenia na przywoz
lub dokumentu (powrotnego) wywozu:

a) kawioru gatunkéw jesiotra (Acipenseriformes spp.) do 250
graméw na osobeg;

b) ,paleczkek deszczowych” z Cactaceae spp., do trzech sztuk
na osobeg;

¢) martwych przetworzonych okazéw Crocodylia spp. (za
wyjatkiem miesa i trofeéw mysliwskich), do czterech na
osobe;

d)  muszli Strombus gigas do trzech sztuk na osobe.

Artykut 58

Wywoz i powrotny wywéz dobr osobistych oraz majatku
gospodarstwa domowego z terytorium Wspélnoty

1. Odstepstwo od art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 338/97
w przypadku doébr osobistych lub majatku gospodarstwa
domowego, ustanowione w art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia,
nie ma zastosowania do okazéw wykorzystywanych w celu
uzyskania korzysci handlowych, sprzedawanych, wystawianych
do celéw handlowych, posiadanych w celu sprzedazy, oferowa-
nych na sprzedaz lub transportowanych w celu sprzedazy.

Odstepstwo to ma zastosowanie wylacznie do okazéw, ktore
stanowig czgs¢:

a)  bagazu osobistego podréznych udajacych si¢ do panstwa
trzeciego;

b) osobistego majatku osoby fizycznej zmieniajacej zwykle
miejsce zamieszkania z terytorium Wspélnoty na panstwo
trzecie.

2. W przypadku wywozu odstepstwo od art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 w odniesieniu do débr osobistych lub majatku
gospodarstwa domowego, ustanowione w art. 7 ust. 3 tego
rozporzadzenia, nie ma zastosowania do okazéw gatunkéw
wymienionych w zalagczniku A lub B do tego rozporzadzenia.

3. Powrotny wywoz przez osoby zwykle zamieszkujace na
terytorium Wsp6lnoty débr osobistych lub majatku gospodar-
stwa domowego, wlaczajac w to osobiste trofea mysliwskie,
w sklad ktérych wchodza okazy gatunkéw wymienionych
w zalaczniku A lub B do rozporzadzenia (WE) nr 338/97, nie
wymaga okazania stuzbom celnym S$wiadectwa powrotnego
wywozu, jezeli przedstawiono jeden z nastepujacych dokumen-
tow:

a)  poSwiadczona przez stuzby celne ,kopi¢ dla posiadacza”
(formularz 2) uprzednio wykorzystanego wspélnotowego
zezwolenia na przywoéz lub na wywdz;

b) kopie dokumentu wywozu lub powrotnego wywozu,
o ktérej mowa w art. 57 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

¢) dowdd nabycia okazéw na terytorium Wspdlnoty.

4. W drodze odstepstwa od ust. 2 i 3, wywdz lub powrotny
wywoz pozycji wymienionych w art. 57 ust. 5 lit. a)-d) nie
wymaga okazania dokumentu (powrotnego) wywozu.

ROZDZIAL XV
ZWOLNIENIA I ODSTEPSTWA
Artykut 59

Zwolnienia w odniesieniu do art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 ustanowione w jego art. 8 ust. 3

1. Zwolnienie dotyczace okazéw, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, jest
przyznawane wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed
wilaciwym organem zarzadzajacym, ze warunki okre$lone
w powyzszym artykule oraz w art. 48 niniejszego rozporzg-
dzenia sg spelnione.

2. Zwolnienie dotyczace okazéw, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, jest przyznawane
wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed wlasciwym orga-
nem zarzadzajacym, ktéry skonsultuje si¢ z wlasciwym organem
naukowym, ze warunki okreSlone w art. 48 niniejszego
rozporzadzenia zostaly spelnione oraz ze dane okazy urodzily
si¢ i byly hodowane w niewoli lub zostaly sztucznie rozmnozone
zgodnie z art. 54, 55 1 56 niniejszego rozporzadzenia.

3. Zwolnienie dotyczace okazéw, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3 lit. ¢), f) i g rozporzadzenia (WE) nr 338/97, jest
przyznawane wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed
wilaciwym organem zarzadzajacym, ktéry skonsultuje sig
z wlaciwym organem naukowym, ze warunki okre$lone
w powyzszym artykule oraz w art. 48 niniejszego rozporza-
dzenia s3 spelnione.
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4. Zwolnienie dotyczgce okazéw, o ktérych mowa w art. 8
ust. 3 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, jest przyznawane
wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed wlasciwym orga-
nem zarzadzajacym, ze okazy zostaly schwytane w $rodowisku
naturalnym  w  panstwie  czlonkowskim zgodnie
z ustawodawstwem tego panstwa.

5. Zwolnienie okreslone w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 jest przyznawane w odniesieniu do Zywych
kregowcow, wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed wiasci-
wym organem zarzadzajacym, ze odpowiednie przepisy art. 66
niniejszego rozporzadzenia zostaly spelnione.

Artykut 60

Odstepstwo od art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97
na korzys$¢ instytucji naukowych

Bez uszczerbku dla art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 338/97,
odstepstwo od zakazu ustanowionego w jego art. 8 ust. 1 moze
zostaé przyznane instytucjom naukowym, zatwierdzonym przez
organ zarzadzajacy w porozumieniu z organem naukowym,
poprzez wydanie Swiadectwa obejmujacego wszystkie nalezace
do kolekeji okazy gatunkéw wymienionych w zalaczniku A do
tego rozporzadzenia, ktére sg przeznaczone do:

1) hodowli w niewoli lub sztucznego rozmnazania, co
pozwoli na uzyskanie korzy$ci w zakresie ochrony danego
gatunku;

2)  celéw badawczych badz edukacyjnych, stuzacych ochronie
lub zachowaniu danego gatunku.

Sprzedaz okazéw objetych takim $wiadectwem moze by¢
dokonywana jedynie na rzecz innych instytucji naukowych
posiadajacych takie $wiadectwo.

Artykut 61

Zwolnienia w odniesieniu do art. 8 ust. 11 3
rozporzadzenia (WE) nr 33897

Bez uszczerbku dla art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 338/97, ani
zakaz ustanowiony w jego art. 8 ust. 1 dotyczacy zakupu, oferty
zakupu i nabycia okazéw gatunkéw wymienionych w jego
zalgczniku A w celach handlowych, ani przepis art. 8 ust. 3 tego
rozporzadzenia stanowigcy, ze zwolnienia od tych zakazéw
przyznaje si¢, wydajac $wiadectwa w indywidualnych przypad-
kach, nie majg zastosowania, jezeli dane okazy spelniaja jeden
z nastgpujacych warunkéw:

1) sa objete jednym ze $wiadectw dotyczacych okreslonych
okazéw, o czym mowa w art. 48 niniejszego rozporza-
dzenia;

2) podlegaja jednemu z ogdlnych zwolnien okreslonych w
art. 62 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 62

Ogoélne zwolnienia w odniesieniu do art. 8 ust. 11 3
rozporzadzenia (WE) nr 338/97

Przepisy art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 33897,
stanowiace, Ze zwolnienia od zakazéw okreslonych w art. 8
ust. 1 s3 przyznawane poprzez wydanie S$wiadectwa dla
indywidualnych  przypadkéw, nie maja  zastosowania
i $wiadectwo nie jest wymagane w nastgpujacych przypadkach:

1) okazy urodzone i hodowane w niewoli zwierzat gatunkéw
wymienionych w zalaczniku X niniejszego rozporzadzenia
oraz ich hybrydy, pod warunkiem ze okaz zaopatrzonego
w opis gatunku jest oznakowany zgodnie z art. 66 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia;

2)  sztucznie rozmnazane okazy gatunkow roslin;

3)  przetworzone okazy nabyte ponad 50 lat temu zgodnie
z definicjg art. 2 lit. w) rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Artykut 63

Wstepnie wydawane $wiadectwa na podstawie art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 338/97

1. Dla celow art. 8 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 338/97
panstwo czlonkowskie moze udostepni¢ wstepnie wydawane
$wiadectwa hodowcom zatwierdzonym w tym celu przez organ
zarzadzajacy, pod warunkiem Ze prowadzg oni rejestry hodow-
lane i udostepniaja je, na wniosek, wilasciwemu organowi
zarzadzajacemu.

Takie $wiadectwa w polu 20 zawierajg nastepujace sformutowa-
nie:

,Swiadectwo wazne wylacznie dla  nastepujacych takso-

”

2. Dla celéw art. 8 ust. 3 lit. d) i h) rozporzadzenia (WE)
nr 338/97, panstwo czlonkowskie moze udostepni¢ wstepnie
wydawane $wiadectwa osobom zatwierdzonym przez organ
zarzadzajacy w celu sprzedazy na podstawie takich Swiadectw
martwych okazéw wyhodowanych w niewoli lub niewielkiej
liczby martwych okazéw legalnie schwytanych w $rodowisku
naturalnym na terytorium Wspdlnoty, pod warunkiem ze taka
osoba spelnia nastepujace warunki:

a) prowadzi rejestr, ktory na wniosek jest udostepniany
wiasciwemu organowi zarzadzajacemu i ktéry zawiera
szczegbtowe informacje na temat sprzedawanych okazow|
gatunkéw, przyczyny Smierci, jesli jest znana, dane oséb, od
ktérych okazy zostaly nabyte oraz ktérym sa sprzedawane;
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b)  przedstawia wlasciwemu organowi zarzadzajacemu roczne
sprawozdanie, ktére zawiera szczegélowe informacje na
temat sprzedazy dokonanej w ciggu roku, rodzaju oraz
liczby okazéw, gatunkéw oraz sposobu nabycia okazéw.

ROZDZIAL XVI

WYMOGI W ZAKRESIE ZNAKOWANIA

Artykut 64

Znakowanie okazéw w celach przywozu i dzialalnosci
handlowej we Wspélnocie

1. Zezwolenia na przywéz dla nastgpujacych okazéw sg
wydawane wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed wiasci-
wym organem zarzadzajacym, ze kazdy okaz zostal oznakowany
zgodnie z art. 66 ust. 6:

a) okazy pochodzace z hodowli w niewoli zatwierdzonej
przez Konferencje Stron Konwenciji;

b) okazy pochodzace z dzialalnosci ranczerskiej zatwierdzo-
nej przez Konferencje Stron Konwencgji;

¢) okazy z  populacji  gatunkéw  wymienionych
w zalaczniku 1 do Konwencji, dla ktérych Konferencja
Stron Konwencji zatwierdzita kontyngenty eksportowe;

d) surowe kly stoni afrykaniskich oraz ich pocigte kawalki
o dlugosci 20 cm lub wigkszej oraz o masie 1 kg lub wigcej;

e) surowe, garbowane i wykoniczone krokodyle skory, boki,
ogony, gardla, lapy, pasy grzbietowe i inne ich czgdci
wywozone do Wspélnoty oraz cate surowe, garbowane lub
wykonczone krokodyle skéry i boki, ktére s3 powrotnie
wywozone do Wspdlnoty;

) zywe kregowce gatunkow wymienionych
w zalaczniku A do rozporzadzenia (WE) nr 338/97
nalezace do wystawy objazdowej;

g)  wszelkie opakowania kawioru Acipenseriformes spp., tacznie
z puszkami, stoikami i pudetkami, w ktére taki kawior jest
bezposrednio pakowany.

2. Dla celéw art. 8 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 338/97
wszystkie opakowania kawioru, o ktérych mowa w ust. 1
lit. g) niniejszego artykulu, s3 oznakowane zgodnie z art. 66
ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, z zastrzezeniem dodatkowych
warunkéw okreslonych w art. 66 ust. 7.

Artykut 65

Znakowanie okazéw dla potrzeb wywozu i powrotnego
wywozu

1. Swiadectwa powrotnego wywozu dla okazéw, o ktérych
mowa w art. 64 ust. 1 lit. a)-d) oraz f), ktére nie zostaly
w znacznym stopniu zmodyfikowane, s3 wydawane wylacznie
jesli wnioskodawca wykaze przed organem zarzadzajacym, ze
oryginalne oznakowanie pozostalo nienaruszone.

2. Swiadectwa powrotnego wywozu dla catych surowych,
garbowanych i wykonczonych krokodylich skér i bokéw sg
wydawane wylacznie jesli wnioskodawca wykaze przed organem
zarzadzajacym, Ze oryginalne metki pozostaly nienaruszone lub
—jesli zostaly one zgubione lub usunigte — ze okazy oznakowano
etykieta powrotnego wywozu.

3. Zezwolenia na wywéz i $wiadectwa powrotnego wywozu
dla kazdego opakowania kawioru, o ktérym mowa w art. 64
ust. 1 lit. g) niniejszego artykutu, s3 wydawane wylacznie jezeli
opakowanie jest oznakowane zgodnie z art. 66 ust. 6.

4. Zezwolenia na wywoz sa wydawane dla zywych kregowcow
nalezacych do gatunkéw wymienionych w zalgczniku A do
rozporzadzenia (WE) nr 338/97 wylacznie jesli wnioskodawca
wykaze przed wlasciwym organem zarzadzajacym, ze stosowne
wymagania okreSlone w art. 66 niniejszego rozporzadzenia sg
spetnione.

Artykut 66
Metody znakowania

1. Dla celéw art. 33 ust. 1, art. 40 ust. 1, art. 59 ust. 5 oraz art.
65 ust. 4 zastosowanie majg przepisy ust. 2 i 3 niniejszego
artykulu.

2. Ptaki urodzone i hodowane w niewoli s3 znakowane
zgodnie z przepisami ust. 8 lub jesli wlasciwy organ zarzadzajacy
jest przekonany, ze ta metoda jest niewlaSciwa ze wzgledu na
fizyczne wlasciwosci lub zachowanie ptaka, przy pomocy
urzadzenia posiadajacego niepowtarzalny numer niezmienial-
nego mikroczipowego transpondera, odpowiadajacego normom
ISO 11784: 1996 (E) oraz 11785: 1996 (E).

3. Zywe kregowce inne niz ptaki urodzone i hodowane
w niewoli s3 znakowane za pomocg urzadzenia posiadajacego
niepowtarzalny numer niezmienialnego mikroczipowego trans-
pondera, odpowiadajacego normom ISO 11784: 1996
(E) 1 11785: 1996 (E) lub jesli wlasciwy organ zarzadzajacy
uzna, ze metoda ta jest niewlasciwa ze wzgledu na fizyczne
wla$ciwosci lub zachowanie okazu/gatunkéw, okazy te zostang
oznakowane za pomoca niepowtarzalnych numerowanych
obraczek, opasek, metek, tatuazy i podobnych Srodkéw lub
w inny odpowiedni sposéb, tak by byla mozliwa ich
identyfikacja.
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4. Artykuly 33 ust. 1, art. 40 ust. 1, art. 48 ust. 2, art. 59 ust. 5
i art. 65 ust. 4 nie maja zastosowania, jesli whasciwy organ
zarzadzajacy uzna, ze fizyczne wlaSciwosci danych okazéw
w momencie wydania stosownego $wiadectwa nie pozwalajg na
bezpieczne zastosowanie jakiejkolwiek metody znakowania.

W takich okolicznosciach organ zarzadzajacy wydaje swiadectwo
dotyczace okreslonej transakeji i odnotowuje ten fakt w polu 20
$wiadectwa lub — jesli metoda znakowania moze by¢ bezpiecznie
zastosowana w pdzniejszym terminie — umieszcza w tym polu
odpowiednie zastrzezenie.

Swiadectwa dotyczace okreslonych okazéw, $wiadectwa dla
wystaw objazdowych oraz $wiadectwa wlasnosci prywatnej nie
sa wydawane w odniesieniu do takich okazdw.

5. Okazy, ktére zostaly oznaczone za pomocg mikroczipo-
wego transpondera innego niz zgodny z normami ISO 11784:
1996 (E) i 11785: 1996 (E) przed dniem 1 stycznia 2002 r. lub
przy pomocy jednej z metod, o ktorych mowa w ust. 3 przed
dniem 1 czerwca 1997 r, lub zgodnie z ust. 6 przed ich
wprowadzeniem na terytorium Wspélnoty, s3 uznawane za
oznakowane zgodnie z przepisem ust. 2 i 3.

6. Okazy, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1 oraz art. 65, s3
znakowane zgodnie z metodg zatwierdzong lub zalecang przez
Konferencje Stron Konwencji dla danych okazéw, natomiast
opakowania kawioru, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1 lit. g),
art. 64 ust. 2 i art. 65 ust. 3, znakowane s3 indywidualnie za
pomoca jednorazowych etykiet mocowanych na kazdym
gléwnym opakowaniu.

7. Wrylacznie te zaklady zajmujace si¢ pakowaniem
i przepakowywaniem, ktére uzyskaly licencje organu zarzadza-
jacego panstwa cztonkowskiego, s3 uprawnione do przetwarza-
nia i pakowania lub przepakowywania kawioru przeznaczonego
do wywozu, powrotnego wywozu lub handlu wewnatrzwspél-
notowego.

Od licencjonowanych zakladéw zajmujacych si¢ pakowaniem
i przepakowywaniem wymaga si¢ prowadzenia odpowiednich
rejestréw  iloSci przywozonego, wywozonego, Wywozonego
z powrotem, produkowanego na miejscu i przechowywanego
kawioru. Rejestry te musza by¢ udostepniane do kontroli
organowi zarzadzajagcemu odpowiedniego panstwa czlonkow-
skiego.

Unikatowy kod rejestracyjny jest przypisany przez organ
zarzadzajacy kazdemu takiemu zakladowi zajmujgcemu sie
pakowaniem i przepakowywaniem.

8. Urodzone i hodowane w niewoli ptaki oraz inne ptaki
urodzone w kontrolowanym $rodowisku znakuje si¢ za pomoca
posiadajacej unikatowe oznakowanie bezszwowo zamknietej
obraczki zakladanej na nogg.

Jest to obraczka lub opaska o nieprzerwanym obwodzie, bez
zadnych przerw lub spoiw, w ktéra w zaden sposob nie
ingerowano, o rozmiarze uniemozliwiajagcym jej zdjecie
z dorostego okazu po tym jak zostala nalozona w pierwszych
dniach Zycia oraz ktéra zostala wyprodukowana specjalnie
w tym celu.

Artykut 67
Humanitarne metody znakowania

W przypadku gdy na terytorium Wspdlnoty znakowanie Zywych
zwierzat wymaga przyczepienia przywieszki, zalozenia opaski,
obraczki lub innego przedmiotu, oznakowania anatomicznej
czesci zwierzecia lub wszczepienia mikroczipowego transpon-
dera, znakowanie jest wykonywane w sposéb humanitarny,
z uwzglednieniem dobra i naturalnych zachowan znakowanego
okazu.

Artykut 68
Wzajemne uznanie metod znakowania

1. Wlasciwe organy panstw czlonkowskich uznajg metody
znakowania zatwierdzone przez wlasciwe organy innych panstw
cztonkowskich i zgodne z art. 66.

2. W przypadku gdy zezwolenie lub $wiadectwo jest wyma-
gane zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, szcze-
gélowe informacje na temat znakowania okazu sa w nim
Zamieszczone.

ROZDZIAL XVII
SPRAWOZDANIA I INFORMACJE
Artykut 69

Sprawozdania na temat przywozu, wywozu i powrotnego
wywozu

1. Panstwa czlonkowskie gromadza dane na temat przywozu
oraz wywozu i powrotnego wywozu z terytorium Wspdlnoty,
ktéry ma miejsce na podstawie zezwoleni i $wiadectw wydawa-
nych przez ich organ zarzadzajacy, niezaleznie od rzeczywistego
miejsca wwozu lub (powrotnego) wywozu.

Pafistwa  czlonkowskie, zgodnie z art. 15 ust. 4
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 33897, przekazuja Komisji
informacje za dany rok kalendarzowy w terminie okreslonym
w ust. 4 niniejszego artykutu dla gatunkéw wymienionych
w zalagczniku A, B i C do wymienionego rozporzadzenia
w formie elektronicznej oraz zgodnie z wytycznymi w sprawie
przygotowania i skladania rocznych sprawozdan CITES wyda-
nymi przez Sekretariat Konwencji.

Sprawozdania zawieraja informacje na temat zatrzymanych
i skonfiskowanych fadunkéw.
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2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg przedstawiane
w dwoch odrebnych czesciach:

a) czeSci dotyczacej przywozu, wywozu 1 powrotnego
ozu okazéw gatunkow wymienionych
w zalgcznikach do Konwencji;

b) czgSci dotyczacej przywozu, wywozu 1 powrotnego
wywozu okazow innych gatunkéw wymienionych
w zalgcznikach A, B i C do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97 oraz dotyczacej wprowadzania na terytorium
Wspdlnoty okazéw gatunkéw wymienionych w  jego
zalaczniku D.

3. W odniesieniu do przywozu przesylek zawierajacych zywe
zwierzeta panstwa czlonkowskie, tam gdzie to mozliwe,
prowadza rejestry procentowej ilosci okazéw  gatunkéw
wymienionych w zalacznikach A i B do rozporzadzenia (WE)
nr 338/97, ktére byly martwe w momencie wprowadzenia na
terytorium Wspdlnoty.

4. Informagje, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, sa przekazywane
Komisji za kazdy rok kalendarzowy do dnia 15 czerwca
nastepnego roku w podziale na poszczegdlne gatunki oraz kraje

(powrotnego) wywozu.

5. Informacje, o ktérych mowa w art. 15 wust. 4
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 338/97, obejmujg szczegly
dotyczace  Srodkéw  ustawodawczych,  wykonawczych
i administracyjnych podjetych w celu wdrozenia i wykonania
rozporzadzenia (WE) nr  338/97 oraz  niniejszego
rozporzadzenia.

Dodatkowo, paristwa cztonkowskie przedstawiaja sprawozdania
na temat:

a)  zarejestrowanych podmiotéw zgodnie z art. 18 i 19
niniejszego rozporzadzenia;

b)  zarejestrowanych instytucji zgodnie z art. 60 niniejszego
rozporzadzenia;

¢)  zatwierdzonych hodowcéw zgodnie z art. 63 niniejszego
rozporzadzenia;

d) licencjonowanych zakladéw zajmujacych si¢ przepakowy-
waniem kawioru zgodnie z art. 66 ust. 7 niniejszego
rozporzgdzenia;

¢) stosowania przez nie $wiadectw fitosanitarnych zgodnie
z art. 17 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 70
Zmiany zalacznikéw do rozporzadzenia (WE) nr 338/97

1. Majac na uwadze przygotowanie zmian do rozporzadzenia
(WE) nr 338/97 zgodnie z art. 15 ust. 5 tego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie w odniesieniu do gatunkéw juz wymie-
nionych w zalacznikach do tego rozporzadzenia oraz kwalifi-
kujacych si¢ do uwzglednienia w wykazie przesylaja Komisji
wszystkie istotne informacje dotyczace:

a)  statusu biologicznego i handlowego tych gatunkéow;
b)  sposobéw wykorzystania okazéw takich gatunkéw; oraz
¢) metod kontrolowania handlu tymi okazami.

2. Wszelkie projekty zmian zalacznikéw B i D do rozporzg-
dzenia (WE) nr 338/97, zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. ¢) lub d) lub
art. 3 ust. 4 lit. a) tego rozporzadzenia, sg przedstawiane przez
Komisje Grupie ds. Przegladu Naukowego, o ktérej mowa w
art. 17 tego rozporzadzenia, w celu zasiggniecia opinii przed ich
przedlozeniem Komitetowi.

ROZDZIAL XVIII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 71
Odrzucenie wnioskow o wydanie zezwolenia na przywo6z

1. Niezwlocznie po wprowadzeniu ograniczenia zgodnie z
art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 338/97 i do momentu jego
zniesienia pafistwa czlonkowskie odrzucaja wnioski o wydanie
zezwolen na przywéz dotyczace okazéw wywozonych z kraju
pochodzenia objgtego ograniczeniem.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, zezwolenie na przywoz
moze zosta¢ wydane, jesli wniosek o wydanie zezwolenia na
przywoéz zostal zlozony przed ustanowieniem ograniczenia,
a wlasciwy organ zarzadzajacy parnstwa czlonkowskiego jest
przekonany, ze istnieje umowa lub zaméwienie, za ktdre
dokonano platnosci lub w wyniku ktérej okazy zostaly juz
wyslane.

3. Okres waznosci zezwolenia na przywéz wydanego na mocy
odstepstwa okreSlonego w ust. 2 nie przekracza jednego
miesigca.

4. Ograniczenia, o ktéorych mowa w ust. 1, o ile nie
postanowiono inaczej, nie majg zastosowania do:

a) okazéw urodzonych i hodowanych w niewoli zgodnie
z art. 54 i 55 lub sztucznie rozmnazanych zgodnie z
art. 56;
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b) okazéw przywozonych do celéow okreslonych w art. 8
ust. 3 lit. e), ) lub g) rozporzadzenia (WE) nr 338/97;

¢)  okazéw, zywych lub martwych, bedacych czgscig majatku
gospodarstwa domowego 0séb przeprowadzajacych si¢ na
terytorium Wspdlnoty w celu zamieszkania na jej teryto-
rium.

Artykut 72
Przepisy przejSciowe

1. Swiadectwa wydawane zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
(EWG) nr 3626/82 oraz art. 22 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 3418/83 (') moga nadal by¢ wykorzystywane dla celéw art. 5
ust. 2 lit. b), art. 5 ust. 3 lit. b), ¢) i d), art. 5 ust. 4 oraz art. 8
ust. 3 lit. a) oraz d)-h) rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

2. Przyznane zwolnienia od zakazéw okreSlonych w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3626/82 pozostaja w mocy do
ostatniego dnia ich waznosci, o ile go okreslono.

3. Panstwa czlonkowskie moga nadal wydawac zezwolenia na
przywoéz i wywoz, $wiadectwa powrotnego wywozu, Swiadectwa
dla wystawy objazdowej oraz $wiadectwa wlasnosci prywatnej
w formie okreSlonej w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 1808/2001 przez okres do jednego roku od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 73

Powiadomienie o przepisach wykonawczych do
rozporzadzenia

Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ oraz Sekre-
tariat Konwencji o przepisach przyjetych w celu wprowadzenia
w zycie niniejszego rozporzadzenia oraz o wszelkich uzytych
instrumentach prawnych oraz podjetych $rodkach w celu
wprowadzenia go w Zycie i wykonania. Komisja przekazuje te
informacje pozostalym panstwom cztonkowskim.

Artykut 74

Uchylenie
Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1808/2001.
Odeslania do uchylonego rozporzadzenia nalezy traktowa¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia i odczytywaé zgodnie
z tabelg korelacji przedstawiona w zalaczniku XII

Artykut 75

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 maja 2006 r.

(") Dz.U. L 344 z 7.12.1983, str. 1.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji






ZALACZNIK 1

WSPOLNOTA EUROPEJSKA
1 |- Eksporter/(Re-)eksporter ZEZWOLENIE/SWIADEC TWO|NF
L [J IMPORTOWE
D EKSPORTOWE 2. Ostatni dzien waznosci:
|:| REEKSPORTOWE
D INNE:
Konwencja o miedzynarodowym
handlu dzikimi zwierzetami i
3. Importer - - . .
roslinami gatunkdw zagrozonych
N
§ 4. Kraj (re-)eksportu
o
[
o 5. Kraj importu
6. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazéw gatunkéw Aneksu A |7. Organ wydajacy
1

8. Opis okazow (w tym znaki, pte¢/data urodzenia zywych zwierzat)

9. Masa netto (kg) 10. llos¢e

11.Zatgcznik CITE |12. Aneks EC]13. Zrodio|14. Przeznaczenie

15. Kraj pochodzenia

16. Zezwolenie nr 17. Data wydania

18. Kraj ostatniego reeksportu

19. Swiadectwo nr 20. Data wydania

21. Nazwa naukowa gatunku

22. Nazwa powszechna gatunku

23. Specjalne warunki

Niniejsze zezwolenie/$wiadectwo jest wazne wylacznie, jesli zywe zwierzeta sa transportowane zgodnie z Wytycznymi CITES w
zakresie transportu oraz przygotowania transportu zywych zwierzat lub w przypadku transportu lotniczego z Przepisami dotyczacymi
zywych zwierzat, opublikowanymi przez Zrzeszenie Migdzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA).

24. Dokumentacja (re-)eksportowa z kraju (re-)eksportu
|:| zostata przedtozona organowi wydajgcemu

wprowadzenia

|:| powinna zosta¢ przedstawiona granicznemu urzedowi celnemu

25, [J import [Jeksport [] reeksport
towardw opisanych powyzej jest niniejszym dozwolony.
Podpis i oficjalna pieczatka:

Nazwisko urzednika wydajgcego:

26. Numer listu przewozowego/lotniczego listu przewozowego

Miejsce i data wydania:

27. Wytgcznie do uzytku stuzb celnych

llo$¢/masa netto (kg) faktycznie
importowanych lub (re-)eksportowanych|w chwili przybycia

Liczba zwierzat martwych

Podpis i oficjalna pieczatka:
Dokument celny
Rodzaj:

Numer:

Data:




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego (re-)eksportera, nie
przedstawiciela. W przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej pelna nazwa (imi¢
i nazwisko) i adres prawnego whasciciela.

2. Okres waznosci zezwolenia na wywéz lub $wiadectwa powrotnego wywozu
nie moze przekracza¢ szeSciu miesigcy, a zezwolenia na przywoéz — 12 miesigcy.
Okres waznosci $wiadectwa wlasnosci prywatnej nie moze przekraczac trzech lat.
Po uplywie terminu waznosci dokument jest niewazny, a jego oryginal i kopie
muszg by¢ zwrdcone przez posiadacza bez nieuzasadnionej zwloki organowi
zarzadzajagcemu, ktory je wydal. Zezwolenie na przywdz jest niewazne, gdy
odpowiadajacy mu dokument CITES z kraju (powrotnego) wywozu zostal
wykorzystany do (powrotnego) wywozu po uplywie terminu jego waznosci lub
jesli data wprowadzenia do Wspélnoty przypada pdzniej niz sze$¢ miesi¢cy od daty
jego wydania.

3. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego importera, nie
przedstawiciela. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej.

5. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wiasnosci prywatnej.

6. W przypadku zywych okazéw wymienionych w zalgczniku A, innych niz
hodowane w niewoli lub sztucznie rozmnazane organ wydajacy moze okresli¢
miejsce ich przetrzymywania, podajac szczegélowe informacje w tym polu.
Wszelkie przemieszczenia, za wyjatkiem pilnej potrzeby leczenia weterynaryjnego
oraz pod warunkiem bezposredniego powrotu okazéw do zatwierdzonego miejsca,
wymagaja uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu zarzadzajacego.

8. Opis powinien by¢ w miare mozliwosci jak najdoktadniejszy i obejmowacé
trzyliterowy kod, zgodnie z zalacznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

9/10.Nalezy stosowa¢ jednostki iloéci i/lub masy netto, zgodne z jednostkami
okreslonymi w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

11. Nalezy poda¢ numer Zalacznika CITES (I, I lub III), w ktérym okazy zostaty
wymienione wedtug stanu na dzien wydania zezwolenia/Swiadectwa.

12. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dzienn wydania zezwoleniaf
$wiadectwa.

13. Nalezy wpisa¢ jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ zrodho:

w Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym
R Okaz pochodzacy z dzialalnosci ranczerskiej
D Zwierzeta wymienione w zalgczniku A hodowane w niewoli do celéw

handlowych oraz ro§liny wymienione w zalgczniku A sztucznie roz-
mnazane do celéw handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 865/2006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

A Rosliny wymienione w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw
niehandlowych oraz rosliny wymienione w zalaczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celow
nichandlowych, oraz zwierzgta wymienione w zalaczniku B i
C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia
(WE) nr 8652006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

F Zwierzgta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria rozdziatu XIII
rozporzagdzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spetnione, jak réwniez ich
czesci i pochodne

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy (')
(0] Przedkonwencyjne (%)
U Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

14. Nalezy uzy¢ jednego z ponizszych kodéw do wskazania celu (powrotnego)
wywozu|przywozu okazow:

Hodowla w niewoli lub sztuczne rozmnazanie

Cele edukacyjne

Ogrody botaniczne

Trofea mysliwskie

Organy Scigania/wladze sadowe/eksperci sadowi

Cele medyczne (w tym badania biomedyczne)
Reintrodukcja lub introdukcja do $rodowiska naturalnego
Cele osobiste

Cyrki lub wystawy objazdowe

Cele naukowe

Cele handlowe

Ogrody zoologiczne

15-17. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w Srodowisku naturalnym, urodzity si¢ i byly hodowane w niewoli lub byly
sztucznie rozmnazane. Jesli jest to pafstwo trzecie, pola 16 i 17 muszg zwieral
szczegOtowe informacje na temat stosownego zezwolenia. Jesli okazy pochodzace
z pafstwa czlonkowskiego Wspdlnoty s3 wywozone z innego pafstwa
czlonkowskiego, wylacznie nazwa pafistwa czlonkowskiego pochodzenia musi
by¢ podana w polu 15.

18-20. Krajem ostatniego powrotnego wywozu jest, w przypadku $wiadectwa
powrotnego wywozu, pafistwo trzecie dokonujace powrotnego wywozu, z ktérego
okazy zostaly przywiezione przed ich powrotnym wywozem ze Wspdlnoty.
W przypadku zezwolenia na przywodz, jest to pafstwo trzecie dokonujace
powrotnego wywozu, z ktérego okazy maja by¢ przywiezione. Pola 19 i 20 muszg
zawiera¢ szczeg6towe informacje na temat odpowiedniego Swiadectwa powrotnego

WywWoZU.

21. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi zrédtami nomenklatury
wymienionymi w zafgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

23-25. Wytacznie do uzytku urzedowego.

26. Importer/(re-)eksporter lub jego przedstawiciel musi, w stosownych przy-
padkach, poda¢ numer konosamentu lub lotniczego listu przewozowego.

27. Wypelnia urzad celny w miejscu, odpowiednio, wprowadzenia na terytorium
Wspdlnoty lub (powrotnego) wywozu. W przypadku wprowadzenia oryginat
(formularz 1) musi by¢ zwrécony organowi zarzadzajacemu odpowiedniego
pafistwa czlonkowskiego, a kopia dla posiadacza (formularz 2) importerowi.
W przypadku (powrotnego) wywozu kopie zwracang przez urzad celny organowi
wydajacemu (formularz 3) nalezy zwrdci¢ organowi zarzadzajacemu odpowied-
niego panstwa czlonkowskiego, a oryginal (formularz 1) i kopi¢ dla posiadacza
(formularz 2) (re-)eksporterowi.



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

KOPIA dla posiadacza

1. Eksporter/(Re-)eksporter

ZEZWOLENIE/SWIADECTWO| Nr
[] IMPORTOWE

[] EKSPORTOWE
[J REEKSPORTOWE

3. Importer

O INNE:
Konwencja o miedzynarodowym
handlu dzikimi zwierzetami i
N roslinami gatunkéw zagrozonych

wyginieciem

4. Kraj (re-)eksportu

5. Kraj importu

6. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazéw gatunkéw Aneksu A

7. Organ wydajacy

8. Opis okazéw (w tym znaki, pte¢/data urodzenia zywych zwierzat)

9. Masa netto (kg) 10. llos¢

11. Zatacznik CITES |12. Aneks EC [13. Zrodio |14. Przeznaczenie

15. Kraj pochodzenia

16. Zezwolenie nr 17. Data ;lvydan;a a

18. Kraj ostatniego reeksportu

19. Swiadectwo nr 20. Data wydania

21. Nazwa naukowa gatunku

22. Nazwa powszechna gatunku

23. Specjaine warunki

Zrzeszenie Miedzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA)

Niniejsze zezwolenie/$wiadectwo jest wazne wytgcznie jesli zywe zwierzeta sa transportowane zgodnie z Wytycznymi CITES w zakresie transportu oraz
przygotowania transportu zywych zwierzat lub w przypadku transportu lotniczego z Przepisami dotyczacymi zywych zwierzat, opublikowanymi przez

24. Dokumentacja (re-)eksportowa z kraju (re-)eksportu
D zostata przeditozona organowi wydajacemu

[:l powinna zosta¢ przedstawiona granicznemu urzedowi celnemu wprowadzenia

25. D import D eksport D reeksport
towaréw opisanych powyzej jest niniejszym dozwolony.
Podpis i oficjalna pieczatka:

Nazwisko urzednika wydajacego:

26. Numer listu przewozowego/lotniczego listu przewozowego

Miejsce i data wydania:

27. Wytacznie do uzytku stuzb celnych

llo$¢/masa netto (kg) faktycznie

importowanych lub (reJeksportowanych

Liczba zwierzat martwych

w chwili przybycia

Dokument celny
Rodzaj:

Numer:

Data:

Podpis i oficjalna pieczatka:




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego (re-)eksportera, nie
przedstawiciela. W przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej, pelna nazwa (imi¢
i nazwisko) i adres prawnego whasciciela.

2. Okres waznosci zezwolenia na wywéz lub $wiadectwa powrotnego wywozu
nie moze przekracza¢ szeSciu miesigcy, a zezwolenia na przywoéz — 12 miesigcy.
Okres waznosci $wiadectwa wlasnosci prywatnej nie moze przekraczac trzech lat.
Po uplywie terminu waznosci dokument jest niewazny, a jego oryginal i kopie
muszg by¢ zwrdcone przez posiadacza bez nieuzasadnionej zwloki organowi
zarzadzajagcemu, ktory je wydal. Zezwolenie na przywdz jest niewazne, gdy
odpowiadajacy mu dokument CITES z kraju (powrotnego) wywozu zostal
wykorzystany do (powrotnego) wywozu po uplywie terminu jego waznosci lub
jesli data wprowadzenia do Wspélnoty przypada pdzniej niz sze$¢ miesi¢cy od daty
jego wydania.

3. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego importera, nie
przedstawiciela. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej.

5. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wiasnosci prywatnej.

6. W przypadku zywych okazéw wymienionych w zalgczniku A, innych niz
hodowane w niewoli lub sztucznie rozmnazane okazy, organ wydajacy moze
okresli¢ miejsce ich przetrzymywania, podajac szczeg6lowe informacje w tym polu.
Wszelkie przemieszczenia, za wyjatkiem pilnej potrzeby leczenia weterynaryjnego
oraz pod warunkiem bezposredniego powrotu okazéw do zatwierdzonego miejsca,
wymagaja uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu zarzadzajacego.

8. Opis powinien by¢ w miare mozliwosci jak najdoktadniejszy i obejmowacé
trzyliterowy kod zgodnie z zalacznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

9/10.Nalezy stosowaé jednostki iloSci i/lub masy netto zgodne z jednostkami
okreslonymi w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

11. Nalezy poda¢ numer Zalacznika CITES (I, I lub III), w ktérym okazy zostaty
wymienione wedtug stanu na dzien wydania zezwolenia/Swiadectwa.

12. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dzienn wydania zezwoleniaf
$wiadectwa.

13. Nalezy wpisa¢ jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ zrodho:

w Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym
R Okaz pochodzacy z dzialalnosci ranczerskiej
D Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celéw

handlowych, oraz rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie roz-
mnazane do celéw handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 865/2006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

A Rosliny wymienione w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw
niehandlowych, oraz rosliny wymienione w zalaczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celow
nichandlowych, oraz zwierzgta wymienione w zalaczniku B i
C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia
(WE) nr 8652006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

F Zwierzgta urodzone w niewoli, lecz dla ktorych kryteria rozdziatu XIII
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 865/2006 nie s spetnione, jak rowniez
ich czgsci i pochodne

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy (')
(0] Przedkonwencyjne (%)
U Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

14. Nalezy uzy¢ jednego z ponizszych kodéw do wskazania celu (powrotnego)
wywozu|przywozu okazow:

Hodowla w niewoli lub sztuczne rozmnazanie

Cele edukacyjne

Ogrody botaniczne

Trofea mysliwskie

Organy Scigania/wladze sadowe/eksperci sadowi

Cele medyczne (w tym badania biomedyczne)
Reintrodukcja lub introdukcja do $rodowiska naturalnego
Cele osobiste

Cyrki lub wystawy objazdowe

Cele naukowe

Cele handlowe

Ogrody zoologiczne

15-17. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w Srodowisku naturalnym, urodzity si¢ i byly hodowane w niewoli lub byly
sztucznie rozmnazane. Jesli jest to pafstwo trzecie, pola 16 i 17 muszg zwieral
szczegOtowe informacje na temat stosownego zezwolenia. Jesli okazy pochodzace
z pafstwa czlonkowskiego Wspdlnoty s3 wywozone z innego pafstwa
czlonkowskiego, wylacznie nazwa pafistwa czlonkowskiego pochodzenia musi
by¢ podana w polu 15.

18-20. Krajem ostatniego powrotnego wywozu jest, w przypadku $wiadectwa
powrotnego wywozu, pafistwo trzecie dokonujace powrotnego wywozu, z ktérego
okazy zostaly przywiezione przed ich powrotnym wywozem ze Wspdlnoty.
W przypadku zezwolenia na przywodz, jest to pafstwo trzecie dokonujace
powrotnego wywozu, z ktérego okazy maja by¢ przywiezione. Pola 19 i 20 muszg
zawiera¢ szczeg6towe informacje na temat odpowiedniego Swiadectwa powrotnego

WywWoZU.

21. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi zrédtami nomenklatury
wymienionymi w zafgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

23-25. Wytacznie do uzytku urzedowego.

26. Importer/(re-)eksporter lub jego przedstawiciel musi, w stosownych przy-
padkach, poda¢ numer konosamentu lub lotniczego listu przewozowego.

27. Wypelnia urzad celny w miejscu, odpowiednio, wprowadzenia na terytorium
Wspdlnoty lub (powrotnego) wywozu. W przypadku wprowadzenia oryginat
(formularz 1) musi by¢ zwrécony organowi zarzadzajacemu odpowiedniego
pafistwa czlonkowskiego, a kopia dla posiadacza (formularz 2) importerowi.
W przypadku (powrotnego) wywozu kopie zwracang przez urzad celny organowi
wydajacemu (formularz 3) nalezy zwrdci¢ organowi zarzadzajacemu odpowied-
niego panstwa czlonkowskiego, a oryginal (formularz 1) i kopi¢ dla posiadacza
(formularz 2) (re-)eksporterowi.



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

1. Eksporter/(Re-)eksporter

ZEZWOLENIE/SWIADECTWO |[Nr
[] IMPORTOWE

[] EKSPORTOWE
[0 REEKSPORTOWE
[] INNE:

2. Ostatni dzien waznosci:

3. Importer

handlu dzikimi zwierzetami i

c Konwencja o miedzynarodowym
\\.. - - z .
roslinami gatunkéw zagrozonych

4. Kraj (re-)eksportu

5. Kraj importu

w l KOPIA do zwrotu organowi wydajacemu przez stuzby I w

6. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazéw gatunkow Aneksu A

7. Organ wydajacy

8. Opis okazéw (w tym znaki, ple¢/data urodzenia zywych zwierzat)

9. Masa netto (kg) 10. llos¢

11. Zatgcznik CITES|12. Aneks EC 13. Zrodio 14. Przeznaczenie

15. Kraj pochodzenia

16. Zezwolenie nr 17. Data wydania

18. Kraj ostatniego reeksportu

19. Swiadectwo nr 20. Data wydania

21. Nazwa naukowa gatunku

22. Nazwa powszechna gatunku

23. Specjalne warunki

Niniejsze zezwolenie/$wiadectwo jest wazne wylacznie, jesli zywe zwierzeta sa transportowane zgodnie z Wytycznymi CITES w zakresie transportu oraz
przygotowania transportu zywych zwierzat lub w przypadku transportu lotniczego z Przepisami dotyczacymi zywych zwierzat, opublikowanymi przez Zrzeszenie
Migedzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA)

* W przypadku zezwolenia importowego dla okazéw gatunkéw z zatgcznika | CITES, ninigjsza kopia moze zosta¢ zwrdcona wnioskodawcy w celu

24. Dokumentacja (re-)eksportowa z kraju (re-)eksportu
D zostata przediozona organowi wydajacemu
D powinna zosta¢ przedstawiona granicznemu urzedowi celnemu wprowadzenia

25. [:l import D eksport |:| reeksport
towaréw opisanych powyzej jest niniejszym dozwolony.
Podpis i oficjalna pieczatka:

Nazwisko urzednika wydajacego:

26. Numer listu przewozowego/lotniczego listu przewozowego

Miejsce i data wydania:

27. Wylacznie do uzytku stuzb celnych

lloéé/masa netto (kg) faktycznie

importowanych lub (reJeksportowanych

Liczba zwierzat martwych

w chwili przybycia

Dokument celny
Rodzaj:

Numer:

Data:

Podpis i oficjalna pieczatka:




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego (re-)eksportera, nie
przedstawiciela. W przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej pelna nazwa (imi¢
i nazwisko) i adres prawnego whasciciela.

2. Okres waznosci zezwolenia na wywéz lub $wiadectwa powrotnego wywozu
nie moze przekracza¢ szeSciu miesigcy, a zezwolenia na przywoéz — 12 miesigcy.
Okres waznosci $wiadectwa wlasnosci prywatnej nie moze przekraczac trzech lat.
Po uplywie terminu waznosci dokument jest niewazny, a jego oryginal i kopie
muszg by¢ zwrdcone przez posiadacza bez nieuzasadnionej zwloki organowi
zarzadzajagcemu, ktory je wydal. Zezwolenie na przywdz jest niewazne, gdy
odpowiadajacy mu dokument CITES z kraju (powrotnego) wywozu zostal
wykorzystany do (powrotnego) wywozu po uplywie terminu jego waznosci lub
jesli data wprowadzenia do Wspélnoty przypada pdzniej niz sze$¢ miesi¢cy od daty
jego wydania.

3. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego importera, nie
przedstawiciela. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej.

5. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wiasnosci prywatnej.

6. W przypadku zywych okazéw wymienionych w zalgczniku A, innych niz
hodowane w niewoli lub sztucznie rozmnazane okazy, organ wydajacy moze
okresli¢ miejsce ich przetrzymywania, podajac szczeg6lowe informacje w tym polu.
Wszelkie przemieszczenia, za wyjatkiem pilnej potrzeby leczenia weterynaryjnego
oraz pod warunkiem bezposredniego powrotu okazéw do zatwierdzonego miejsca,
wymagaja uprzedniego zezwolenia wlasciwego organu zarzadzajacego.

8. Opis powinien by¢ w miare mozliwosci jak najdoktadniejszy i obejmowacé
trzyliterowy kod zgodnie z zalacznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

9/10.Nalezy stosowaé jednostki iloSci i/lub masy netto zgodne z jednostkami
okreslonymi w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

11. Nalezy poda¢ numer Zalacznika CITES (I, I lub III), w ktérym okazy zostaty
wymienione wedtug stanu na dzien wydania zezwolenia/Swiadectwa.

12. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dzienn wydania zezwoleniaf
$wiadectwa.

13. Nalezy wpisa¢ jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ zrodho:

w Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym
R Okaz pochodzacy z dzialalnosci ranczerskiej
D Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celéw

handlowych, oraz rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie roz-
mnazane do celéw handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 865/2006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

A Rosliny wymienione w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw
niehandlowych, oraz rosliny wymienione w zalaczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celow
nichandlowych, oraz zwierzgta wymienione w zalaczniku B i
C hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE)
nr 865/2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

F Zwierzgta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria rozdziatu XIII
rozporzagdzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spetnione, jak réwniez ich
czesci i pochodne

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy (')
(0] Przedkonwencyjne (%)
U Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

14. Nalezy uzy¢ jednego z ponizszych kodéw do wskazania celu (powrotnego)
wywozu|przywozu okazow:

Hodowla w niewoli lub sztuczne rozmnazanie

Cele edukacyjne

Ogrody botaniczne

Trofea mysliwskie

Organy Scigania/wladze sadowe/eksperci sadowi

Cele medyczne (w tym badania biomedyczne)
Reintrodukcja lub introdukcja do $rodowiska naturalnego
Cele osobiste

Cyrki lub wystawy objazdowe

Cele naukowe

Cele handlowe

Ogrody zoologiczne

15-17. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w §rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli, lub byly
sztucznie rozmnazane. Jesli jest to pafstwo trzecie, pola 16 i 17 muszg zwieral
szczegOtowe informacje na temat stosownego zezwolenia. Jesli okazy pochodzace
z panstwa cztonkowskiego wspélnoty sa wywozone z innego panstwa czlonkow-
skiego, wylacznie nazwa panstwa cztonkowskiego pochodzenia musi by¢ podana
w polu 15.

18-20. Krajem ostatniego powrotnego wywozu jest, w przypadku $wiadectwa
powrotnego wywozu, pafistwo trzecie dokonujace powrotnego wywozu, z ktérego
okazy zostaly przywiezione przed ich powrotnym wywozem ze Wspdlnoty.
W przypadku zezwolenia na przywoz, jest to pafstwo trzecie dokonujace
powrotnego wywozu, z ktérego okazy maja by¢ przywiezione. Pola 19 i 20 muszg
zawiera¢ szczeg6towe informacje na temat odpowiedniego Swiadectwa powrotnego

WYwWoZU.

21. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi zrédtami nomenklatury
wymienionymi w zafgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

23-25. Wytacznie do uzytku urzedowego.

26. Importer/(re-)eksporter lub jego przedstawiciel musi, w stosownych przy-
padkach, poda¢ numer konosamentu lub lotniczego listu przewozowego.

27. Wypelnia urzad celny w miejscu, odpowiednio, wprowadzenia na terytorium
Wspdlnoty lub (powrotnego) wywozu. W przypadku wprowadzenia oryginat
(formularz 1) musi by¢ zwrécony organowi zarzadzajagcemu odpowiedniego
pafistwa czlonkowskiego, a kopia dla posiadacza (formularz 2) importerowi.
W przypadku (powrotnego) wywozu kopie zwracang przez urzad celny organowi
wydajacemu (formularz 3) nalezy zwrdci¢ organowi zarzadzajacemu odpowied-
niego panstwa czlonkowskiego a oryginal (formularz 1) i kopie dla posiadacza
(formularz 2) (re-)eksporterowi.



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

KOPIA dla organu wydajacego

1. Eksporter/(Re-)eksporter

ZEZWOLENIE/SWIADECTWO |Nr
[] IMPORTOWE
[l exsPORTOWE

[J REEKSPORTOWE

2. Ostatni dzien waznosci:

3. Importer

[] INNE:
Konwencja o miedzynarodowym
handlu dzikimi zwierzetami i
roslinami gatunkow zagrozonych

\gll
. wyginicciem

4. Kraj (re-)eksportu

5. Kraj importu

6. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazow gatunkéw Aneksu A

7. Organ wydajacy

8. Opis okazow (w tym znaki, ple¢/data urodzenia zywych zwierzat)

9. Masa netto (kg) 10. llose

11. Zatacznik CITES [12.Aneks EC|13. Zrédio 14. Przeznaczenie

15. Kraj pochodzenia

16. Zezwolenie nr 17. Data wydania

18. Kraj ostatniego reeksportu

19, Swiadectwo nr 20. Data wydania

21. Nazwa naukowa gatunku

22. Nazwa powszechna gatunku

23. Specjalne warunki

Migdzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA)

Niniejsze zezwolenie/éwiadectwo jest wazne wylacznie, jesli zywe zwierzeta sg transportowane zgodnie z Wytycznymi CITES w zakresie transportu oraz
przygotowania transportu zywych zwierzat lub w przypadku transportu lotniczego z Przepisami dotyczacymi zywych zwierzat, opublikowanymi przez Zrzeszenie

24. Dokumentacja (re-)eksportowa z kraju (re-)eksportu
Dzostala przeditozona organowi wydajacemu

D powinna zosta¢ przedstawiona granicznemu urzedowi celnemu wprowadzenia

25. [ Jimport [Jeksport | ]reeksport
towardw opisanych powyzej jest niniejszym dozwolony.
Podpis i oficjaina pieczatka:

Nazwisko urzednika wydajacego:

26. Numer listu przewozowego/lotniczego listu przewozowego

Miejsce i data wydania:

27. Wytacznie do uzytku stuzb celnych

llo$é/masa netto (kg) faktycznie Liczba zwierzat martwych Rodzaj:

importowanych lub (reJeksportowanych |W chwili przybycia

Numer:

Data:

Dokument celny

Podpis i oficjalna pieczatka:







WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WNIOSEK

1. Eksporter/(Re-)eksporter

ZEZWOLENIE/SWIADECTWO
[J IMPORTOWE

[] ExsPorTOWE

[0 REEKSPORTOWE

0O inNE:

3. Importer

Konwencja o migdzynarodowym
handlu dzikimi zwierzetami i
roslinami gatunkéw zagrozonych
wygini¢ciem

4. Kraj (re-)eksportu

5. Kraj importu

6. Miejsce, w ktorym kazdy zywy okaz gatunku z Aneksu A bedzie
przechowywany

7. Organ wydajacy

8. Opis okazéw (w tym znaki, pteé/data urodzenia zywych zwierzat)

9. Masa netto (kg) 10. Hloéc

11. Zalgcznik CITES [12. Aneks EC |13. Zrodto

15. Kraj pochodzenia

14. Przeznaczenie

16. Zezwolenie nr 17. Data wydania

18. Kraj ostatniego reeksportu

19. Swiadectwo nr 20. Data wydania

21. Nazwa naukowa gatunku

22. Nazwa powszechna gatunku

Zywe zwierzeta beda transportowane zgodnie z
Wytycznymi CITES w zakresie transportu oraz
przygotowania transportu zywych zwierzat lub w
przypadku transportu lotniczego z Przepisami dotyczacymi
zywych zwierzat opublikowanymi przez Zrzeszenie
Miedzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA)

23. Niniejszym sktadam wniosek o wydanie okreslonego powyzej zezwolenia/$wiadectwa.

Uwagi (np. cel przywozu, szczegotowe informacje warunkow przetrzymywania zywych okazow itp.)

Zalgczam niezbgdne dokumenty oraz
oswiadczam, ze wszystkie dane wedtug mojej wiedzy
i przekonania s3 prawdziwe.

Niniejszym o$wiadczam, ze wniosek o wydanie zezwolenia
I$wiadectwa dla powyzszych okazéw nie zostat wczesniej

odrzucony.

Podpis

Nazwisko wnioskodawcy

Miejsce i data




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego (re-)eksportera, nie
przedstawiciela. W przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej pelna nazwa (imi¢
i nazwisko) i adres prawnego whasciciela.

2. Nie dotyczy.

3. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres rzeczywistego importera, nie
przedstawiciela. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej.

5. Pozostawi¢ puste w przypadku $wiadectwa wlasnosci prywatnej.

6.  Wypemi¢ wylacznie w przypadku zywych okazéw gatunkéw wymienionych
w zalgczniku A, innych niz hodowane w niewoli lub sztucznie rozmnazane.

8. Opis powinien by¢ w miar¢ mozliwosci jak najdoktadniejszy i obejmowaé
trzyliterowy kod zgodnie z zatgcznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

9/10. Nalezy stosowaé jednostki ilosci iflub masy netto zgodne z jednostkami
okreslonymi w zafaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

11. Nalezy poda¢ numer Zalgcznika CITES (I, II lub III), w ktérym okazy zostaty
wymienione wedhug stanu na dziefi wydania zezwolenia/$wiadectwa.

12. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dziert wydania zlozenia wniosku.

13. Nalezy wpisac jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ zrédlo:

W Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym
R Okaz pochodzgcy z dziatalnoci ranczerskiej
D Zwierzeta wymienione w zataczniku A, hodowane w niewoli do celow

handlowych, oraz rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie roz-
mnazane do celéw handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 8652006, jak rowniez ich czesci i pochodne

A Rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie rozmnazane do celow
niehandlowych, oraz rosliny wymienione w zataczniku B i C sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdziatem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzgta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celéw
nichandlowych, oraz zwierzgta wymienione w  zalaczniku B i
C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia
(WE) nr 865/2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

F Zwierzeta urodzone w niewoli, lecz dla ktorych kryteria rozdziatu XIII
rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spelnione, jak réwniez ich
czgdci i pochodne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy (')
(0] Przedkonwencyjne (?)
9) Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

14. Nalezy uzy¢ jednego z ponizszych kodéw do wskazania celu (powrotnego)
wywozu/[przywozu okazow:

Hodowla w niewoli lub sztuczne rozmnazanie

Cele edukacyjne

Ogrody botaniczne

Trofea mysliwskie

Organy Scigania/wladze sadowe/eksperci sadowi

Cele medyczne (w tym badania biomedyczne)
Reintrodukcja lub introdukcja do $rodowiska naturalnego
Cele osobiste

Cyrki lub wystawy objazdowe

Cele naukowe

Cele handlowe

Ogrody zoologiczne

15-17. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w $rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli lub byly
sztucznie rozmnazane. Jesli jest to paistwo trzecie, pola 16 i 17 muszg zwieral
szczegbtowe informacje na temat stosownego zezwolenia. Jesli okazy pochodzace
z panstwa czlonkowskiego Wspdlnoty s wywozone z innego parstwa
cztonkowskiego, wylacznie nazwa panstwa czlonkowskiego pochodzenia musi
by¢ podana w polu 15.

18-20. Krajem ostatniego powrotnego wywozu jest, w przypadku $wiadectwa
powrotnego wywozu, pafistwo trzecie dokonujace powrotnego wywozu, z ktérego
okazy zostaly przywiezione przed ich powrotnym wywozem ze Wspdlnoty.
W przypadku zezwolenia na przywéz, jest to pafstwo trzecie dokonujgce
powrotnego wywozu, z ktérego okazy maja by¢ przywiezione. Pola 19 i 20 muszg
zawiera¢ szczegtowe informacje na temat odpowiedniego $wiadectwa powrotnego

WywozLL.

21. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi Zrédtami nomenklatury
wymienionymi w zalgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.

23. Nalezy poda¢ w miare mozliwosci jak najwiecej szczegdléw oraz uzasadni¢
wszelkie pominigcia wyzej wymaganych informacji.



ZALACZNIK I

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

1. Importer

POWIADOMIENIE IMPORTOWE

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 oraz
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 865/2004 w
sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w
drodze regulacji handlu nimi

2. Panstwo czlonkowskie importu

3. Data importu

<zt 4. Kraj pochodzenia 5. Kraj (re-)eksportu
9
[i4 6. Opis okazdw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. llos¢
o] gatunkéw z zatacznika lll CITES)
9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES
A
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC
6. Opis okazéw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. lios¢
gatunkéw z zatgcznika [l CITES)
1 9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES
B
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC
6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. llos¢
gatunkow z zatgcznika lll CITES)
9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatacznik CITES
Cc
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC
6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. llos¢
gatunkow z zatacznika lil CITES)
9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatacznik CITES
D!
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC
6. Opis okazdw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. llos¢
gatunkéw z zatgcznika [Il CITES)
9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgeznik CITES
E
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC
6. Opis okazoéw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla  |7. Masa netto (kg) 8. llosé
gatunkow z zatacznika lil CITES)
9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES
F
11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

13. Dla powyzszych okazéw, ktore nalezg do gatunkéw wymienionych
w zalgczniku |l do CITES, zatgczam niezbgedne dokumenty z kraju

(re-)eksportu.

Podpis importera lub jego petnomocnika

14. Oficjalna pieczatka granicznego urzedu celnego:




10.

12.

13.

14.

Instrukcje i objasnienia
Nalezy poda¢ pelng nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres importera lub upowaznionego przedstawiciela.

Krajem pochodzenia jest kraj, w ktérym okazy zostaly schwytane w $rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly
hodowane w niewoli, lub byly sztucznie rozmnazane.

Wypehi¢ wylacznie jesli kraj, z ktdérego okazy sa przywozone, nie jest krajem pochodzenia.

Opis musi by¢ w miar¢ mozliwosci jak najdokladniejszy.

Nazwa naukowa musi by¢ nazwa uzyta w zalaczniku C lub D do rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Nalezy wpisa Il w przypadku gatunkéw wymienionych w zataczniku III do CITES.

Nalezy wpisac liter¢ (C lub D) zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 33897, w ktérym okazy sa wymienione.
Importer jest zobowigzany do przedstawienia w urzedzie celnym miejsca wprowadzenia okazéw na terytorium
Wspdlnoty podpisanego oryginatu (formularz 1) oraz ,kopii dla importera” (formularz 2), tam gdzie stosowne, wraz

z dokumentami okreslonymi w zalgczniku III CITES pochodzgcymi z kraju (powrotnego) wywozu.

Urzad celny przesyla podstemplowany oryginal (formularz 1) do organu zarzadzajacego swojego kraju i zwraca
podstemplowang ,kopi¢ dla importera” (formularz 2) importerowi lub jego upowaznionemu przedstawicielowi.



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

1. Importer

POWIADOMIENIE IMPORTOWE

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 oraz
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 865/2006 w
sprawie ochrony gatunkoéw dzikiej fauny i flory w
drodze regulacji handlu nimi

2. Panstwo czionkowskie importu

3. Data importu

4. Kraj pochodzenia

5. Kraj (re-)eksportu

KOPIA dla importera

6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkoéw z zatgcznika lll CITES)

7. Masa netto (kg) 8. llos¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zalacznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

[>]

6. Opis okazéw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkow z zatgcznika |l CITES)

7. Masa netto (kg) 8. llos¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatacznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

6. Opis okazéw (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkoéw z zatgcznika |l CITES)

7. Masa netto (kg) 8. llog¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkow z zatgcznika 1l CITES)

7. Masa netto (kg) 8. lloé¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkow z zatgcznika |l CITES)

7. Masa netto (kg) 8. llos¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

6. Opis okazow (w tym numer dokumentu (re-)eksportowego dla
gatunkoéw z zatgcznika 1l CITES)

7. Masa netto (kg) 8. llos¢

9. Nazwa naukowa gatunku 10. Zatgcznik CITES

11. Nazwa powszechna gatunku 12. Aneks EC

13. Dla powyzszych okazdw, ktore nalezg do gatunkéw wymienionych
w zatgczniku lll do CITES, zataczam niezbgdne dokumenty z kraju
(re-)eksportu.

Podpis importera lub jego petnomocnika

14. Oficjalna pieczatka granicznego urzedu celnego:




10.

12.

13.

14.

Instrukcje i objasnienia
Nalezy poda¢ pelng nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres importera lub upowaznionego przedstawiciela.

Krajem pochodzenia jest kraj, w ktérym okazy zostaly schwytane w $rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly
hodowane w niewoli lub byly sztucznie rozmnazane.

Wypehi¢ wylacznie, jesli kraj, z ktérego okazy sa przywozone, nie jest krajem pochodzenia.

Opis musi by¢ w miar¢ mozliwosci jak najdokladniejszy.

Nazwa naukowa musi by¢ nazwa uzyta w zalaczniku C lub D do rozporzadzenia (WE) nr 338/97.

Nalezy wpisa Il w przypadku gatunkéw wymienionych w zataczniku III do CITES.

Nalezy wpisac liter¢ (C lub D) zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 33897, w ktérym okazy sa wymienione.
Importer jest zobowigzany do przedstawienia w urzedzie celnym miejsca wprowadzenia okazéw na terytorium
Wspdlnoty podpisanego oryginatu (formularz 1) oraz ,kopii dla importera” (formularz 2), tam gdzie stosowne, wraz

z dokumentami okreslonymi w zalgczniku III CITES pochodzgcymi z kraju (powrotnego) wywozu.

Urzad celny przesyla podstemplowany oryginal (formularz 1) do organu zarzadzajacego swojego kraju i zwraca
podstemplowang ,kopi¢ dla importera” (formularz 2) importerowi lub jego upowaznionemu przedstawicielowi.



ZALACZNIK 1T

g WSPOLNOTA EUROPEJSKA SWIADECTWO DLA WYSTAWY OBJAZDOWEJ
\*m; Oryginat
’ KONWENCJA O MIEDZYNARODOWYM
HANDLU DZIKIMI ZWIERZETAMI | 1. Nrswiadectwa 2.~ Termin
; | waznosci
ROSLINAMI GATUNKOW
ZAGROZONYCH WYGINIECIEM
3. Wihasciciel okazu(-6w) (nazwal/imie i nazwisko, stalty adres i kraj|4. Organ wydajacy
rejestraciji)
Podpis wtasciciela
5. Warunki szczegélne:
a) Upowaznia do wielokrotnego przekraczania granicy i zezwala na wystawianie okazéw na widok publiczny zgodnie z art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 338/97. Wiasciciel zachowuje oryginat formularza.
b) Okaz(-y) objete niniejszym $wiadectwem nie moga by¢ sprzedawane lub w jakikolwiek inny sposob przekazane, zgodnie z przepisami

rozporzadzenia (WE) nr 338/97, w zadnym kraju innymi niz kraj, w ktérym wystawa ma siedzibe i jest zarejestrowana. Niniejsze $wiadectwo
jest niezbywalne. W przypadku smierci, kradziezy, zniszczenia, utraty, sprzedazy lub innego przeniesienia okazu(-ow) witasciciel jest
zobowigzany do natychmiastowego zwrotu niniejszego $wiadectwa organowi zarzadzajacemu, ktéry je wydat.

c) Niniejsze $wiadectwo jest niewazne bez Zatacznika.

d) Swiadectwo w zaden sposéb nie wplywa na prawo paristw do przyjecia bardziej surowych krajowych srodkéw w dotyczacych ograniczen lub
warunkow w stosunku do objetych swiadectwem okazow, w szczegolnosci w zakresie posiadania/przetrzymywania zywych zwierzat.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne wylgcznie jesli warunki transportu sg zgodne z wytycznymi w zakresie transportu zywych zwierzat lub w przypadku

transportu lotniczego z przepisami IATA dotyczacymi zywych zwierzat.

6. Kraj przywozu 7. Cel transakgji 8. Nr znaczka zabezpieczajacego
Rézne Q
9. Nazwa naukowa (rodzaju i gatunku) oraz nazwa [10. Opis okazu/éw, w tym|11. llos¢
zwyczajowa gatunku oznakowanie lub numery
identyfikacyjne, wiek, pte¢

12. Zatgcznik CITES 13. Zalgcznik WE 14, Zrodio

15. Kraj pochodzenia 16. Nr 1 17. Numer 18. Data nabycia (jesli okaz pochodzi z
zezwolenia i | rejestracyjny wystawy panstwa cztonkowskiego Wspélnoty)
data

19. Niniejsze $wiadectwo zostato wydane przez:

Miejscowos¢ Data Podpis oraz oficjalina piecze¢
20. Dodatkowe warunki

21. Poswiadczenie celne (patrz: Zatacznik )




Instrukcje i objasnienia

1. Unikatowy numer powinien zosta¢ nadany przez organ zarzadzajacy wydajacy
$wiadectwo.

2. Termin wazno$ci dokumentu nie moze przekracza¢ trzech lat od daty
wydania. W przypadku gdy wystawa objazdowa pochodzi z panstwa trzeciego,
termin waznosci nie bedzie dtuzszy niz ten podany na réwnowaznym $wiadectwie
wydanym w tym kraju.

3. Nalezy podac pelng nazwe (imi¢ i nazwisko), staly adres oraz kraj whasciciela
okazu objetego niniejszym $wiadectwem. Swiadectwo jest niewazne bez podpisu
wlasciciela.

4. Nazwa, adres i kraj organu zarzadzajacego wydajacego Swiadectwo powinny
by¢ uprzednio wydrukowane na formularzu.

5. Ta cze§¢ zostata wezesniej wydrukowana w celu wskazania, ze $wiadectwo
upowaznia do wielokrotnego przekraczania granicy przez okaz jezdzacy z wystawa
wylacznie dla potrzeb wystawy, umozliwiajac wystawianie okazéw na widok
publiczny zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 338/97 oraz w celu
wyjasnienia, ze $wiadectwo nie powinno zosta¢ zatrzymane, ale pozostaje przy
okazie/w posiadaniu wiasciciela. Ta czg$¢ moze by¢ réwniez wykorzystana do
uzasadnienia pominigcia pewnych informacji.

6. Ta czgs¢ zostala wezesniej wydrukowana celem wskazania, ze zezwolenie
umozliwia na przekraczanie granicy jakiegokolwiek kraju akceptujacego to
$wiadectwo zgodnie z prawem krajowym.

7. W tym polu weczesniej wydrukowano kod Q dla cyrkéw i wystaw
objazdowych.

8. Jedli jest to stosowne, nalezy podal numer znaczka zabezpieczajacego
umiejscowionego w polu 19.

9. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi Zrédfami nomenklatury
wymienionymi w  zalaczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

10. Nalezy opisa¢ mozliwie jak najdokfadniej okaz objety Swiadectwem, w tym
znaki szczegolne (przywieszki, obraczki, unikatowe oznakowanie itp.) umozliwia-
jace wladzom kraju, na ktérego terytorium okaz jest wprowadzany, sprawdzenie,
czy $wiadectwo odpowiada objetemu nim okazowi. Nalezy poda¢, o ile to mozliwe,
ple¢ i wiek okazu w dniu wydania $wiadectwa.

11. Nalezy poda¢ catkowita liczbe okazéw. W przypadku zywych zwierzat pole
powinno zawiera¢ liczbe jeden. W przypadku wigcej niz jednego okazu, wpisa¢
Lpatrz: zalaczony spis”.

12. Nalezy poda¢ numer zatacznika do Konwengji (I, II lub III), w ktérym gatunki
zostaly wymienione wedlug stanu na dzien wydania zezwolenia lub $wiadectwa.

13. Nalezy podac litere zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym gatunki zostaly wymienione wedlug stanu na dziefi wydania zezwolenia
lub $wiadectwa.

14. Nalezy wpisa¢ jeden z ponizszych koddw, aby okresli¢ zrédlo. Niniejsze
$wiadectwo nie moze by¢ wykorzystywane dla okazéw z kodem Zrédta W, R, F lub
U, chyba ze zostaly one nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty zanim
przepisy dotyczace gatunkéw wymienionych w zalacznikach I, II lub III do
Konwencji lub w zalaczniku C do rozporzgdzenia (EWG) nr 3626/82 lub
w zalaczniku A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 zaczely wzgledem nich
obowigzywad, a kod O jest rowniez uzywany.

W Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym

R Okaz pochodzacy z dziatalnosci ranczerskiej

A Roéliny wymienione w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw
niehandlowych, oraz rodliny wymienione w zalaczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdziatem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czgsci i pochodne

C Zwierz¢ta wymienione w zataczniku A, hodowane w niewoli do celow
niehandlowych, oraz zwierzeta wymienione w zalaczniku B i
C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia
(WE) nr 865/2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

F Zwierzgta urodzone w niewoli, lecz dla ktorych kryteria rozdziatu XIII
rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spelnione, jak réwniez ich
czgsci i pochodne

8] Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

(0] Przedkonwencyjne (mozna stosowa¢ wraz z kazdym innym kodem)

15/16.  Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w $rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli lub byly
sztucznie rozmnazane. JeSli jest to panstwo trzecie, pole 16 musi zwieraé
szczegblowe informacje na temat odpowiedniego zezwolenia. Jesli okazy
pochodzace z panstwa czlonkowskiego Wspdlnoty s wywozone z innego pafistwa
czlonkowskiego, wylacznie nazwa panstwa czlonkowskiego pochodzenia musi by¢
podana w polu 15.

17. To pole musi zawiera¢ numer rejestracyjny wystawy.

18. Nalezy poda¢ date nabycia wylgcznie w przypadku okazow, ktore zostaly
nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty zanim przepisy dotyczace
okazéw wymienionych w zalacznikach I, 1I lub II do Konwencji lub
zalgczniku  C do  rozporzadzenia  (EWG) nr  3626/82  lub
zafgcznikach A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 zaczely wzgledem nich
obowigzywac.

19. Wypehia urzednik wydajacy $wiadectwo. Swiadectwo moze zostaé wydane
wylacznie przez organ zarzadzajacy kraju siedziby wystawy i wylacznie, jesli
whasciciel wystawy dokonal rejestracji pelnych informacji na temat okazu przez
organ zarzadzajacy. W przypadku wystawy pochodzacej z pafistwa trzeciego
$wiadectwo moze wyda¢ jedynie organ zarzadzajacy panstwa pierwszego
przeznaczenia. Imi¢ i nazwisko urzednika wydajacego muszg by¢ napisane
w pelnym brzmieniu. Pieczeé, podpis oraz — w razie potrzeby — numer znaczka
zabezpieczajgcego powinny by¢ czytelne.

20. To pole musi by¢ wykorzystywane w celu odwolania do ustawodawstwa
krajowego lub dodatkowych szczegdlnych warunkéw natozonych przez organ
zarzadzajacy dotyczacych ruchu transgranicznego.

21. Pole to zostalo wczesniej wydrukowane celem odwolania do dofaczonego
zalgcznika, ktéry powinien zawiera¢ informacje o wszystkich przekroczeniach
granicy.

Zgodnie z pkt 5 w momencie wygasniecia niniejszy dokument nalezy zwrdcic
organowi zarzadzajacemu.

Posiadacz lub jego upowazniony przedstawiciel sklada oryginal niniejszego
$wiadectwa (formularz 1) — i tam gdzie to stosowne $wiadectwo dla wystawy
objazdowej wydane przez panstwo trzecie — do celéw weryfikacji i sklada
dolaczony zalacznik lub (w przypadku gdy Swiadectwo zostalo wydane na
podstawie rownowaznego S$wiadectwa wydanego w panstwie trzecim) dwa
zalaczniki oraz ich kopie w urzedzie celnym wyznaczonym zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97. Urzad celny po wypeknieniu zatacznika lub
zalacznikéw zwraca oryginal niniejszego $wiadectwa (formularz 1), oryginat
$wiadectwa wydanego przez panstwo trzecie (tam gdzie stosowne) oraz zalacznik
lub zafgczniki posiadaczowi lub jego upowaznionemu przedstawicielowi
i przekazuje poswiadczong kopie zalgcznika do $wiadectwa wydanego przez organ
zarzgdzajacy pafistwa cztonkowskiego odpowiedniemu organowi zarzadzajacemu
zgodnie z art. 23 rozporzadzenia 865/2006.



. SWIADECTWO DLA WYSTAWY
TE; WSPOLNOTA EUROPEJSKA OBJAZDOWE.
KONWENCJA O MIEDZYNARODOWYM | Kopia dla organu wydajgcego
HANDLU DZIKIMI ZWIERZETAMI | 1 Nr $wiadectwa | 2. Termin
ROSLINAMI GATUNKOW waznosci
ZAGROZONYCH WYGINIECIEM
3. Wiasciciel okazu(-6w) (nazwalimig i nazwisko, staty adres i kraj|4. Organ wydajacy
rejestracji)
Podpis wiasciciela
5. Warunki szczegolne:
a) Upowaznia do wielokrotnego przekraczania granicy i zezwala na wystawianie okazéw na widok publiczny zgodnie z art. 8 ust. 3

rozporzadzenia (WE) nr 338/97. Wlasciciel zachowuje oryginat formularza.

b) Okaz(-y) objete niniejszym swiadectwem nie moga by¢ sprzedawane lub w jakikolwiek inny sposob przekazane, zgodnie z przepisami
rozporzadzenia (WE) nr 338/97, w zadnym kraju innymi niz kraj, w ktérym wystawa ma siedzibe i jest zarejestrowana. Niniejsze
$wiadectwo jest niezbywalne. W przypadku $mierci, kradziezy, zniszczenia, utraty, sprzedazy lub innego przeniesienia okazu(-6w)
wiasciciel jest zobowiazany do natychmiastowego zwrotu niniejszego swiadectwa organowi zarzadzajacemu, ktory je wydat.

c) Niniejsze swiadectwo jest niewazne bez Zalacznika.

d) Swiadectwo w zaden sposob nie wplywa na prawo panstw do przyjecia bardziej surowych krajowych srodkéow w dotyczacych
ograniczen lub warunkéw w stosunku do objetych swiadectwem okazéw, w szczegolnosci w zakresie posiadania/przetrzymywania
zywych zwierzat.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne wylgcznie jesli warunki transportu sg zgodne z wytycznymi w zakresie transportu zywych zwierzat lub w
przypadku transportu lotniczego z przepisami IATA dotyczacymi zywych zwierzat.

6. Kraj przywozu 7. Cel transakgcji 8. Nr znaczka
zabezpieczajgcego
Rézne Q pieczajaces
9. Nazwa naukowa (rodzaju i gatunku) oraz nazwa|10. Opis okazu/ow, w tym|11. llos¢
zwyczajowa gatunku oznakowanie lub numery

identyfikacyjne, wiek, pte¢

12. Zatacznik CITES 13. Zatgcznik WE 14. Zrgdto
15. Kraj pochodzenia 16. Nr |17. Numer 18. Data nabycia (jesli okaz
zezwolenia i | rejestracyjny wystawy pochodzi z panstwa cztonkowskiego
data Wspolnoty)
19. Niniejsze Swiadectwo zostato wydane przez:
Miejscowos¢ Data Podpis oraz oficjalna pieczec
20. Dodatkowe warunki

21. Poswiadczenie celne (patrz: Zatgcznik )







5 WSPOLNOTA EUROPEJSKA SWIADECTWO DLA
N l E WYSTAWY OBJAZDOWE.J
KONWENCJA O
MIEDZYNARODOWYM
HANDLU DZIKIMI ZWIERZETAMI | | VWNIOSEK
ROSLINAMI GATUNKOW
ZAGROZONYCH WYGINIECIEM
3. Wiasciciel okazu(-6w) (nazwalimie i nazwisko, staty|4. Organ wydajacy
adres oraz kraj rejestracji)
Podpis wtasciciela
6. Kraj przywozu 7. Cel transakgiji 8. Nr  znaczka
zabezpieczajacego
Roézne Q
9. Nazwa naukowa (rodzajow i|10. Opis okazu/ow, w tym | 11. llosé
gatunkéw) oraz nazwa zwyczajowa |oznakowanie lub numery identyfikacyjne,
gatunku wiek, pte¢
12. Zatacznik CITES 13. Zatgcznik WE 14. Zrédto
15. Kraj 16. Nr zezwolenia i| 17. Numer rejestracyjny | 18. Data nabycia
pochodzenia data wystawy (jesli okaz pochodzi z
panstwa
cztonkowskiego
Wspolnoty)
19. Niniejszym wnioskuje o przyznanie $wiadectwa okreslonego powyzej.

Uwagi

Zataczam wymagang dokumentacje dowodowg i
o$wiadczam, ze wszelkie dostarczone dane sg
prawidiowe, zgodnie z moja najlepsza wiedzg i

przekonaniem.

Oswiadczam, ze wniosek o Swiadectwo dla wyzej

wymienionych  okazow

odrzucony.

nie zostat wczesniej

Zywe zwierzeta zostana przewiezione zgodnie z wytycznymi

CITES w zakresie przewozu i przygotowania do wysytki zywych

Podpis

dzikich zwierzat lub, w przypadku transportu lotniczego, zgodnie z

Nazwisko i imig¢ wnioskodawcy

przepisami dotyczacymi zywych zwierzat opublikowanymi przez

Miedzynarodowe Stowarzyszenie Transportu Lotniczego (IATA).

Miejsce i data




Instrukcje i objasnienia

3. Nalezy poda¢ pelng nazwe (imie i nazwisko), staly adres oraz kraj whasciciela
okazu objetego niniejszym $wiadectwem (nie przedstawiciela). Swiadectwo jest
niewazne bez podpisu whasciciela.

8. Jezeli to stosowne, nalezy poda¢ numer znaczka zabezpieczajacego umiejsco-
wionego w polu 19.

9. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi Zrédtami nomenklatury
wymienionymi w zalgczniku VIII do rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006.
[ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97
w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

10. Nalezy opisa¢ mozliwie jak najdokladniej okaz objety $wiadectwem, w tym
znaki szczegdlne (przywieszki, obraczki, unikatowe oznakowanie itp.) umozliwia-
jace wladzom kraju, na ktérego terytorium okaz jest sprowadzany, sprawdzenie,
czy $wiadectwo odpowiada objetemu nim okazowi. Nalezy poda, o ile to mozliwe,
plec i wiek okazu w dniu wydania $wiadectwa.

11. Nalezy poda¢ catkowita liczbe okazow. W przypadku zywych zwierzat pole
powinno zawiera¢ liczbe jeden. W przypadku wigcej niz jednego okazu wpisaé
.patrz: zalaczony spis”.

12. Nalezy poda¢ numer zatacznika do Konwengji (I, II lub I1I), w ktérym gatunki
zostaly wymienione wedtug stanu na dzien zlozenia wniosku.

13. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym gatunki zostaly wymienione wedlug stanu na dzien zlozenia wniosku.

14. Nalezy wpisa jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ Zrédlo. Niniejsze
$wiadectwo nie moze by¢ wykorzystywane dla okazéw z kodem Zrédta W, R, F lub
U, chyba Ze zostaly one nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty zanim
przepisy dotyczgce gatunkéw wymienionych w zalacznikach 1, 1 lub 1II do
Konwencji lub w zalagczniku C do rozporzadzenia (EWG) nr 362682 lub
zalaczniku A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 zaczely wzgledem nich
obowigzywac, a kod O jest réwniez uzywany.

w Okaz schwytany w $rodowisku naturalnym

R Okaz pochodzacy z dziatalnosci ranczerskiej

Rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie rozmnazane do celow
niehandlowych oraz rosliny wymienione w zalgczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdziatem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzgta wymienione w zalaczniku A hodowane w niewoli do celéw
niehandlowych oraz zwierzeta wymienione w zalgczniku B i C hodowane
w niewoli zgodnie z rozdziatem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/2006,
jak réwniez ich czgéci i pochodne

F Zwierzeta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria rozdziatu XIII
rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 nie s3 spetnione, jak réwniez ich
czgsci i pochodne

8] Zrédlo nieznane (wymaga uzasadnienia)

(0] Przedkonwencyjne (mozna stosowa¢ wraz z kazdym innym kodem)

15/16.  Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w Srodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli, lub byly
sztucznie rozmnazane. Jesli jest to panstwo trzecie (tj. kraj nienalezacy do UE), pole
16 musi zwiera¢ szczegdtowe informacje na temat odpowiedniego zezwolenia. Jesli
okazy pochodzace z panstwa czlonkowskiego Wspélnoty s3 wywozone z innego
panistwa czlonkowskiego, wylacznie nazwa panstwa cztonkowskiego pochodzenia
musi by¢ podana w polu 15.

17. To pole musi zawiera¢ numer rejestracyjny wystawy.

18. Nalezy poda¢ dat¢ nabycia wylacznie w przypadku okazéw, ktore zostaly
nabyte lub wprowadzone na terytorium Wspdlnoty zanim przepisy dotyczace
okazéw wymienionych w  zalacznikach I, II lub II do Konwencji lub
zalgczniku  C do  rozporzadzenia  (EWG) nr  3626/82  lub
zalacznikach A, B i C do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 zaczely wzgledem nich
obowigzywac.

19. Nalezy poda¢ w miarg mozliwosci jak najwiecej szczegdtéw oraz uzasadni¢
wszelkie pominigcia wyzej wymaganych informacji.



ZALACZNIK IV

WSPOLNOTA

KONWENCJA O
MIEDZYNARODOWYM
HANDLU DZIKIMI
ZWIERZETAMI | ROSLINAMI

GATUNKOW ZAGROZONYCH
WYGINIECIEM

EUROPEJSKA

SWIADECTWO DLA WYSTAWY
OBJAZDOWEJ

SWIADECTWO WEASNOSCI PRYWATNEJ
CITES

ZALACZNIK

Strona___ z

1. Nr oryginatu $wiadectwa

4. Organ wydajacy

8. Nr znaczka zabezpieczajgcego

3. Wiasciciel okazu(-6w) — nazwa (imie i nazwiska), staly adres i kraj zarejestrowania

Urzad celny przywozu Data Podpis Pieczatka Urzad celny (powrotnego) wywozu Data Podpis Pieczatka
Urzad celny przywozu Data Podpis Pieczatka Urzad celny (powrotnego) wywozu ; Podpis Pieczatka
Urzad celny przywozu Data Podpis Pieczatka Urzad celny (powrotnego) wywozu a;t; P_o;i-s Pieczatka
Urzad celny przywozu Data Podpis Pieczatka Urzad celny (powrotnego) wywozu ; Podpis Pieczatka
Urzad celny przywozu Data Podpis Pieczatka Urzad celny (powrotnego) wywozu E ins Pieczatka







ZALACZNIK V

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

1. Posiadacz SWIADECTWO Nr

ORYGINAL

Niewazne poza
Wspéinota Europejskg

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 oraz
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 865/2006 w
sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w
drodze requlacji handlu nimi

2. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazéw gatunkéw Aneksu A |4. Organ wydajacy

4. Opis okazow (w tym znaki, pte¢/data urodzenia zywych zwierzat) 5. Masa netto (kg) 6. llos¢

7. Zatacznik CITES  |8. Aneks EC 9. Zrédto

10. Kraj pochodzenia

1 11. Zezwolenie nr 12. Data wydania
16. Nazwa naukowa gatunku 13. Panstwo czionkowskie importu
17. Nazwa powszechna gatunku 14. Nr dokumentu 15. Data wydania

18. Niniejszym poswiadcza sie, ze okazy okreslone powyzej:

zostaty schwytane na wolnosci zgodnie z aktami prawnymi obowigzujacymi w wydajacym panstwie czionkowskim

sg porzuconymi lub zbiegtymi okazami, ktére zostaty odzyskane zgodnie z obowigzujgcym prawem wydajacego panstwa czlonkowskiego
sg okazami urodzonymi i hodowanymi w niewoli lub sztucznie rozmnazanymi

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspolnoty zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspélnoty przed 1 czerwca 1997 r. zgodnie rozporzadzeniem Rady (EWG) Nr 3626/82
zostaly nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspoinoty przed 1 stycznia 1984 r. zgodnie przepisami CITES

zostaly nabyte lub sprowadzone na terytorium wydajacego panstwa czionkowskiego, zanim przepisy rozporzadzenia (EWG) nr 338/97 lub
(EWG) nr 3626/82 lub CITES zaczetly obowigzywac na tym terytorium

O 0000000

zostang wykorzystane do badan naukowych/hodowli lub rozmnazania/badan lub dziatar edukacyjnych lub innych nieszkodliwych celéw

19. Niniejszy dokument wydaje sie w celu:

potwierdzenia, ze (re-)eksportowany okaz zostat nabyty zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa o ochronie
danych gatunkow

autoryzacji przemieszczenia w obrebie Wspolnoty zywych okazéw z Aneksu A z miejsca okreslonego na zezwoleniu importowym lub na
dowolnym $wiadectwie

D wylgczenia okazow Aneksu A z zakazoéw dotyczacych dziatalnosci komercyjnej wymienionej w art. 8.1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97

20. Specjalne warunki

Nazwisko urzednika wydajacego Miejsce i data Podpis i pieczatka

D $wiadectwo jest wazne wytacznie dla posiadacza okreslonego w polu 1 (wydano zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. d} rozporzadzenia (WE) nr 865/2006)




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres posiadacza $wiadectwa, nie
przedstawiciela.

2. Wypehi¢ wylacznie w przypadku gdy zezwolenie na przywoéz dotyczace
danych okazéw zaleca umiejscowienie ich tam, gdzie maja by¢ przetrzymywane lub
jesli okazy zostaly schwytane w Srodowisku naturalnym w panstwie cztonkowskim,
wymagane jest, by byly przetrzymywane pod zatwierdzonym adresem.

Wszelkie przemieszczenia, za wyjatkiem pilnej potrzeby leczenia weterynaryjnego
oraz pod warunkiem bezpos$redniego powrotu okazéw do zatwierdzonego miejsca,
ze wskazanego miejsca wymagajg uprzedniego zezwolenia whasciwego organu
zarzgdzajacego (patrz: pole 19).

4. Opis musi by¢ w miare mozliwosci jak najdokladniejszy i zawieraé
trzyliterowy kod zgodnie z zalgcznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006 [ustanawiajgcego przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 338/97 w sprawie ochrony gatunkéw dzikiej fauny i flory w drodze regulacji
handlu nimi].

5/6.  Nalezy stosowa¢ jednostki ilosci iflub masy netto zgodne z jednostkami
okreslonymi w zalgczniku VII do rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006.

7. Nalezy poda¢ numer zalgcznika CITES (I, II lub III), w ktérym okazy zostaly
wymienione wedlug stanu na dziefi wydania zezwolenia/$wiadectwa.

8. Nalezy podac¢ litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktérym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dziefi wydania zezwolenia/
Swiadectwa.

9. Nalezy wpisac jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ Zrodto:

w Okaz schwytany w Srodowisku naturalnym

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

R Okaz pochodzacy z dziatalnosci ranczerskiej

D Zwierzeta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celéw
handlowych oraz rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie roz-
mnazane do celéw handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 8652006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

A Rosliny wymienione w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw
niehandlowych oraz rosliny wymienione w zalgczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czesci i pochodne

C Zwierzgta wymienione w zalgczniku A hodowane w niewoli do
celow niechandlowych oraz zwierzeta wymienione
w zalaczniku B i C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII
rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006, jak réwniez ich czgsci i pochodne

F Zwierzgta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria rozdziatu XIII
rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spekione, jak réwniez ich
czedci i pochodne

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy (')
0 Przedkonwencyjne (%)
U Zrédo nieznane (wymaga uzasadnienia)

10-12. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktérym okazy zostaly schwytane
w $rodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli lub byly
sztucznie rozmnazane.

13-15. Panstwem cztonkowskim przywozu jest, tam gdzie to stosowne, to
panistwo cztonkowskie, ktére wydato zezwolenie na przywoéz dla danych okazéw.

16. Nazwa naukowa musi by¢ zgodna ze standardowymi Zroédlami nomenklatury
wymienionymi w zafgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006.



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

N I KOPIA dla organu wydajacego

! Posiadace SWIADECTWO Nr

Niewazne poza
Wspdlnota Europejska

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 oraz rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 865/2006 w sprawie ochrony gatunkdow dzikiej fauny i flory w
drodze regulacji handlu nimi

2. Autoryzowana lokalizacja dia zywych okazéw gatunkéw Aneksu A |3. Organ wydajacy

4. Opis okazow (w tym znaki, pte¢/data urodzenia zywych zwierzat) 5. Masa netto (kg) 6. llosc

7. Zatacznik CITES 8. Aneks EC 9. Zrodio

10. Kraj pochodzenia

11. Zezwolenie nr 12. Data wydania
16. Nazwa naukowa gatunku 13. Panstwo cztonkowskie importu
17. Nazwa powszechna gatunku 14. Nr dokumentu 15. Data wydania

18. Niniejszym po$wiadcza sig, ze okazy okreslone powyzej:

D zostaty schwytane na wolnosci zgodnie z aktami prawnymi obowigzujacymi w wydajacym panstwie czionkowskim

sg porzuconymi lub zbiegtymi okazami, ktére zostaty odzyskane zgodnie z obowigzujacym prawem wydajacego panstwa cztonkowskiego
sg okazami urodzonymi i hodowanymi w niewoli lub sztucznie rozmnazanymi

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspdlnoty zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97

zostaly nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspolnoty przed 1 czerwca 1997 r. zgodnie rozporzadzeniem Rady (EEC) nr 3626/82
zostaly nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspdlnoty przed 1 stycznia 1984 r. zgodnie przepisami CITES

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium wydajgcego panstwa czlonkowskiego, zanim przepisy rozporzgdzenia (WE) nr 338/97 lub
(WE) nr 3626/82 lub CITES zaczely obowigzywac na tym terytorium

zostang wykorzystane do badan naukowych/hodowli lub rozmnazania/badan lub dziatan edukacyjnych lub innych nieszkodliwych celéw

O 000000

19. Nimiejszy dokument wydaje sie w celu:

D potwierdzenia, ze (re)eksportowany okaz zostat nabyty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa o ochronie
danych gatunkow
wylaczenia okazdéw Aneksu A z zakazéw dotyczacych dziatalnosci komercyjnej wymienionej w art. 8.1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97

D autoryzacji przemieszczenia w obrebie Wspolnoty zywych okazdw z Aneksu A z migjsca okreslonego na zezwoleniu importowym lub na
dowolnym $wiadectwie

20. Specjalne warunki

D $wiadectwo jest wazne wytacznie dla posiadacza okreslonego w polu 1 (wydano zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 865/2006)

Nazwisko urzednika wydajacego Miejsce i data Podpis i pieczatka







WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WNIOSEK

1. Wnioskodawca

swiapectwo  [NF

Niewazne poza
Wspélnota Europejskg

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 oraz
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 865/2006 w
sprawie ochrony gatunkoéw dzikiej fauny i flory w
drodze regulacji handlu nimi

2. Autoryzowana lokalizacja dla zywych okazéw gatunkéw Aneksu A 3. Organ wydajacy

4. Opis okazow (w tym znaki, pteé/data urodzenia zywych zwierzat) 5. Masa netto (kg) 6. llos¢

7. Zalacznik CITES  |8. Aneks EC 9. Zrodio

10. Kraj pochodzenia

11. Zezwolenie nr 12. Data wydania

16. Nazwa naukowa gatunku 13. Panstwo czionkowskie importu

17. Nazwa powszechna gatunku 14. Nr dokumentu 15. Data wydania

O

O 000000

18. Niniejszym poswiadczam, ze okazy okreslone powyzej:

zostaty schwytane na wolnosci zgodnie z aktami prawnymi obowigzujgcymi w wydajacym panstwie czionkowskim

sg porzuconymi lub zbiegtymi okazami, ktore zostaty odzyskane zgodnie z obowigzujgcym prawem wydajacego panstwa czionkowskiego

sg okazami urodzonymi i hadowanymi w niewoli lub sztucznie rozmnazanymi

zostaly nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspoinoty zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspéinoty przed 1 czerwca 1997 r. zgodnie rozporzgdzeniem Rady (EWG) nr 3626/82
zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium Wspodlnoty przed 1 stycznia 1984 r. zgodnie przepisami CITES

zostaty nabyte lub sprowadzone na terytorium wydajacego panstwa czionkowskiego, zanim przepisy rozporzadzenia (WE) nr 338/97 lub
(WE) nr 3626/82 lub CITES zaczety obowigzywaé na tym terytorium

zostang wykorzystane do badan naukowych/hodowli lub rozmnazania/badan lub dziatant edukacyjnych lub innych nieszkodliwych celéw

00 o

19. Niniejszy dokument wydaje sie w celu:

potwierdzenia, ze (re)eksportowany okaz zostat nabyty zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa o ochronie
danych gatunkéw

wytaczenia okazow Aneksu A z zakazow dotyczacych dziatalnosci komercyjnej wymienionej w art. 8.1 rozporzadzenia (WE) nr 338/97

autoryzacji przemieszczenia w obrebie Wspdlnoty zywych okazéw z Aneksu A z miejsca okreslonego na zezwoleniu importowym lub na
dowolnym $wiadectwie

20. Uwagi Zalas niezbedne dok 1ty oraz o$wiad

ze wszystkie dane wediug mojej wiedzy i przekonan sg prawdziwe.

Niniejszym o$wiadczam, ze wniosek o wy

dla powyzszych okazéw nie tal $niej od

Nazwisko wnioskodawcy Podpis Miejsce i data




Instrukcje i objasnienia

1. Pelna nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres wnioskodawcy ubiegajacego si¢
o0 $wiadectwo, nie przedstawiciela.

2. Wypehi¢ wylacznie w przypadku zywych okazéw gatunkéw wymienionych

w zalgczniku A innych niz hodowane w niewoli lub sztucznie rozmnazane.

4. Opis powinien by¢ jak najdoktadniejszy i obejmowac trzyliterowy kod zgodnie
z zalgcznikiem VII do rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 [ustanawiajacego
przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Rady (WE) nr 338/97 w sprawie ochrony
gatunkow dzikiej fauny i flory w drodze regulacji handlu nimi].

5/6.  Nalezy stosowa¢ jednostki ilosci iflub masy netto zgodne z jednostkami
okreslonymi w zalgczniku VII do rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006.

7. Nalezy poda¢ numer zalgcznika CITES (I, II lub III), w ktérym okazy zostaty
wymienione wedlug stanu na dzien zlozenia wniosku.

8. Nalezy podac litere zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 338/97 (A, B lub C),
w ktorym okaz jest wymieniony wedlug stanu na dziei ztozenia wniosku.

9. Nalezy wpisa¢ jeden z ponizszych kodéw, aby okresli¢ zrédto:

Okaz schwytany w $rodowisku naturalnym

Okaz pochodzacy z dziatalnoci ranczerskiej

o = <

Zwierzgta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli do celéw
handlowych, oraz roliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie roz-
mnazane do celéow handlowych zgodnie z rozdzialem XIII rozporza-
dzenia (WE) nr 8652006, jak rowniez ich czgsci i pochodne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

A Rosliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie rozmnazane do celow
niehandlowych, oraz rodliny wymienione w zataczniku B i C, sztucznie
rozmnazane zgodnie z rozdziatem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/
2006, jak réwniez ich czgsci i pochodne

C Zwierzgta wymienione w zalgczniku A, hodowane w niewoli do
celow niehandlowych oraz zwierzgta wymienione
w zalaczniku B i C, hodowane w niewoli zgodnie z rozdzialem XIII
rozporzadzenia (WE) nr 865/2006, jak réwniez ich czgsci i pochodne

F Zwierzeta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria rozdziatu XIII
rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006 nie sa spelnione, jak réwniez ich
czgsei i pochodne

I Skonfiskowane lub zatrzymane okazy ()
0 Przedkonwencyjne (*)
U Zrédto nieznane (wymaga uzasadnienia)

10-12. Krajem pochodzenia jest kraj, w ktorym okazy zostaly schwytane
w Srodowisku naturalnym, urodzily si¢ i byly hodowane w niewoli, lub byly
sztucznie rozmnazane.

13-15. Panstwem czlonkowskim przywozu, jesli dotyczy, jest to pafstwo
cztonkowskie, ktore wydato zezwolenie na przywoéz dla danych okazéw.

16. Nazwa naukowa powinna by¢ zgodna ze standardowymi zZroédfami nomen-
klatury, o ktérych mowa w zalaczniku VIII do rozporzgdzenia (WE) nr 865/2006.

18. Nalezy poda¢ jak najwiecej szczegdtowych danych oraz uzasadni¢ wszelkie
pominiecia powyzej wymaganych informacji



ZALACZNIK VI

; Konwencja o
\\»/lTB miedzynarodowym handlu
) dzikimi zwierzetami i roslinami
gatunkéw zagrozonych wyginieciem

Artykut VI (B)

MATERIAL
NAUKOWY

1. Zawartos$é:

2. Od (imie, nazwisko i adres):

3. Nr rejestracyjny: |:| DD D |:|

4. Do (imig, nazwisko i adres):

5. Nr rejestracyjny: |:| Dl:] D D

Nr etykiety:

Ta czes¢ zostanie zwrécona wtasciwym wiadzom natychmiast po uzyciu

Nr rejestracyjny nadawcy |:| D‘:l |:| D
Nr rejestracyjny odbiorcy |:| [“:l |:| D

Zawartosé:

Nr etykiety:
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ZALACZNIK VII

Kody stosowane w opisie okazéw oraz jednostki miary wykorzystywane w zezwoleniach i $wiadectwach zgodnie z art. 5

pkt 1) i 2)

Opis

Kod

Jednostki zale-
cane

Jednostki alterna-

tywne

Objasnienie

Kora

BAR

kg

Kora drzew (surowa, suszona lub sprosz-
kowana; nieprzetworzona)

Ciato

BOD

liczba

kg

Praktycznie cale martwe zwierzgta, w tym
$wieze lub przetworzone ryby, wypchane
z6twie, spreparowane motyle, gady
w alkoholu, cale wypchane trofea mysliw-
skie itp.

Kosé

BON

kg

liczba

Kodci, w tym szczeki

Kalipasz

CAL

kg

Kalipasz (chrzastka zétwia na zupg)

Karapaks

CAP

liczba

kg

Surowe lub nieobrobione cale skorupy
gatunkéw Testudinata

Rzezba

CAR

kg

Rzezby (w tym drewno oraz gotowe
wyroby drewniane takie jak meble, instru-
menty muzyczne i rekodzieta). Uwaga:
istnieje kilka gatunkéw, z ktérych mozna
wyrzezbi¢ wigcej niz jeden rodzaj pro-
duktu (np. rég i ko§); tam gdzie to
konieczne opis powinien wskazywal
rodzaj wyrobu (np. rzezba z rogu)

Kawior

CAV

Niezaplodnione martwe przetworzone jaja
wszystkich ~ gatunkéw  Acipenseriformes;
réwniez znane jako ikra

Widry

CHP

kg

Widry drzewne, zwlaszcza
malaccensis i Pterocarpus santalinus

Aquilaria

Pazur

CLA

liczba

Pazury, np. Felidae, Ursidae lub Crocodylia
(Uwaga: ,pazury zélwia” sa zwykle
tuskami, a nie prawdziwymi pazurami)

Tkanina

CLO

2

kg

Tkanina — jezeli tkanina nie jest zrobiona
wylacznie z sierSci gatunkéw CITES, waga
sierSci whasciwego gatunku powinna by¢
zamiast tego, o ile to mozliwe, zapisana
jako ,HAI”

Koral (surowy)

COR

liczba

Martwy koralowiec oraz skata koralowa.
Uwaga: tylko wtedy gdy okazy korali sg
przewozone w wodzie, handel powinien
by¢ wykazany poprzez liczbe kawalkéw

Kultura

CUL

liczba kolb itp.

Kultura (tkankowa) sztucznie rozmnaza-
nych roslin

Produkty pochodne

DER

kg/l

Produkty pochodne (inne niz te, ktére
wlaczono gdzie indziej w tej tabeli)

Suszona ro$lina

DPL

liczba

Suszone roéliny — np. okazy zielnikowe

Ucho

EAR

liczba

Uszy — zwykle stonia

Jajo

EGG

liczba

kg

Cale martwe jaja lub wydmuszki (patrz
réwniez: ,kawior”)
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Opis Xod Jednostki zale- Jednostki alterna- Objasnienie
cane tle’le

Jajo (zywe) EGL liczba kg Zywe jaja — zwykle ptakéw i gadéw, ale
réwniez ryb i bezkregowcow

Skorupy jaj SHE glkg Surowe lub nieobrobione skorupy jaj
z wyjatkiem calych jaj

Ekstrakt EXT kg L Ekstrakt — zwykle ekstrakty roslinne

Pi6ro FEA kg/liczba liczba Piéra — w przypadku przedmiotéw (np.

skrzydet obrazéw) wykonanych z pidr, zapis liczby

obiektéw

Wiékno FIB kg M Widkna — np. widkno roslinne, ale
obejmuje réwniez naciagi rakiet teniso-
wych

Pletwa FIN kg Swieze, zamrozone lub suszone pletwy
lub czgsci pletw

Palczaki FIG kg liczba Mlode jednoroczne lub dwuletnie ryby do
handlu akwariowego, wylegarni lub do
wypuszczenia na wolnosé

Kwiat FLO kg Kwiaty

Donica kwiatowa FPT liczba Donice wykonane z czgéci rosliny — np.
z wibkien paproci drzewiastych (Uwaga:
zywe rosliny sprzedawane w tak zwanych
,wspdlnych doniczkach” powinny by¢
rejestrowane jako ,zywe roéliny”, nie jako
donice)

Zabie udka LEG kg Zabie nogi (udka)

Owoc FRU kg Owoc

Stopa, lapa FOO liczba Stopy, fapy - np. stonia, nosorozca,
hipopotama, lwa, krokodyla itp.

Z6¥¢ GAL kg 76k

Pecherzyk zélciowy | GAB liczba kg Pecherzyk zélciowy

Odziez GAR liczba Odziez - wiaczajac w to rekawiczki
i kapelusze, ale nie buty. Obejmuje
wykonczenie lub ozdoby na odziezy

Genitalia GEN kg liczba Wykastrowane narzady i zasuszone penisy

Podkladka do GRS liczba Podkladki do szczepien (bez zrazéw)

szczepienia

Siers¢ HAI kg g Sier§¢ — obejmuje wszelka siers¢ zwie-
rz¢ca, np. stonia, jaka, wikunia, guanako

Rog HOR liczba kg Rogi — obejmuje poroze

Wyréb skorzany LPS liczba Male wyroby ze skory — np. paski, szelki,

(maly) siodetka do roweréw, okladki na ksiaz-
eczki czekowe lub karty kredytowe, kol-
czyki, torebki, etui na klucze, notatniki,
portmonetki, buty, kapciuchy na tytof,
portfele, paski do zegarkéw

Wyrdb skorzany LPL liczba Duze wyroby ze skory — np. teczki, meble,

(duzy) walizki, kufry podrézne

Zywe LIV liczba Zywe zwierzeta i roéliny. Okazy zywego
korala transportowane w wodzie powinny
by¢ wykazane wylacznie poprzez liczbe
kawatkéw
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Opis Kod Jednostki zale- Jednostki alterna- Objasnienie
cane tywne

Lis¢ LVS liczba kg Liscie

Klody LOG m? Wszelkie drewno tartaczne, czy to pozba-
wione kory lub lyka, czy tez nie, albo
z grubsza ociosane, w celu przetworzenia
szczegblnie na tarcicg, papieréwke lub
fornir. Uwaga: handel ktodami jako surow-
cami drzewnymi dla specjalnego celu,
sprzedawanymi wedlug wagi (np. Lignum
vitae, Guaiacum spp.), powinien by¢ wyka-
zany w kg

Migso MEA kg Migso, wlaczajac w to migso ryb, jezeli nie
jest w calodci (patrz: ,cialo”)

Lek MED kg/l Lek

Pizmo MUS g Pizmo

Thuszez plynny OIL kg 1 Thuszcz plynny — np. z z6twi, fok, waleni,
ryb, réznych roslin

Kos$¢ — kawatek BOP kg Kawatki kosci, nieobrobione

Rég - kawalek HOP kg Kawalki rogu, nieobrobione — obejmuje
odlamki

Kos¢ stoniowa — IVP kg Kawalki kosci stoniowej, nieobrobione —

kawatek obejmuje odlamki

Platy PLA m? Platy ze skér futrzarskich - obejmuje
dywaniki, jesli zrobione z kilku skér

Proszek POW kg Proszek

Korzen ROO liczba kg Korzenie, cebule, kigcza lub bulwy

Tarcica SAW m? Drewno jedynie wzdluznie przetarte lub
wytworzone w procesie tupania wzdhuz-
nego; zwykle przekracza 6 mm grubosci.
Uwaga: obrét tarcicg jako surowcami
drzewnymi przeznaczonymi do specjal-
nego celu, sprzedawanymi wedlug wagi
(np. Lignum vitae, Guaiacum spp.), powinien
by¢ wykazany w kg

Luska SCA kg tuski — np. z6twi, innych gadéw, ryb,
tuskowcéw

Nasiono SEE kg Nasiona

Muszla SHE liczba kg Surowa lub nieobrobiona muszla migcza-
kow

Bok SID liczba Boki skor, nie obejmuje skor z cial
krokodyli Tinga (patrz ,skéra”)

Szkielet SKE liczba W zasadzie cale szkielety

Skéra SKI liczba W zasadzie cale skory, surowe lub garbo-
wane, wilaczajac w to krokodyle uklady
Tinga

Kawalek skory SKP liczba Kawatki skory — wlaczajac w to skrawki,
surowe lub garbowane

Czaszka SKU liczba Czaszki

Zupa SOU kg 1 Zupa — np. z z6twia
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Objasnienie

Okazy naukowe — wlaczajac w to krew,
tkanki, (np. nerka, ledziona, itp.) prepa-
raty histologiczne, itp.

Lodygi roslin

Organ hydrostatyczny, wlaczajac w to
karuk/klej z jesiotra

Ogony — np. kajmandéw (na skore) lub lisa
(na wykoniczenie odziezy, kolnierze, boa
itp.)

Zeby — np. wieloryba, Iwa, hipopotama,
krokodyla itp.

Surowe drewno za wyjatkiem okraglego
drewna tartacznego i tarcicy

Trofeum — wszystkie czgsci jednego zwie-
rzecia stanowigce trofea, jezeli s3 wywo-
zone razem: np. rogi (2), czaszka, glowa,
skéra z glowy i szyi (na medalion), skora
z czgsci grzbietowej, ogon i stopy (tj.
dziesi¢¢ okazdéw) stanowig jedno trofeum.
Lecz jeli na przyklad czaszka i rogi s3
jedynymi okazami ze zwierzecia, ktére sa
wywozone, wtedy pozycje te powinny by¢
wykazane  jako  jedno  trofeum.
W przeciwnym razie pozycje te powinny
by¢ wykazane oddzielnie. Cale, wypchane
ciato jest wykazane jako BOD. Sama skora
jest wykazane jako SKI

W zasadzie cale kly, obrobione badz nie.
Obejmuje kly stonia (ciosy), hipopotama,
morsa, narwala (siekacze), ale nie inne
z¢by

Cienkie warstwy lub platy drewna
o jednolitej grubosci, zwykle 6 mm lub
mniej, zwykle zluszczane (fornir obwo-
dowo skrawany) lub §cinane (fornir plasko
skrawany), uzywane przy wyrobie sklejki,
mebli okleinowych, opakowan okleino-

wych itp.

Wosk, wlaczajac w to szarg ambre

Opis Kod Jednostki zale- Jednostki alterna-
cane tyWne

Okaz (naukowy) SPE kg/l/ml
Lodyga STE liczba kg
Pecherz plawny SWI kg
Ogon TAI liczba kg
Zab TEE liczba kg
Drewno M m? kg
Trofeum TRO liczba
Kiet TUS liczba kg
Fornir VEN m?, m? kg
— fornir obwo-

dowo skrawany
— fornir ptasko

skrawany
Wosk WAX kg
Calos¢ WHO kg liczba

Kompletne zwierze lub roslina (martwe
lub zywe)

Legenda do jednostek (moga by¢ uzyte odpowiadajgce im miary niemetryczne)

g =gamy

kg = kilogramy

1 = litry

cm® = centymetry sze$cienne
ml = mililitry

m = metry

m? = metry kwadratowe
m’® = metry sze$cienne

liczba = liczba okazéw
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ZALACZNIK VIII

Standardowe Zrédta nomenklatury, ktéra nalezy stosowac zgodnie z art. 5 ust. 4 w celu podania naukowych nazw
gatunkéw w zezwoleniach i $wiadectwach

Mammalia

Wilson, D. E et Reeder, D. M. 1993. Mammal Species of the World: a Taxonomic and Geographic Reference. Wydanie drugie.
Smithsonian Institution Press, Washington. [dla wszystkich ssakow — z wyjatkiem uznania nastgpujacych nazw
dzikich odmian: (zamiast nazw nadanych udomowionym odmianom): Bos gaurus, Bos mutus, Bubalus arnee, Equus
africanus, Equus przewalskii, Ovis orientalis ophion]

Alperin, R. 1993. Callithrix argentata (Linnaeus, 1771): taxonomic observations and description of a new subspecies.
Boletim do Museu Paraense Emilio Goeldi, Serie Zoologia 9: 317-328. [dla Callithrix marcai]

Dalebout, M. L., Mead, J. G., Baker, C. S., Baker, A. N. et van Helden, A. L. 2002. A new species of beaked whale
Mesoplodon perrini sp. n. (Cetacea: Ziphiidae) discovered through phylogenetic analyses of mitochondrial DNA
sequences. Marine Mammal Science 18: 577-608. [dla Mesoplodon perrini]

Ferrari, S. F. et Lopes, M. A. 1992. A new species of marmoset, genus Callithrix Erxleben 1777 (Callitrichidae, Primates)
from western Brazilian Amazonia. Goeldiana Zoologia 12: 1-13. [dla Callithrix nigriceps]

Flannery, T. . et Groves, C. P. 1998. A revision of the genus Zaglossus (Monotremata, Tachyglossidae), with description
of new species and subspecies. Mammalia 62: 367-396. [dla Zaglossus attenboroughi]

Groves, C. P. 2000. The genus Cheirogaleus: unrecognized biodiversity in dwarf lemurs. International Journal of
Primatology 21: 943-962. [dla Cheirogaleus minusculus & Cheirogaleus ravus]

van Helden, A. L., Baker, A. N., Dalebout, M. L., Reyes, J. C., van Waerebeek, K. et Baker, C. S. 2002. Resurrection of
Mesoplodon traversii (Gray, 1874), senior synonym of M. bahamondi Reyes, van Waerebeek, Cardenas and Yéfiez, 1995
(Cetacea: Ziphiidae). Marine Mammal Science 18: 609-621. [dla Mesoplodon traversii]

Honess, P. E. and Bearder, S. K. 1997. Descriptions of the dwarf galago species of Tanzania. African Primates 2: 75-79.
[dla Galagoides rondoensis & Galagoides udzungwensis]

Kingdon, J. 1997. The Kingdon fieldguide to African mammals. London, Academic Press. [dla Miopithecus ogouensis]

Kobayashi, S. et Langguth, A. 1999. A new species of titi monkey, Callicebus Thomas, from north-eastern Brazil
(Primates, Cebidae). Revista Brasileira de Zoologia 16: 531-551. [dla Callicebus coimbrai]

Mittermeier, R. A., Schwarz, M. et Ayres, J. M. 1992. A new species of marmoset, genus Callithrix Erxleben, 1777
(Callitrichidae, Primates) from the Rio Maues Region, State of Amazonas, central Brazilian Amazonia. Goeldiana
Zoologia 14: 1-17. [dla Callithrix mauesi]

Rasoloarison, R. M., Goodman, S. M. et Ganzhorn, J. U. 2000. Taxonomic revision of mouse lemurs (Microcebus) in the
western portions of Madagascar. International Journal of Primatology 21: 963-1019. [dla Microcebus berthae, Microcebus
sambiranensis & Microcebus tavaratra]

Rice, D. W. 1998. Marine Mammals of the World. Systematics and distribution. Special Publication Number 4: i-ix, 1-231.
The Society for Marine Mammals. [dla Balaenoptera]

Richards, G. C. et Hall, L. S. 2002. A new flying-fox of the genus Pteropus (Chiroptera: Pteropodidae) from Torres Strait,
Australia. Australian Zoologist 32: 69-75. [dla Pteropus banakrisi]

van Roosmalen, M. G. M., van Roosmalen, T., Mittermeier, R. A. et Rylands, A. B. 2000. Two new species of marmoset,
genus Callithrix Erxleben, 1777 (Callitrichidae, Primates), from the Tapajés/Madeira interfluvium, south Central
Amazonia, Brazil. Neotropical Primates 10 (Suppl): 2-18. [dla Callicebus bernhardi & Callicebus stephennashi]

van Roosmalen, M. G. M, van Roosmalen, T., Mittermeier, R. A. et da Fonseca, G. A. B. 1998. A new and distinctive
species of marmoset (Callitrichidae, Primates) from the lower Rio Aripuana, State of Amazonas, central Brazilian
Amazonia. Goeldiana Zoologia 22: 1-27. [dla Callithrix humilis]

van Roosmalen, M. G. M., van Roosmalen, T., Mittermeier, R. A. et Rylands, A. B. 2000. Two new species of marmoset,
genus Callithrix Erxleben, 1777 (Callitrichidae, Primates), from the Tapajés/Madeira interfluvium, south Central
Amazonia, Brazil. Neotropical Primates 8: 2-18. [dla Callithrix acariensis & Callithrix manicorensis)
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Schwartz, J. H. 1996. Pseudopotto martini: a new genus and species of extant lorisiform primate. Anthropological Papers
of the American Museum of Natural History 78: 1-14. [dla Pseudopotto martini]

Silva Jr, J. and Noronha, M. 1996. Discovery of a new species of marmoset in the Brazilian Amazon. Neotropical
Primates 4: 58-59. [dla Callithrix saterei]
Thalmann, U. and Geissmann, T. 2000. Distributions and geographic variation in the western woolly lemur (Avahi
occidentalis) with description of a new species (A. unicolor). International Journal of Primatology 21: 915-941. [dla Avahi
unicolor]
Wang, J. Y., Chou, L.-S. & White, B. N. 1999. Molecular Ecology 8: 1603-1612. [dla Tursiops aduncus]
Zimmerman, E., Cepok, S., Rakotoarison, N., Zietemann, V. and Radespiel, U. 1998. Sympatric mouse lemurs in north
west Madagascar: a new rufous mouse lemur species (Microcebus ravelobensis). Folia Primatologica 69: 106-114. [dla
Microcebus ravelobensis]

b) Aves

Morony, J. J., Bock, W. J. and Farrand, J., Jr. 1975. A Reference List of the Birds of the World. American Museum of Natural
History. [dla nazw rzed6w i rodzin ptakow]

Sibley, C. G. and Monroe, B. L., Jr. 1990. Distribution and Taxonomy of Birds of the World. Yale University Press, New
Haven. Sibley, C. G. and Monroe, B. L., Jr. 1993. Supplement to the Distribution and Taxonomy of Birds of the World. Yale
University Press, New Haven. [dla gatunkéw ptakéw, z wyjatkiem Psittaciformes & Trochilidae]

Collar, N. J. 1997. Family Psittacidae (Parrots). Pp. 280-477 in del Hoyo, J., Elliot, A. and Sargatal, ]. eds. Handbook of the
Birds of the World. Vol. 4. Sandgrouse to Cuckoos. Lynx Edicions, Barcelona. [dla Psittacidae]

Gaban-Lima, R., Raposo, M. A. and Hofling, E. 2002. Description of a new species of Pionopsitta (Aves: Psittacidae)
endemic to Brazil. Auk 119: 815-819. [dla Pionopsitta aurantiocephala)

Howell, S. N. G. and Robbins, M. B. 1995. Species limits of the Least Pygmy-Owl (Glaucidium minutissimum) complex.
Wilson Bulletin 107: 7-25. [dla Glaucidium parkeri]

Lafontaine, R. M. and Moulaert, N. 1998. A new species of scops owl (Otus: Aves): taxonomy and conservation status.
Journal of African Zoology 112: 163-169. [dla Otus moheliensis]

Lambert, F. R. and Rasmussen, P. C. 1998. A new scops owl from Sangihe Island, Indonesia. Bulletin of the British
Ornithologists’ Club 204-217. [dla Otus collari]

Olsen, J., Wink, M., Sauer-Giirth, H. and Trost, S. 2002. A new Ninox owl from Sumba, Indonesia. Emu 102: 223-231.
[dla Ninoxsumbaensis]

Rasmussen, P. C. 1998. A new scops-owl from Great Nicobar Island. Bulletin of the British Ornithologists’ Club 118:
141-153. [dla Otus alius]

Rasmussen, P. C. 1999. A new species of hawk-owl Ninox from North Sulawesi, Indonesia. Wilson Bulletin 111:
457-464. [dla Ninox ios]

Robbins, M. B. and Stiles, F. G. 1999. A new species of pygmy-owl (Strigidae: Glaucidium) from the Pacific slope of the
northern Andes. Auk 116: 305-315. [dla Glaucidium nubicola]

Rowley, 1. 1997. Family Cacatuidae (Cockatoos). Pp. 246-279 in del Hoyo, J., Elliot, A. and Sargatal, J. eds. Handbook of
the Birds of the World. Vol. 4. Sandgrouse to Cuckoos. Lynx Edicions, Barcelona. [dla Cacatuidae=Psittacidae]

Schuchmann, K. L. 1999. Family Trochilidae (Hummingbirds). Pp. 468-680 in del Hoyo, ., Elliot, A. and Sargatal,
J. eds. Handbook of the Birds of the World. Vol. 5. Barn-owls to Hummingbirds. Lynx Edicions, Barcelona. [dla Trochilidae]

da Silva, J. M. C., Coelho, G. and Gonzaga, P. 2002. Discovered on the brink of extinction: a new species of pygmy-owl
(Strigidae: Glaucidium) from Atlantic forest of northeastern Brazil. Ararajuba 10 (2): 123-130 [dla Glaucidium
mooreorum]

Whittaker, A. 2002. A new species of forest-falcon (Falconidae: Micrastur) from southeastern Amazonia and the
Atlantic rainforests of Brazil. Wilson Bulletin 114 (4): 421-445. [dla Micrastur mintoni]
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(c)

Reptilia

Andreone, F., Mattioli, F,, Jesu, R. and Randrianirina, J. E. 2001. Two new chameleons of the genus Calumma from
north-east Madagascar, with observations on hemipenial morphology in the Calumma furcifer group (Reptilia,
Squamata, Chamaeleonidae). Herpetological Journal 11: 53-68. [dla Calumma vatosoa & Calumma vencesi]

Avila Pires, T. C. S. 1995. Lizards of Brazilian Amazonia. Zool. Verh. 299: 706 pp. [dla Tupinambis]

Bohme, W. 1997. Eine neue Chamaileon art aus der Calumma gastrotaenia — Verwandtschaft Ost-Madagaskars.
Herpetofauna (Weinstadt) 19 (107): 5-10. [dla Calumma glawi]

Béhme, W. 2003. Checklist of the living monitor lizards of the world (family Varanidae). Zoologische Verhandelingen.
Leiden 341: 1-43. [dla Varanidae]

Broadley, D. G. 2002. CITES Standard reference for the species of Cordylus (Cordylidae, Reptilia) przygotowano na
prosbe Komitetu ds. Nomenklatury CITES. CoP12 Inf. 14. [dla Cordylus]

Cei, J. M. 1993. Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina — herpetofauna de las selvas subtropicales, puna
y pampa. Monografie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali. [dla Tupinambis]

Colli, G. R., Péres, A. K. and da Cunha, H. J. 1998. A new species of Tupinambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil, with
an analysis of morphological and genetic variation in the genus. Herpetologica 54: 477-492. [dla Tupinambis cerradensis]

Dirksen, L. 2002. Anakondas. NTV Wissenschaft. [dla Eunectes beniensis]

Hallmann, G., Kriiger, J. and Trautmann, G. 1997. Faszinierende Taggeckos — Die Gattung Phelsuma: 1-229 — Natur
& Tier-Verlag. ISBN 3-931587-10-X. [dla rodzaju Phelsuma]

Harvey, M. B., Barker, D. B., Ammerman, L. K. and Chippindale, P. T. 2000. Systematics of pythons of the Morelia
amethistina complex (Serpentes: Boidae) with the description of three new species. Herpetological Monographs 14:
139-185. [dla Morelia clastolepis, Morelia nauta & Morelia tracyae, oraz klasyfikacja na poziomie gatunku Morelia

kinghorni]

Hedges, B. S., Estrada, A. R. and Diaz, L. M. 1999. New snake (Tropidophis) from western Cuba. Copeia 1999(2):
376-381. [dla Tropidophis celiae]

Hedges, B. S. and Garrido, O. 1999. A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba.
Journal of Herpetology 33: 436-441. [dla Tropidophis spiritus]

Hedges, B. S., Garrido, O. and Diaz, L. M. 2001. A new banded snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from
north-central Cuba. Journal of Herpetology 35: 615-617. [dla Tropidophis morenoi]

Hedges, B. S. and Garrido, O. 2002. Journal of Herpetology 36: 157-161. [dla Tropidophis hendersoni]

Jacobs, H. J. 2003. A further new emerald tree monitor lizard of the Varanus prasinus species group from Waigeo, West
Irian (Squamata: Sauria: Varanidae). Salamandra 39(2): 65-74. [dla Varanus boehmei]

Jesu, R., Mattioli, F. and Schimenti, G. 1999. On the discovery of a new large chameleon inhabiting the limestone
outcrops of western Madagascar: Furcifer nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae). Doriana 7(311): 1-14. [dla Furcifer
nicosiai]

Karl, H.-V. and Tichy, G. 1999. Mauritiana 17: 277-284. [dla z6twi wodnych i ladowych]

Keogh, J. S., Barker, D. G. and Shine, R. 2001. Heavily exploited but poorly known: systematics and biogeography of
commercially harvested pythons (Python curtus group) in Southeast Asia. Biological Journal of the Linnean Society 73:
113-129. [dla Python breitensteini & Python brongersmai]

Klaver, C. J. J. and Bohme, W. 1997. Chamaeleonidae. Das Tierreich 112: 85 pp. [dla Bradypodion, Brookesia, Calumma,
Chamaeleo & Furcifer — z wyjatkiem uznania Calumma andringitaensis, C. guillaumeti, C. hilleniusi & C. marojezensis jako
waznych gatunkow]

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 1997. A new species of Tupinambis Daudin, 1802 (Squamata, Teiidae) from central Brazil.
Boletim do Museu Nacional Nov. Ser. Zool. 382: 1-10. [dla Tupinambis quadrilineatus]

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 2002. Arquivos do Museu Nacional, Rio de Janeiro 60(4): 295-302. [dla Tupinambis
palustris]
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d)

Massary, J.-C. de and Hoogmoed, M. 2001. The valid name for Crocodilurus lacertinus auctorum (nec Daudin, 1802)
(Squamata: Teiidae). Journal of Herpetology 35: 353-357. [dla Crocodilurus amazonicus]

McCord, W. P, Iverson, J. B., Spinks, P. Q. and Shaffer, H. B. 2000. A new genus of Geoemydid turtle from Asia.
Hamadryad 25: 86-90. [dla Leucocephalon]

McCord, W. P. and Pritchard, P. C. H. 2002. A review of the softshell turtles of the genus Chitra, with the description of
new taxa from Myanmar and Indonesia (Java). Hamadryad 27 (1): 11-56. [dla Chitra vandijki]

McDiarmid, R. W., Campbell, J. A. and Touré, T. A. 1999. Snake Species of the World. A Taxonomic and Geographic
Reference. Volume 1. The Herpetologists’ League, Washington, DC. [dla Loxocemidae, Pythonidae, Boidae, Bolyeriidae,
Tropidophiidae & Viperidae — z wyjatkiem zachowania rodzaju Acrantophis, Sanzinia, Calabaria & Lichanura oraz
uznania of Epicrates maurus jako waznego gatunku]

Nussbaum, R. A., Raxworthy, C. J., Raselimanana, A. P. and Ramanamanjato, J. B. 2000. New species of day gecko,
Phelsuma Gray (Reptilia: Squamata: Gekkonidae), from the Reserve Naturelle Integrale d’Andohahela, south
Madagascar. Copeia 2000: 763-770. [dla Phelsuma malamakibo]

Perild, J. 2001. A new species of Testudo (Testudines: Testudinidae) from the Middle East, with implications for
conservation. Journal of Herpetology 35: 567-582. [dla Testudo werneri]

Pough, F. H., Andrews, R. M., Cadle, J. E.,, Crump, M. L., Savitzky, A. H. and Wells, K. D. 1998. Herpetology. [dla
oznaczenia rodzin w ramach Sauria]

Rosler, H.,, Obst, F. J. and Seipp, R. 2001. Eine neue Taggecko-Art von Westmadagaskar: Phelsuma hielscheri
sp. 1. (Reptilia: Sauria: Gekkonidae). Zool. Abhandl. Staatl. Mus. Tierk. Dresden 51: 51-60. [dla Phelsuma hielscheri]

Slowinski, J. B. and Wiister, W. 2000. A new cobra (Elapidae: Naja) from Myanmar (Burma). Herpetologica 56:
257-270. [dla Naja mandalayensis]

Tilbury, C. 1998. Two new chameleons (Sauria: Chamaeleonidae) from isolated Afromontane forests in Sudan and
Ethiopia. Bonner Zoologische Beitrige 47: 293-299. [dla Chamaeleo balebicornutus & Chamaeleo conirostratus]

Webb, R. G. 2002. Observations on the Giant Softshell Turtle, Pelochelys cantorii, with description of a new species.
Hamadryad 27 (1): 99-107. [dla Pelochelys signifera]

Wermuth, H. and Mertens, R. 1996 (reprint). Schildkrote, Krokodile, Briickenechsen. Gustav Fischer Verlag, Jena. [dla
Crocodylia, Testudinata i Rhynchocephalia]

Wilms, T. 2001. Dornschwanzagamen: Lebensweise, Pflege, Zucht: 1-142 — Herpeton Verlag, ISBN 3-9806214-7-2. [dla
rodzaju Uromastyx]

Wiister, W. 1996. Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the Asiatic cobras Naja naja species
complex. Toxicon 34: 339-406. [dla Naja atra, Naja kaouthia, Naja oxiana, Naja philippinensis, Naja sagittifera, Naja
samarensis, Naja siamensis, Naja sputatrix & Naja sumatrana]

Amphibia

Frost, D. R., ed. 2002. Amphibian Species of the World: a taxonomic and geographic reference. http:/[research.amnh.org/
herpetology/amphibia/index.html od dnia 23 sierpnia 2002 r.

Elasmobranchii, Actinopterygii & Sarcopterygii
Eschmeier, W. N. 1998. Catalog of Fishes. 3 vols. California Academy of Sciences. [dla wszystkich ryb]

Horne, M. L., 2001. A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records of the
Australian Museum 53: 243-246. [dla Hippocampus]

Kuiter, R. H., 2001. Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes: Syngnathidae)
with a description of nine new species — Records of the Australian Museum 53: 293-340. [dla Hippocampus]

Kuiter, R. H., 2003. A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island — Records of the
Australian Museum 55: 113-116. [dla Hippocampus]
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Lourie, S. A., and J. E. Randall, 2003. A new pygmy seahorse, Hippocampusdenise (Teleostei: Syngnathidae), from the
Indo-Pacific — Zoological Studies 42: 284-291. [dla Hippocampus]

Lourie, S. A, A. C. . Vincent and H. J. Hall, 1999. Seahorses. An identification guide to the world’s species and their
conservation. Project Seahorse, ISBN 0 9534693 0 1 (drugie wydanie dostgpne na CD-ROM). [dla Hippocampus]

f)  Arachnida

Lourenco, W. R. and Cloudsley-Thompson, J. C. 1996. Recognition and distribution of the scorpions of the genus
Pandinus Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention. Biogeographica 72(3): 133-143. [dla
skorpionéw rodzaju Pandinus]

Platnick, N. I. 2004 and updates. The World Spider Catalog. Online edition at the following URL: http://research.
amnh.org/entomology/spiders/catalog THERAPHOSIDAE.html. [dla pajagkéw rodzaju Brachypelma]

g) Insecta

Matsuka, H. 2001. Natural History of Birdwing Butterflies: 1-367. Matsuka Shuppan, Tokyo. ISBN 4-9900697-0-6. [dla
motyli z rodzaju Ornithoptera, Trogonoptera i Troides]

FLORA

The Plant-Book, drugie wydanie, [D. ]. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (wydanie poprawione 1998) [dla nazw
rodzajowych wszystkich roslin wymienionych w zalacznikach do Konwencji, o ile nie zostaly one zastgpione standardowa
nomenklaturg przyjeta przez Konferencje Stron].

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (J. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University
Press) [dla synoniméw rodzajowych nieuwzglednionych w ,The Plant Book”, o ile nie zostaly one zastapione standardowymi
listami kontrolnymi przyjetymi przez Konferencje Stron, jak okreslono w ustgpach ponizej].

A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K.D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) oraz jej aktualizacje
przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Cycadaceae, Stangeriaceae
i Zamiaceae.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, opracowanie: the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw Cyclamen (Primulaceae) oraz Galanthus i Sternbergia (Liliaceae).

CITES Cactaceae Checklist, drugie wydanie, (A. P. Davis et al., 1999, opracowanie: D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew,
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako
wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Cyclamen.

CITES Carnivorous Plant Checklist, drugie wydanie, (B. von Arx et al., 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) oraz jej aktualizacje, przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw Dionaea, Nepenthes i Sarracenia.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al, 2001, opracowanie: Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, we wspolpracy z Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) oraz jej
aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Aloe
i Pachypodium.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury,
jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Taxus.

CITES Orchid Checklist, (opracowanie: the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw
Cattleya, Cypripedium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione i Sophronitis (Tom 1, 1995); Cymbidium,
Dendrobium, Disa, Dracula & Encyclia (Tom 2, 1997); & Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calanthe,
Catasetum, Miltonia, Miltonioides & Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda & Vandopsis
(Tom 3, 2001).
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The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter and U. Eggli, 2003, opublikowane
przez the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) po powiadomieniu o opublikowaniu i uwagach
przedstawionych przez strony, oraz jej aktualizacje przyjete przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy
odniesieniach do nazw gatunkéw succulent euphorbias.

Dicksonia species of the Americas (2003, opracowanie: Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature Conservation,
Bonn, Germany) po powiadomieniu o opublikowaniu i uwagach przedstawionych przez strony, oraz jej aktualizacje przyjete
przez Komitet ds. Nomenklatury, jako wytyczne przy odniesieniach do nazw gatunkéw Dicksonia.

The Checklist of CITES species (2005 oraz jej aktualizacje) publikacja: UNEP-WCMC — moze by¢ wykorzystywana jako
nieformalny przeglad nazw naukowych przyjetych przez Konferencj¢ Stron dla gatunkéw zwierzat wymienionych
w zalacznikach do Konwencji oraz jako nieformalne podsumowanie informacji zawartych w standardowych Zzrédlach
przyjetych dla nomenklatury CITES.
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1. Kody, ktére nalezy stosowaé do wskazania celu transakeji
w zezwoleniach i §wiadectwach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 5

B Hodowla w niewoli lub sztuczne rozmnazanie
E  Cele edukacyjne

G Ogrody botaniczne

H  Trofea mysliwskie

L Organy $cigania/wladze sadowe/eksperci sadowi

M Cele medyczne (w tym badania biomedyczne)

N Reintrodukeja lub introdukcja do $rodowiska naturalnego

P Cele osobiste

Q  Cyrki lub wystawy objazdowe
S Cele naukowe

T  Cele handlowe

Z  Ogrody zoologiczne

(") Uzywaé wylacznie w polgczeniu z innym kodem Zrédtowym.

ZALACZNIK IX

Kody, ktore nalezy stosowaé do wskazania Zrédla okazow
w zezwoleniach i §wiadectwach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 6

W
R
D

—

Okazy schwytane w $rodowisku naturalnym
Okazy pochodzace z dzialalnoéci ranczerskiej

Zwierzgta wymienione w zalaczniku A, hodowane w niewoli
do celéw handlowych, oraz rosliny wymienione
w zalgczniku A, sztucznie rozmnazane do celéw handlo-
wych zgodnie z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE)
nr 865/2006, jak réwniez ich czgici i pochodne

Roéliny wymienione w zalaczniku A, sztucznie rozmnazane
do celéow nichandlowych, oraz roliny wymienione
w zalaczniku B i C sztucznie rozmnazane zgodnie
z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/2006, jak
réwniez ich czgsci i pochodne

Zwierzeta wymienione w zalgczniku A, hodowane w niewoli
do celéw nichandlowych, oraz zwierz¢ta wymienione
w zalaczniku B i C, hodowane w niewoli, zgodnie
z rozdzialem XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/2006, jak
réwniez ich czgsci i pochodne

Zwierzeta urodzone w niewoli, lecz dla ktérych kryteria
rozdzialu XIII rozporzadzenia (WE) nr 865/2006 nie sa
spelnione, jak rowniez ich cz¢sci i pochodne
Skonfiskowane i zatrzymane okazy (')

Przedkonwencyjne (1)

Zrodio nieznane (wymaga uzasadnienia)
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ANSERIFORMES
Anatidae

Anas laysanensis
Anas querquedula
Aythya nyroca
Branta ruficollis
Branta sandvicensis

Oxyura leucocephala

GALLIFORMES
Phasianidae

Catreus wallichi

Colinus virginianus ridgwayi
Crossoptilon crossoptilon
Crossoptilon mantchuricum
Lophophurus impejanus

Lophura edwardsi

ZALACZNIK X

GATUNKI ZWIERZAT, O KTORYCH MOWA W ART. 62 UST. 1)

Aves

Lophura swinhoii
Polyplectron emphanum
Syrmaticus ellioti
Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

COLUMBIFORMES
Columbidae

Columba livia

PSITTACIFORMES
Psittacidae
Cyanoramphus novaezelandiae

Psephotus dissimilis
PASSERIFORMES
Fringillidae

Carduelis cucullata
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ZALACZNIK XI

Rodzaje probek biologicznych, o ktérych mowa w art. 18 oraz ich zastosowanie

Rodzaj probki

Typowa wielko$¢ probki

Zastosowanie probki

krew, plyn

krople lub 5 ml pelnej krwi

w prébéwee z antykoagulantem;
moze ulec zepsuciu w ciagu 36
godzin

hematologia i standardowe testy biochemiczne
w celu zdiagnozowania choroby; badania
taksonomiczne; badania biomedyczne

krew, sucha (wymaz)

kropla krwi na szkietku mikro-
skopowym, zwykle utrwalona
chemicznym utrwalaczem

pomiar liczby krwinek oraz badanie przesie-
wowe w celu wykrycia pasozytéw chorobo-

wych

krew, skrzepnieta (serum) (suro-
wica)

5 ml krwi w prébéwee z lub bez
skrzepu

serologia oraz wykrywanie antyciat jako oznaki
choroby; badania biomedyczne

tkanki, utrwalone

5 mm’® fragmentéw tkanek
w utrwalaczu

Histologia oraz mikroskopia elektronowa
w celu wykrycia symptoméw choroby; badania
taksonomiczne, badania biomedyczne

tkanki, Swieze (oprécz jajeczek,
spermy oraz embrionéw)

5 mm’® fragmentéw tkanek, cza-
sami zamrozonych

Mikrobiologia i toksykologia w celu wykrycia
organizmow i trucizn; badania taksonomiczne,
badania biomedyczne

wymazy

niewielkie fragmenty tkanek
w probdwcee na waciku

rosnace bakterie, grzyby, itp. w celu zdiagno-
zowania choroby

wlosy, wlosie, skora, piora, tuski

male, czasem niewielkie frag-
menty naskérka w proboéwce (do
10 ml objetosci) z lub bez
utrwalacza

testy genetyczne i ekspertyzy sagdowe oraz
wykrywanie pasozytow i patogendéw oraz inne
testy

linie komérkowe i kultury tkan-
kowe

brak ograniczen co do wielkosci

probki

linie komérkowe sg sztucznymi produktami
wyhodowanymi jako pierwotne lub ciggle linie
komorkowe, ktére sg szeroko stosowane

w testowaniu przy produkgji szczepionek lub
innych produktéw medycznych oraz badaniach
taksonomicznych (np. badania nad chromoso-
mami oraz ekstrakcja DNA)

DNA

male ilosci krwi (do 5 ml),
wlosow, wlosia, mieszkéw pior,
tkanek migsni oraz organéw (np.
watroby, serca, itp.), oczyszczone
DNA itp.

okreslenie plci, identyfikacja; Sledztwa sadowe;
badania taksonomiczne, badania biomedyczne

wydzieliny ($lina, jad, mleko)

1-5 ml w fiolkach

badania filogenetyczne, produkcja §rodkéw
przeciwko jadom, badania biomedyczne




19.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 166/67

ZALACZNIK XII

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1808/2001

Niniejsze rozporzgdzenie

Artykut 1 lit.
Artykut 1 lit.

Artykut 1 lit.

Artykul 2 ust.

Artykul 2 ust.

Artykut 3

Artykul 4 ust.

Artykul 4 ust.

Artykul 4 ust

Artykul 4 ust.

Artykul 4 ust.

Artykut 5

Artykul 6

Artykut 7 ust.
Artykut 7 ust.
Artykut 7 ust.
Artykul 8 ust.
Artykul 8 ust.
Artykul 8 ust.
Artykul 8 ust.
Artykul 8 ust.

Artykul 8 ust.

Artykut 9

Artykut 10
Artykut 11
Artykul 12

Artykul 13

a)ib)

9

d)-)

1i2

3i4

1i2

3lit. a) i b)

. 3 lit. ¢)—e)

4

6i7

Artykut 3

Artykul 6
Artykut 7
Artykul 8
Artykut 9
Artykut 10
Artykut 11
Artykut 12
Artykul 13

Artykul 14

Artykul 16
Artykut 17
Artykuly 18-19
Artykut 20
Artykut 21
Artykut 22
Artykut 23

Artykul 24

Artykut 5 ust. 3

Artykul 1 ust. 112

Artykut 1 ust. 3-5
Artykul 1 ust. 6-8
Artykul 2 ust. 112
Artykul 2 ust. 31 4

Artykul 2 ust. 516

Artykul 4 ust. 112

Artykul 5 ust. 112

Artykul 5 ust. 4-6

Artykut 15 ust. 11 2

Artykut 15 ust. 3 1 4
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Rozporzadzenie (WE) nr 1808/2001

Niniejsze rozporzadzenie

Artykul 14
Artykut 15
Artykul 16
Artykut 17

Artykut 18

Artykut 19

Artykut 20 ust. 1

Artykut 20 ust. 2

Artykut 20 ust. 3 lit. a) i b)
Artykut 20 ust. 3 lit. ¢)
Artykul 20 ust. 3 lit. d) i e)
Artykul 20 ust. 4

Artykut 20 ust. 5 do 6
Artykut 21

Artykut 22

Artykut 23

Artykul 24

Artykut 25

Artykut 26

Artykul 27 ust. 1 tiret pierwsze i drugie oraz dalszy tekst
Artykut 27 ust. 2-4

Artykut 27 ust. 5 lit. a) i b)

Artykul 28 ust. 1 tiret pierwsze i drugie
Artykul 28 ust. 211 3

Artykut 28 ust. 4 lit. a) i b)

Artykul 29

Artykut 30

Artykut 31

Artykul 32

Artykut 33

Artykut 34 ust. 1

Artykut 25
Artykul 26
Artykut 27
Artykut 28
Artykut 29
Artykuly 30-44
Artykul 45
Artykul 46
Artykul 47

Artykut 48 ust. 1 lit. a) i b)

Artykut 48 ust.1 lit. ¢) i d)
Artykut 49

Artykul 50 ust. 12
Artykut 51

Artykut 52

Artykut 53

Artykut 54

Artykul 55

Artykut 56

Artykut 57 ust. 1 lit a)—)
Artykul 57 ust. 2-4
Artykut 57 ust. 5 lit. a) i b)
Artykut 57 ust. 5 lit. ¢) i d)
Artykut 58 ust. 1 lit. a) i b)
Artykut 58 ust. 21 3
Artykul 58 ust. 4

Artykul 59

Artykut 60

Artykut 61

Artykul 62

Artykul 63



19.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 166/69

Rozporzadzenie (WE) nr 1808/2001

Niniejsze rozporzadzenie

Artykul 34 ust. 2 lit. a)-f)

Artykul 34 ust. 2 lit. g) i h)

Artykul 35 ust. 112

Artykut 35 ust.3 lit. a) i b)

Artykul 36 ust. 1
Artykul 36 ust. 2

Artykut 36 ust. 3—4

Artykut 36 ust. 5
Artykut 37
Artykut 38
Artykut 39
Artykut 40
Artykut 41
Artykut 42
Artykut 43
Artykut 44
Artykul 45
Zalgcznik 1

Zalgcznik 11

Zalgcznik 111
Zalgcznik IV
Zalgcznik V

Zakgcznik VI
Zalgcznik VII

Zakgcznik VIII

Artykul 64 ust

Artykut 67
Artykut 68
Artykut 69
Artykut 70
Artykut 71
Artykul 74
Artykut 72
Artykul 73
Artykul 75
Zakgcznik 1
Zakacznik 11
Zalgcznik 11T
Zalkgcznik IV
Zakgcznik V
Zalgcznik VI
Zakgcznik VII
Zalgcznik VI
Zalgcznik IX
Zakgcznik X

Zalgcznik XI

Zalgcznik XII

Artykul 64 ust.
Artykut 65 ust.
Artykut 65 ust.
Artykut 65 ust.
Artykul 66 ust.
Artykut 66 ust.
Artykut 66 ust.
Artykul 66 ust.

Artykul 66 ust.

. 1 lit. a)-f)

2

112

1-3

5-6




